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Anotace

Tato diplomova prace na tuvod popisuje historické pozadi kolonidlniho obdobi
Vv mistokralovstvi Peru a nasledné se soustfeduje na povstani Josého Gabriela Tupaca
Amarua, které bylo vyuasténim obecné nespokojenosti vladnouci na daném uzemi. Tapac
Amaru se timto povstanim zapsal do dé€jin nejen Peru, ale celé Latinské Ameriky,
a ovlivnil nasledny vyvoj v jihoamerickych koloniich. Stal se tak inspiraci a ndmétem
k dal$im studiim a pracim. Jednou z oblasti, ve které se ¢asto muzeme setkat jeho jmé-
nem, je literatura. Objevuje se v dilech jak peruanskych autoru, tak i U spisovatelu ji-
nych narodnosti. Zanrové je zastoupen jak v poezii, proze, tak i v dramatu i ve filmu,
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jejichz analyze je vénovana druhd ¢ast této diplomové prace.

Anotacion

La presente tesis describe en su inicio la historia de la época colonial en el Virreinato
de Peru y subsencuentemente se centra en la sublevacion dirigida por José gabriel Tupac
Amaru la que fue una forma de salida del descontento general en la zona correspondien-
te. Tipac Amaru asi dejé una huella en la hitoria no solamente de Pert sino de toda
América Latina y influy6 la siguiente evolucion en las colonias sudamericanas. Tlpac
Amaru llegé a ser la inspiracion y su hecho se volvié en un tema de varios estudios
y obras. Una de las ramas en la que podemos encontrar su nombre es la literatura. Apa-
rece tanto en las obras de los autores peruanos como en obras de autores de otra nacio-
nalidad. En cuanto al género aparece tanto en poesis, prosa, como en el drama y la pe-

licula, cuya analisis forma la segunda parte de esta tesis.
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1 HISTORICKY VYVOJ V MISTOKRALOVSTVI PERU OD JEHO

DOBYTI SPANELY

Peru je jednou ze zemi jizni Ameriky, ktera se tahne od tichomoiského pobiezi pies
Andské pohoti az k pralesni oblasti nachazejici se ve vnitrozemi. Historicky byvalo toto
uzemi obyvadno mnoha kmeny, které nasledné byly asimilovany kulturou Inki. Prave
Inkové se nasledné stretli s Evropany, jejichZ cilem bylo prozkoumat a nasledné si pod-

manit pro né nové objevena tzemi.

1.1 Dobyti Peru

Na podatku 16. stoleti Spané&lé jiz obyvali nékolik ostrovii v Karibské oblasti, které §pa-
nélskym dobyvatelim slouzily jako mista pro dal$i objevné a dobyvatelské plavby. Dal-
Sim dulezitym mistem karibské oblasti se stala Panama, a to diky své strategické poloze
a dostupnosti k obéma oceaniim obklopujicim novy kontinent. I kdyZ aztécka oblast po-
skytovala dobyvatelim téméf vie, po ¢em Spanélé touzili, pozornost pfitahovala tajem-
na oblast jihu, jakasi Fice Pird, ktera mé&la byt jesté bohatii.! Pravé Panama se stala diile-
zitym vychozim bodem pro prozkoumani a dobyti 1zemi dne$niho statu Peru, tehde;jsi
fise Pirt. Dals§im divodem, které Spanély nutil k pronikani k jihu byl tibytek indianské-
ho obyvatelstva z divodu zavleceni chorob, v¢i kterym indiani nebyli odolni. Proto bylo

potieba zajistit novou pracovni silu.?

Panama byla zalozena roku 1519 jako prvni §panélské mésto na tichomoiském pobieZi.

Uplné prvni cestu smérem k jihu podnikl roku 1522 kapitan Pascual de Andagoya. Sice

L Klima, Jan: Prehled déjin Latinské Ameriky. Hradec Kralové: Gaudeamus. 1996. Str. 19.

2 K¥izova, Markéta: Inkové — nejmocnéjsi indidnsky svét. Praha: Karavela. 2006. Str. 72.
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nedoplul daleko, ale p¥inesl zpravy o velké #isi nachazejici se na jihu.? Po této informaci
se rozhodl budouci Spanélsky dobyvatel Francisco Pizzarro, nemanzelsky syn chudého
hidalga z Extremadury, ktery doplul na Espafiolu roku 1502* spojit se s Diegem de Al-
magro a Hernandem de Luque a dobyt tuto neznamou {isi Bira nebo také Pira. Ulohy
téchto dobyvatell byly rozdéleny nasledné: Pizzaro se staral o vedeni armady, jeho spo-
lecnik Almagro organizoval nabor novych muzi, zasobovéani a dopravu, Luque

Z Panamy zajistoval investory.5

V letech 1524-1531 byly zrealizovany tfi vypravy. Ta prvni, ktera byla zahajena 14. lis-
topadu 1524, smétovala k pobfezi dnesni Kolumbie, nicméné presné geografické udaje
zadné z cest nejsou k dispozici, a to z divodu casto lisicich se informaci sepsanych kro-
nikafi. Za nejspolehlivejsi kroniku, jak uvadi Bohumir Roedl ve svych Déjindch Peru a
Bolivie, je povazovana Pravdiva zprdava o dobyti Peru z roku 1534 Francisca de Xerez,
Pizzarova sekretate.® Béhem prvni cesty flotila narazila na odpor indiant a znaéné kom-
plikace b&hem jejich vypravy zpusobily, ze Spanélé piisli o velkou &ast svych muzd.
Proto se Almagro a nasledné i Pizzarro vratili do Panamy a pokusili se s guvernérem
vyjednat podminky pro dalsi objevnou cestu. Ta se konala roku 1526, trvala n¢kolik mé-
sicti, ale skonc¢ila netispéchem. Guvernér Pedro de los Rios jiz nechtél dat svoleni k dalsi
plavbé, nicméné Pizzaro se nevzdal a vydal se do Spanélska p¥imo za kralem Karlem 1.,

kterého nakonec piesvédcil o dilezitosti své dalsi plavby. Ta byla stvrzena Toledskou

smlouvou z roku 1526 uzavienou mezi panovnikem a Pizzarem.’

Tteti vyprava se uskutecnila roku 1531, kdy Pizzaro kone¢né doplul k peruanskému po-

biezi. Vezl s sebou sto osmdesat muzu a Ctyticet koni a zacal dobyvat mocné tizemi In-

® Roedl, Bohumir: Strucnd historie statii-Peru. Praha: Libri, 2003. Str. 19.
* Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007. Str. 40.
® Roedl, Bohumir: Strucnd historie statii-Peru. Praha: Libri, 2003. Str. 19.

® Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007, str. 41.
" Ibid.
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ka®. Nemoci zavlegené do Ameriky Evropany se rychle itily a jedné z nich - nestovicim
— podlehl i samotny incky vladce Huayna Capac. Po jeho smrti nastoupil na tran jeho
syn Huascar, proti nému vs$ak vystoupil jiny z Huayna Capacovych synt — Atahualpa.
V zemi propukla krize zptisobena boji mezi témito dvéma potencialnimi nasledovniky
vladce, kterd Spandlim usnadnila piistup a dobyti tohoto uzemi.” KdyZ se Spanélé
s Atahualpou setkali, vybidli jej k pfijeti kiestanstvi. Atahualpa vSak odmitl, a to byla
pro Pizzara zaminka k utoku. Atahualpa se snazil vykoupit ze Spanélského zajeti zlatem
a stiibrem, nicméné Spané&lé nakonec Atahualpu roku 1533 popravili na namésti
v Cajamarce.'® Pizzaro odjel z Cusca na pobiezi, kde roku 1535 zalozil hlavni mésto
Limu s pfistavem Callao. Roku 1542 bylo zfizeno druhé mistokralovstvi — virreinato del
Perti, jehoZz prvnim mistokralem se stal Blasco Nufiez de Vela. Ten nasledné spolu se

. .. . D ;ogoe 11
soudci zalozil v Limé audiencii, soudni dvur.

To vSak neznamenalo uplny konec incké tfiSe. Vzpominka na minulé ¢asy nadale ptetr-
vavala v pfevazné casti andské oblasti. Tradice zUstavaly i nadale pevné zakofenény
v zivotech tamniho obyvatelstva, pfevazné v horské oblasti, kam se Evropané dostavali
obtizn¢ji. Povstani z pocatku 18. stoleti vedené kasikem José Gabrielem Condorca-

nquim, ktery pfijal yjméno po svém piibuzném z mat€iny strany, poslednim inckém pa-

S . . ] T 12
novnikovi Tapacovi Amaruovi I., se opiralo o indianské obyvatelstvo.

1.1.1 Tupac Amaru I.

V dobé¢ conquisty se stalo poslednim utoc¢istém indiant uzemi zvané Vilcabamba, a to

I kdyz se k vlade incké tise dostal Tupac Amaru.

8 Kunc, Jifi; Bartecek, Ivo: Dobyti a osvobozeni Latinské Ameriky. Olomouc: Univrzita Palackého
v Olomouci. 2008. Str. 26.

9 Ktizova, Markéta: Inkové — nejmocnéjsi indidnsky svét. Praha: Karavela. 2006. Str. 71.

10 Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007, str. 47.
11 Ibid.Str. 59.
12 Katz, Friedrich: Staré Americké civilizace. P¥el. Franti§ek Vrhel. Praha: Odeon. 1989. Str. 412.
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V roce 1569 byl jmenovéan mistokralem Peru Francisco de Toledo. Jeho hlavnimi ukoly
bylo zefektivnit tézbu pfirodnich zdroji a zamezit zneuzivani indiana, které meélo
za nasledek mimo jiné i zna¢ny demograficky pokles. Proto nejdiive nafidil s¢itani oby-
vatelstva. OvSem aby mohl efektivné plnit své poslani, musel taktéz vytesSit problém

tykajici se Vilcabamby.

V roce 1572 byla Vilcabamba Spanéli dobyta. Tipac Amaru utekl, ale nakonec jej Spa-

nélé prece jen zajali. Tento ¢in je obecné povazovan za ukonceni conquisty.

Thapac Amaru byl odsouzen a vefejné popraven. Mistokral Toledo si tim vyslouzil kriti-
ku. Uvadi se, Ze tento tvrdy postup, i piesto, Ze Tipac Amaru pfistoupil na pftijeti kies-
tanstvi a nezpliisoboval extrémné velké komplikace, mél slouzit jako odstraSujici ptiklad

. C v e . .1
v boji proti incké nepfizpisobivosti.*®

B Ktizova, Markéta: Inkové — nejmocnéjsi indidnsky svét. Praha: Karavela. 2006. Str. 85 — 87.
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1.2 Mistokralovstvi Peru

V Indiich budovala Koruna instituce spravy, jejichz model pfevzala z ustdlené tradice

v Kastilii, ovS§em upravené pro odlisné prostfedi Nového svéta. Zakladnimi spravnimi

jednotkami byly mistokralovstvi, generalni kapitanaty a audiencie. 14

Mistokralovstvi Peru, tedy v potfadi druhé mistokralovstvi zaloZzené na uzemi dnesni La-
tinské Ameriky roku 1542%, sahalo z Panamy az k Magalhdesovu pralivu. Do tohoto
vSak uzemi nespadala oblast dneSni Venezuely, ta spadala pod audiencii na Haiti. Auto-
nomni postaveni mél generdlni kapitanat se svym centrem v Kolumbii, pfesnéji

¥ 16
c

v Bogoté.™ Toto centrum bylo zfizeno roku 1564, do té doby spravu zajistovaly kralov-

ské organy — Casa de Contratacion a Consejo de Indias.

1.2.1 Casa de contratacion

Casa de contratacién (Utad pro obchod s Indiemi) byl ztizen roku 1503, jeho ptvodnim
sidlem byla Sevilla, roku 1717 byl pak ptest¢hovan do Cadizu. Jednalo se o instituci, jez
zajiStovala fizeni a kontrolu plaveb a obchodu s koloniemi Latinské Ameriky. Tento
urad byl pivodné slozen ze ¢tyt ufednikl — pokladnik, uéetni, notat a faktor, ktefi meli
na starost napiiklad dohliZzeni na vybaveni lodi plujicich do americkych kolonii, cla ex-
portovaného a importovaného zbozi, majetkové zalezitosti a pozlstalosti, vedli seznamy
lidi cestujicich do Ameriky, pfi¢emzZ se dbalo na to, aby do kolonii nevyjizdéli zidé,

muslimové ani cizinci. Pozd¢ji k nim ptfibyl kormidelnik, ktery dohliZzel na vybaveni

¥ Kunc, Jifi; Bartedek, Ivo: Dobyti a osvobozeni Latinské Ameriky. Olomouc: Univrzita Palackého v Olomouci.
2008.. str. 33.

% Kunc, Jifi; Bartedek, Ivo: Dobyti a osvobozeni Latinské Ameriky. Olomouc: Univrzita Palackého v Olomouci.
2008. Str. 33.

% Roed|: Bohumi: Strucnd historie statii-Peru. Praha: Libri, 2003. Str. 29.
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lodi a na znalosti kormidelnikt plujicich do kolonii. Mimo to vedli i mapu zemi Hispan-

ské Ameriky. Utad Casy de contratacién byl zrusen roku 1790.%

1.2.2 Consejo de Indias

Consejo de Indias (Rada pro Indie) byla instituce zfizena roku 1524. Jednalo se o nej-
vy$8i administrativni organ starajici se o zalezitosti celé Spanélské Ameriky, a to o civil-
ni, vojenskou, soudni, fiskdlni a cirkevni spravu zamotskych kolonii. Jejim ukolem bylo

e L , , 1
navrhovat vysoké ufedniky pro kolonie, piipravovat zakony, starat se o vynosy.'®

Struktura, kterd byla zavedena na pocatku kolonialni doby, se prakticky zachovala az
do obdobi valek za nezavislost i pfesto, ze kazda nova vlada zavedla vzdy urc¢ité modifi-
kace. Za nejvétsi jsou povazovany reformy v 18. stoleti, tedy po vélce o Spanélské dé-

dictvi zakoncené nastupem nové dynastie na Spanélsky triin — dynastie Bourbont.

1.2.3 Audiencie

Dal$im dilezitym organem zfizenym v kolonidlni dobé na izemi Hispanské Ameriky se
staly audiencie. Jednalo se 0 administrativni organy, soudni instituce, zavedené ve Spa-
nélskych koloniich v Novém svété. Audiencie méla pravo obracet se piimo ke Consejo
de Indias a jeji prezidenti tak méli moznost kontrolovat praci mistokrald. Oproti tomu ve
Spanélsku, kde audiencie rovnéz existovala, méla funkci omezenou pouze na soudni

moc.”® V 16. stoleti byly vytvoteny audiencie v Santo Domingu, nasledné¢ v Panamé, v

Y Opatrny, Josef: Amerika v proméndch staleti. Praha: Libri, 1998. Str. 97-98.

'8 Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007, str. 68.

19 Kunc, Jiti; Bartedek, Ivo: Dobyti a osvobozeni Latinské Ameriky. Olomouc: Univrzita Palackého v Olomouci.
2008.str. 33.
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Bogoté, Chuquisace, Chile, Quitu, Guatemale, Manile a Charcasu, Limé, Mexiku a
0

v Nové Galicii.?
Audiencie byly slozeny ze soudcii, tzv. oidores. Jejich ukolem bylo kontrolovat vykona-
vani ¢innosti mistokrale a Ufednik®. Audiencie dohliZzela na dodrZzovani zakoni, méla
pravo zrusit rozsudky, rozhodovat o odvolani proti rozsudkim corregidorii (spravcii

provincif), provétovala vyhlasky a nafizeni cabild (mé&stskych rad).*

V této problematice nelze opomenout takzvané Leyes Nuevas (Nové zakony) vydané
roku 1542, které definovaly strukturu a politické principy organizace, stanovily ukoly
a pravomoci statni spravy a mély zlepsit podminky indiand.? Jejich schvéleni pfedcha-
zely dlouh¢é a bouflivé diskuse a spory. Jednalo se o soubor nafizeni namitenych ¢asto
proti elité conquistadori. Jako ptiklad 1ze uvést tzv. encomiendu, coz bylo jakési rozde¢-
leni pldy spolu s pivodnim obyvatelstvem pobyvajicim na této pude, které poskytovalo
své sluzby encomendérovi, ktery jim za to zarucil stravu, vzdélani a pokiestansténi,
v praxi ale Gasto encomienda znamenala vykofistovani indianského obyvatelstva.?® Dle
nového natizeni se jiz nesmély nové encomiendy piidélovat a po smrti encomendéra
izemi ptipadlo Korung. Leyes Nuevas zajiitovaly indianim podobna prava jako Spané-

lim. Tyto zdkony zacal netiprosné prosazovat i novy mistokral Blasco Nufiez de Vela.

Z hlediska spravy byl nejvys$S§im pfedstavitelem Spanélsky kral, nejdiive z rodu
Habsburki, nasledné od 18. stoleti, po véalce o Spanélské dédictvi, kdy mezi sebou sva-
déli boj arcivévoda Karel, vanuk Leopolda I. a Filip z Anjou, vnuk francouzského krale
Ludvika XIV., pak z dynastie Bourboni1.?* Poradnim organem se stalo Consejo de Indias

(Rada pro Indie) starajici se o civilni, vojenskou, soudni, fiskalni a cirkevni spravu za-

2 Opatrny, Josef: Amerika v proméndch staleti. Praha: Libri, 1998. Str. 48.

2! Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007. Str. 68.

vevr

2 Chalupa, Jifi: Historia y geografia de América Latina. Olomouc: Univerzita Palackého, 2000. Str. 36.

* Klima, Jan: Prehled déjin Latinské Ameriky. Hradec Kralové: Gaudeamus. 1996. Str. 34.
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mofskych kolonii. Jejim tkolem bylo navrhovat ufedniky pro kolonie, pfipravovat zako-
ny, starat se o V}'/nosy.25 V obsazovani Gradu ¢asto dochazelo ke kumulovani funkci, coz

y . o o e . 26
znamenalo, Ze osoba povazovana za divéryhodnou mohla zastavat 1 vice funkci.

1.2.4 Mistokral

Virrey (mistokral) byl nejvy$$im pfimym zastupcem kralovské moci v zemich Hispanské
Ameriky. Mistokral utfad zastaval zpravidla po dobu Ctyf az Sesti let a byl jmenovan
pfimo panovnikem, ovS§em na doporuceni Rady pro Indie (Consejo de Indias). Podmin-
kou pro jmenovani do tfadu bylo to, Ze kazdy mistokral se musel narodit ve Spanél-
sku.?’ Mistokral zastaval funkce guvernéra, vojenského velitele a prezidenta audiencie,
spravoval zalezitosti administrativni, organiza¢ni a v pfipad¢ Peru i cirkevni. Jeho vy-
konna moc ovSem byla Casto omezena funkcemi, které zastavali kralovsti ufednici.
V ptipad¢ Ze mistokral nedosahl pravniho vzdélani, nemohl zasahovat do soudnich zale-

itosti.?®

Prvnim mistokralem se stal Blasco Nufiez de Vela, jmenovany pocatkem roku 1543.
V obdobi trvajicim asi tfi sta let se mistokrald vystfidalo celkem &tyficet. Cinnost mis-
tokrale a ufednik byla v prubéhu vykonavani funkce kontrolovana audiencii. Kazdy
z mistokralt ke konci svého uradu vypracoval pisemnou zpravu, kterd byvala nasledné
piekontrolovana soudci. Béhem tohoto provéfovani se k ¢innosti mistokrale mohli vyja-

dfit 1 ob¢ané mistokralovstvi, doplnit ptipadné namitky a komentaie.”

% Roedl: Bohumi: Strucnd historie statii-Peru. Praha: Libri, 2003. Str. 29.

% Kunc, Jifi; Bartedek, Ivo: Dobyti a osvobozeni Latinské Ameriky. Olomouc: Univrzita Palackého v Olomouci.
2008. Str. 34.

%" Opatrny, Josef: Amerika v proméndch staleti. Praha: Libri, 1998. Str. 354,
% Roedl, Bohumir: Strucnd historie stati-Peru. Praha: Libri, 2003. Str. 29.

2 |pid. Str. 29.
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1.2.5 Spravci provincii — Corregidori

Corregidofi byli spravci jednotlivych provincii - corregimiento. Jmenoval je nejdiive
mistokral, pozdéji kral, a to na pétileté obdobi. Jejich zodpovédnosti bylo vybirani indi-
anského tributu, veleni mistni vojenské skupiné. Také disponovali soudni moci prvniho
stupné. Jejich zavedenim chtéla Koruna docilit snizeni moci encomendéra. M¢li slouzit
jako neuplatna spojovaci ¢ast mezi zemémi Hispanské Ameriky a Korunou. Nicmén¢ se
tato teoretickd predstava zacala jevit jako mylna. Ziskany titul corregidora nezélezel
na zasluhach a ochoté slouzit Korung, ale na financich poskytnutych kralovské poklad-
né. Alfredo Moreno Cebrian ve své knize Tupac Amaru, el cacique quo rebelo los AndeS
uvadi, ze k dosazeni postu corregidora byla potieba ¢astka 10 000—12 000 pesos, ovSem
prumérny roc¢ni plat corregidora ke konci 18. stoleti ¢inil 2000—-2 500 pesos. Navic se
jednalo pievazné o Spanély z Iberského poloostrova, a proto je potieba pfipoéist naklady
na cestu do Nového Svéta. Je tedy malo pravdépodobné, Ze by se lidé zastavajici tuto
funkci chtéli dobrovolné vzdat svého majetku a $li ze cti slouzit krali do dalekych zemi
Nového svéta. Navic vétsina corregidorti po ukonceni svého funkéniho obdobi usilovala

y . , . 30
o opétovné zvoleni do téze funkce.

Z informaci vySe uvedenych vyplyva, Ze dal§im zdrojem piijmi corregidori pravdépo-

dobné byly ilegalni obchodni aktivity.

Tyto aktivity se nazyvaly reparto. Prakticky se jednalo o nelegalni obchodni aktivity
corregidort, které z pragmatickych divoda roku 1754 zlegalizoval Ferdinand VI. Tyto
aktivity spocivaly v prodeji evropského zboZi indianskému obyvatelstvu v jednotlivych
provinciich, jeZ mél corregidor na starost. Tento obchod se zacal postupné monopolizo-
vat. Prakticky ale corregidofi nutili indidny nakupovat zbozi, pro né ¢asto nepotiebné,

jehoz cena byla az nékolikanasobné navySena. Pokud se uz jednalo o zbozi uzitecné,

% Moreno Cebrian, Alfredo: Tipac Amaru, el cacique quo rebelé los Andes. Madrid: Ediciones Anaya,

S.A., 1988. Str. 39-44.
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jeho cena byla tak vysoka, ze financni ndvratnost byla témét nulova. To vse zptisobovalo

S, w e, , . v ;31
indianum finanéni zatizeni a nasledné zadluzeni.

Reparto pro corregidory znamenalo ovSem vyznamny pfijem financi. Dle Udaji uvede-
nych v knize Carla A. Caranciho Tupac Amaru: ,,Celkova hodnota rozdéleného majetku
se mezi lety 1754 a 1780 ztrojnasobila, pficemz z hodnoty 1,2 milionti pesos vzrostla
na 3,6 miliont pesos. To odpovida 14,6 miliontl odpracovanych placenych smén.«% Tak-
téz Caranzi uvadi, ze reparto, tedy nuceny nakup zbozi, se stavad novym systémem zave-
denym v andskych zemich, ktery zajistoval neuvétitelné vysoké piijmy vySSim vrstvam

obyvatelstva, nicmén¢ indidnim zptisoboval dalsi problémy a zadluzovani.

1.2.6 Cabildo

Cabildo byla nejniz§i administrativni jednotka v mistokralovstvi. Jedna se o méstskou
radu, v jejimz cele stali dva starostové, kteti byli kazdy rok voleni radnimi — z jejich fad.
Starostové zastupovali obce v pravnich zédlezitostech u audiencie a podileli se na ptidé-
lovani pliidy. Radni se starali o finan¢ni zalezitosti obce a dohlizeli na zemédélské a cho-

vatelské ¢innosti.

Cabildo bylo fizeno statem, ktery byl zastoupen corregidorem s pravem veta. Corregidor
a starostové vykondvali soudni moc prvniho stupné. Zakon jim nedovoloval obchodovat,
podilet se na obecnich kontraktech a nesméli zastavat Zadnou jinou funkci ve mésté.
Od dob vlady Filipa II. (1527 - 1598) se zacala funkce radniho - regidora nabizet
za uplatu. Moc cabilda zacala postupné upadat, na rozdil od moci corregidora, jez neu-
stale nartistala. Tim cabildo zacalo ztracet jak podporu obyvatelstva, tak i svou autono-
mii, hlavni slovo v rozhodovani ziskali zastupci krale. V administrativé zacal panovat

chaos a nepotadek, nevedly se potfebné zaznamy, na dennim pofadku byla korupce,

31 Caranci, Carlo A.: Tiipac Amaru. Madrid: Historia 16,Quorum, 1987. Str. 29-30.
% Ibid. Str. 30.
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Spatné zivotni podminky ve méstech a mizernd situace indidnt, to vSe se stalo charakte-

ristickym rysem tohoto obdobi.*

1.2.7 Kasikové

Kasikové tvotili dalsi ¢lanek ve spravé vicekralovstvi. Nazev kasik byl Spanély ptrevzat
z karibské oblasti, a to podle nacelniki tamé&jsich indiand.®* Tato funkce existovala jiz
za inckého impéria. Spanélé ji prevzali a adaptovali. Ponechali p¥itom v platnosti nékte-
ré prvky, napiiklad byrokratické — kasikové naptiklad neplatili tribut, a doplnili o nové —
postaveni na Urovni hidalgii, o0 moznost nosit zbrané ¢i vyuzivat koné a podobné. Tento
post byl dédi¢ny a smély ho zastdvat pouze osoby z indianského prostiedi.®® Pravé diky
tomu méli moznost 1épe porozumét vzniklym problémum, znali §patné pracovni pod-
minky i mizernou zivotni situaci indiant, ale také je nutno poznamenat, ze jsou to pravé
kasikové, kteti pozd¢ji ve vEétsi mife povstavali proti Spanélské nadvladé. Jako ptiklad

miuze poslouzit pozdéjsi povstani kasika José Gabriela Tupaca Amarua.

Kasikové se vzdélavali ve specidlnich Skolach pro né uréenych, které vznikly v 17. sto-
leti. Jejich prace pak v podstaté znamenala vladnout indianim, shromazd’ovat je na mitu
a vybirat tributy. Jednalo se prakticky o prostfednika mezi vladnouci vrstvou a fadovym

obyvatelstvem. Byl placen pfimo z penéz indianu.

Ani v tomto okruhu vsak nebyla korupce ¢i vykofistovani indidnd neznamym pojmem,

i kdyZ oni sami byli obc¢as teréem zneuzivani Spanély. 3

%% Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové noviny, 2007. Str. 73-74.
% Ibid. Str.74.

% Caranci, Carlo A.: Tiipac Amaru. Madrid: Historia 16,Quorum, 1987. Str. 17-18.

% Ibid.
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1.2.8 Postaveni cirkve

Pro kompletni popis kolonialni spole¢nosti je tfeba zminit i ulohu a postaveni cirkve,

kterd byla dulezita jiz pti dobyvani novych Gzemi.

Na zakladé papezské buly z roku 1493 mélo Spanélské kralovstvi povinnost §ifit kies-
tanstvi v nové objevenych zemich. V roce 1508 se cirkev stala statni instituci. Navrhy
kandidatii na mista arcibiskupa a biskupa kral postoupil papezi, ktery je pouze formalné
schvalil. Nové vybrani kandidati pak skladali svij slib pfimo pfed kralem jako statni

fednici. Ve tfech piipadech dokonce byli jmenovéani mistokrali.%

V ptipad¢ vesnickych farara byly navrhy podavany mistokrali, ktery si z nich mohl nebo
nemusel vybrat. Pozdéji se cirkev snaZzila ziskat zpét sviyj ztraceny vliv v zdmoiskych

., . C oy Y 38
koloniich, a to pfes misionafskou ¢innost.

Pro evangelizaci novych kolonii bylo tfeba pfijmout rozdilnd opatieni, a to vzhledem
K rozdilnym pomérim v zemich Hispanské Ameriky a v Evropé. Pro §ifeni kiestanstvi
byly povoleny nativni jazyky, indianska hudba ¢i divadelni p¥edstaveni. Ukolem misio-
naft byla pacifikace indianského obyvatelstva, jeho vélenéni do kolonialni spole¢nosti,
vzdélani indidant a zachovani mirového souziti dvou rozdilnych kultur na kolonidlnim
uzemi. Ke konci 16. stoleti pisobili v mistokralovstvi Peru jak frantiSkani, ktefi na uze-
mi dorazili jako prvni v roce 1531, tak 1 dominikani, augustiani a jako posledni od roku
1568 i jezuité. VSechny licence na vycestovani do Nového Svéta udélovala Koruna
a ¢innost téchto misionatfu podléhala jeji kontrole. Problém v evangelizaci nastal v méné
dostupnych oblastech And a pralesti, kde uspéchy v zaklddani misii a jezuitskych re-

ducciones byly sttidavé.*

%" Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové noviny, 2007. Str.75-78.
* Ibid.

% 1bid.
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Prvni evangelické aktivity probihaly za pomoci ptekladatell, ale se zna¢nymi komplika-
cemi. Pozdéji byly zakladany Skoly na vyuku indianskych jazyki. V roce 1577 zalozil
mistokral Toledo katedru kecuanského jazyka na univerzité v Limé. Diky soustavné pra-
ci misionafi mame k dispozici n€kolik dél a slovnikl riznych indidnskych jazykda,
na tizemi Peru se jednalo predevsim o jazyky kecua a aymara. Jejich pfinos ovSem ne-
spociva jen v ndbozenské a jazykové roving, nybrz po sob¢ zanechali i poznatky zem¢-
pisného, botanického a zoologického charakteru, stejn¢ tak zanechali zpravy historické,
etnografické a ekonomické. Krom¢ kulturnich aktivit se vSak misionafi, krom¢é frantis-
kant, ktefi preferovali zivot v chudobég, zabyvali i podnikatelskymi aktivitami. Vlastnili

a spravovali napiiklad haciendy. 40

BéZnou zéleZitosti vSak byly také spory mezi pfedstaviteli cirkve a Koruny. Ob¢ institu-
ce se navzajem obvifiovaly z nelegalnich aktivit a vykofistovani domorodého obyvatel-
stva. Utednici Koruny mimo to poukazovali na nemoralni zpisob Zivota nékterych fara-

v N o y C , vo 41
i, pozd¢ji 1 na klesajici iroven znalosti pfichozich farar.

1.2.9 Inkvizice

I ptfes snahy cirkve zavést v koloniich kfestanskou viru, nardZeli predstavitelé na odpor
mistniho obyvatelstva, ¢i na komplikace spojené s pretrvavajicim praktikovanim pohan-
skych zvykd. V zemich Hispanské Ameriky, stejné jako v mateifském Spanélsku, byla
zavedena inkvizice (Tribunal de Santo Oficio). Cinnost zahajila s nastupem mistokrale
Toleda (svou funkci vykonaval v letech 1569-1581) jako prvni v Limé roku 1570, na-
sledny rok v Mexiku a v roce 1610 v Cartagen¢. Nejdfive ji vykonavali biskupové, poz-
déji se stanovil staly tribundl. Jejich cilem bylo pronasledovani protestantt a zida,

¢i vymyceni skandalnich zvyki, jako naptiklad bigamie.

%0 Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové noviny, 2007. Str.75-78

“ Ibid. 78-82.
21



Obecné neexistovaly piili§ vazné ptipady odsouzeni, mozna i diky pfisnym podminkam
pro cizince, ktefi chtéli do téchto zemi vycestovat. Ve Spanélskych koloniich inkvizice
nebyla natolik p¥isna jako ve Spanélsku. Béhem svého dvéstépadesatiletého fungovani
odsoudila jedince k trestu smrti ve tficeti pfipadech. Je tieba také zminit, ze indiani ne-
podléhali inkviziénimu Fizeni.* Nejvice pripadii pronasledovéani ¢arodgjii bylo zazname-
nano v prvnich tficeti letech fungovani této instituce, a to nejspise proto, aby tato insti-
tuce dala najevo svou moc. Pozd¢ji spiSe projevovala zdjem o ekonomické aktivity.
Proto se inkvizice postupné proménovala na jednu z finan¢nich instituci poskytujici
podnikatelské uvéry. Bohumir Roedl v knize Historie Peru a Bolivie uvadi: ,,VétSina
spist této instituce obsahuje ptfipady dluznikd neschopnych splacet pjcky poskytnuté
inkvizici a konkursy na jejich majetky.“43 V letech 1634-1639 podnikl tribunal v Lim¢&

proces proti zidovskému obyvatelstvu, ziejm¢ z ekonomickych duvodi.

Od druhé poloviny 18. stoleti se zajem komisaft obratil na literaturu a v roce 1814 byla

g .. . 44
v Cadizu inkvizice zruSena.

1.2.10Spolec¢nost v mistokralovstvi Peru

Spolecnost v kolonidlni dobé Hispanské Ameriky byla narodnostné pestra, nicméné exis-

tovaly a do dneska existuji rozdily v zavislosti na jednotlivych zemich.

V piipadé Peru je tieba zminit nasledujici znaky. Po p¥ijezdu Spanélii na Novy kontinent
se Evropané zacali misit s mistnimi Zenami. I pfes snahu zavést mezi indidnské obyva-
telstvo manzelstvi pouze s jednou Zenou, neoficialné ptezival jakysi model konkubinatu.
Miseni Spanéli s indianskymi Zenami se stalo b&Znou praxi. Takovymto potomkim se

fikalo mestici. Postupné se zacalo rozliSovat i procentudlni zastoupeni bilé a indianské

*2 Chalupa, Jiti: Historia y geografia de América Latina. Olomouc: Univerzita Plackého v Olomouci, 2007.
Str. 42-43.

* Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007. Str. 81.

* Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové noviny, 2007. Str. 82.
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krve. Prvni generace téchto mesticli se do evropské spolecnosti zaclenila bez vétSich
problému, nicméné s nartistajicim poctem mestickych potomkt se tato tfida zacala vy-
Cleniovat a tvofit samostatnou skupinu nachazejici se mezi bilym a indianskym obyvatel-

stvem.

V nasledujicich letech do americké spolecnosti pfibylo i ¢erné obyvatelstvo z Afriky,
a to z duvodu nedostatecné fyzické zdatnosti indidnského obyvatelstva k vykonavani
nosti jesté zvySila. Potomci bélocha a ¢ernosky ¢i opac¢né jsou nazyvani mulati, potomci
mongoloidni a ekvatorialni rasy jsou nazyvani zambové. Nasledovalo miSeni mezi jed-
notlivymi rasami, z ¢ehoz vznikla Siroka Skala etnik, kterou bylo tifeba rozclenit a hie-

. oy .. . A C s 45
rarchicky uspofadat, a to v zavislosti na rasové ptibuznosti s bilym obyvatelstvem.

Na samotném vrcholku pomysiné spole¢enské pyramidy se nachazi nepoéetna skupina
evropského obyvatelstva nasledovana skupinou kreolil, coz byli potomci Evropanil naro-

zeni na americkém kontinenté.

Tato skupina obyvatel zajistovala politické, ekonomické a kulturni déni v mistokralov-
stvi. Evropané tvofili nepatrnou ¢ast, pouze 0,5% z celkového poctu obyvatel. Zastavali
vladnouci, vojenské, cirkevni funkce. Jejich povédomi o déni v kolonialni spolecnosti

bylo jen okrajové, Casto redukované na teoretické byrokratické a formalni zaleZitosti.

Kreolové jsou potomci dobyvatelii a Evropanti, ktefi se pfist¢hovali na novy kontinent
vV prvnich vlnéach, narozeni jiz v Latinské Americe. Tvofili relativné homogenni vrstvu,
casto reprezentovali ekonomickou moc kolonie, vlastnili statky, latifundie, doly, vyuZi-
vali indiany jako pracovni silu, ¢asto v naptl otrockych podminkach. Méli pod kontro-
lou velkou ¢ast obchodu na kontinenté a politicky vliv, 1 kdyZ okrajovy a nepfimy. Za-

, . - v 1z A
stavali spiSe druhotadé funkce. 6

** Moreno Cebrian, Alfredo: Tipac Amaru, el cacique quo rebelé los Andes. Madrid: Ediciones Anaya,
S.A., 1988. Str. 32.
* Caranci, Carlo A.: Tipac Amaru. Madrid: Historia 16, Quorum, 1987. Str. 21-22

23



Dalsi stupen této pyramidy tvofi mesticové nasledovani mulaty a zamby.

Mestické obyvatelstvo je spolecensky uznavanéjsi nez indidnské ¢i Cernosské. Potomci,
majici §panélského otce, byvaji povazovani za Spanély. Prvni mestickd generace méla
v americké spole¢nosti vyznamné misto, ale s nartistajicim poctem zacali mestici poma-
lu ztracet prava. Nemohli nosit zbrané, vstoupit do smiSeného manzelstvi, vlastnit en-

comiendy, zastavat vefejné funkce jako kasik, nebo vstoupit do armady.*’

Zambové a mulati méli mensi prava a jejich socidlni postaveni bylo jen o mélo lepsi, nez
socialni postaveni zotro¢enych Cernochii. Casto pracovali jako sluzebnictvo ¢i vojaci,

. oy < .. 48
ale nebylo jim povoleno naucit se ¢ist a psat.

tvofena ¢ernoSskym zotrocenym obyvatelstvem.

Indiani tvofili vétSinu populace, a to kolem 60% v celém Peru, v Cuzcu procentudlni
hodnota dosahovala az 85%. Oproti bilym, ¢ernym a smiSenym, ktefi se usidlili hlavné
V pobiezni oblasti, indiani obyvali horskou ¢ast Peru — sierra. Jedna se o potomky india-
ni podmanénych Spanéli v 16. Stoleti, pfevazné o indiany kmene quechua a aymara.
A pravé tito indiani, obyvajici horskou a pralesni oblast, pozdé&ji v 18. stoleti podnikali
protesty a povstani. Nicmén¢ mezi indidnskou elitou bylo Casté, Ze se obl¢kali jako Ev-
ropané, psali a mluvili Spanélsky a snazili se provdat své dcery za bilé muze, aby jim tak

zajistili o néco lepsi podminky.49

Zakladni jednotkou indianské obce byla ayllu. Indiani byli prdvné svobodni, netykala se
jich vojenska sluzba ani inkvizice. Hlavni problém spocival v ekonomickych podmin-
kach indianského obyvatelstva, a to pfedev§im v tributu, nucenych pracich (mita), dil-

nach a repartu.

* Caranci, Carlo A.: Tipac Amaru. Madrid: Historia 16,Quorum, 1987. Str. 23.
“8 1bid.

* Caranci, Carlo A.: Tipac Amaru. Madrid: Historia 16,Quorum, 1987. Str. 22-23.
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Z profesniho a hmotného hlediska je kolonidlni spolecnosti uspofadana néasledné:

Na vrcholu se nachazeli vysoci ufednici, po nich patii dalsi stupen statkaram, tedy en-

comendérum, nasleduje klérus, majitelé dilen a manufaktur, femeslnici, ndimmezdni pra-

covnikiim a drobnym zemeédéelcim pak patiila pricka nejniiéi.So

SPANELE:

ESPAROLES:

Virreyes, gobernadores, presidentes y oidores de Audiencia
Arzobispos, Obispos, curas de parroguias importantes y i . . o
superiores de comunidades religiosas, stavitelé a soudci Audiencie, arcibis-
Funcionarios y comerciantes de la corona, kup, biskup, knézi dulezitych farnosti

a vy$si pfedstaveni nabozenské obce.

Mistokralové, vladnouci vrstva, pted-

CRIOLLOS:

Encomendercs y hacendados, con accesn a cargos
&n log cablldos. Podian ingresar a comunidades
religiosas y estar al frente en las parroquias. Encomendéii a statkafi, obyvatelé
zastavajici funkce v cabildu.

KREOLOVE:

MEBTIZOR, MULATOS, ZAMBOR; MESTICI, MULATI, ZAMBOVE:
Peones agricolas, artesanos, carpinteros,

albafiiles, etc., de las cludades.
Podian ingresar al chero. Méststi zemedéElsti délnici, femeslnici,
truhlafi, zednici atd.

INDIOS: INDIANT:
Encomendados a espaniokes y

criollos o en resguardos qua v « , ;
suministraban trabajadores Svéfeni §poanelskym a kre;f)vlkarr}
para minas ¥ heclendss. encomendérim nebo osoby zajistujici

pracovniky do dold a na statky.

NEGHDS: CERNOSI:

Esclavos. frabajan en

TRIOEE: M A TREC g Otroci pracujici v dolech a na planta-
zich.

Obr. 1: Pyramida mnohondrodnostni perudnské spolecnosti>t

1.2.11Mita — nucené prace

JiZ od prvniho momentu, kdy Spané¢lsti dobyvatelé vstoupili na americky kontinent, se
projevovala jejich touha po drahych kovech. V mistokralovstvi Peru se tento Spanélsky
cil projevoval o to vice po objeveni n€kolika nalezist. Tim stoupl ekonomicky vyznam

a ptfinos tohoto uzemi pro Spanélskou Korunu. Nejdfive se k tézbé vyuzivaly indianské

% Klima, Jan: Prehled déjin Latinské Ameriky. Hradec Kralové: Gaudeamus. 1996. Str. 23.

5! Obrazek z internetové stranky: http://creartehistoria.blogspot.com/2009/09/la-sociedad-indiana.html
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jevit jako neefektivni a nedostacujici. Od roku 1753 se zavedla metoda amalgamace
stiibra merkuriem, coz v peruanském tézaistvi zpusobilo doslova revoluci. Zavedené
metody tézeni se prakticky zachovaly az do konce kolonidlni doby. Bohumir Roedl
ve svych Déjindach Peru a Bolivie uvadi, ze se v Peru v 17. stoleti nalézalo 18 nalezist’
zlata a 17 nalezist’ stfibra, pficemz svou vyznamnosti pfevazovaly ty stiibrné. Nejvy-
znamn¢jSim naleziStém zlata byla Carabaya, v pfipad¢ stiibra se jednalo ptfedevsSim
0 stiibrnou horu Cerro Rico v Potosi objevenou roku 1545, ktera nasledné iniciovala
sttibrnou horecku. ,,V letech 1590 — 1600 cinila hodnota produkce zlata ptiblizné
800 000 pesos, u stiibra dosahovala 51 000 000 pesos.“>*> Zhruba mezi lety 1570 a 1630
bylo v dolech v Potosi vytéZzeno neskute¢né mnozstvi sttibra, které ¢inilo 85 procent
produkce v zemi, z ¢ehoz vyplyvala jeho dulezitost v mistokralovstvi. Samotné misto-
kralovstvi Peru se tak stalo velmi dulezitym zdrojem piijmu pro kralovskou pokladnici.
Nicméné bylo potieba upravit organiza¢ni nedostatky, jako naptiklad téZeni z rudnych
zil, které jsou naro¢néji dostupné, ale jako hlavni problém se zacal jevit nedostatek pra-
covni sily.>® Bylo evidentni, Zze $pandlskd mensina praci v dolech nezastane, africkym
¢ernochiim pusobilo zna¢né problémy horské klima. Proto mistokral Toledo zavedl mitu,

nucené prace zalozené na incké tradici.

Mita v jazyce quechua znamena pracovni sména. Jedna se o typ nucenych praci, které
mohly byt rizného druhu — napfiklad pastyiskd nebo v dolech. Systém spocival v tom,
ze v dob& mezi zasetim a sklizni byli rolnici nuceni vykonat prace ve prospech statu.
Toledo aplikoval tento systém na doly v Potosi a tim zajistil neustaly ptisun pracovnich
sil. PocCet pracovnikl na téchto nucenych pracich byl nastaven na sedm procent muzské
populace ve véku mezi osmnacti a padesati ¢i padesati péti lety. Pracovalo se za mini-

malni mzdu. Jeden tyden byl pracovni, nésledujici dva tydny byly vyhrazeny

%2 Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007. Str. 87.
> Moreno Cebrian, Alfredo: Tipac Amaru, el cacique que rebelé los Andes. Madrid: Ediciones Anaya,

S.A., 1988. Str. 53.
26



k odpocinku. V pifipadé Potosi se uvadi, ze kazdy rok nastoupilo k vykonu mity 13 500
indiant, tydn& pracovalo vzdy 4 500 z nich.>* Realita oviem byvala &asto odlisna
od tohoto teoretického systému. Casto dochazelo ke zneuZivani indiant, pracovalo se
vice, nez byla stanovend doba, Casto az Sestnéact ¢i osmndct hodin denn¢, bohati indidni
pouzivali uplatky, aby za né povinnou mitu odpracovali jini, indiani nedostavali potravi-
ny, pracovni nafadi a infrastruktura byly nedostate¢né. Spatna situace a zneuZivani se
staly béznou zalezZitosti, kterd se navic stupfiovala s postupnym vytézovanim. Indiani
S povinnosti mity casto hromadné prchali do jinych vesnic nespadajicich do oblasti
S touto povinnosti, kde potom pracovali jako pomocna sila na statcich. Nasledkem této
migrace obyvatel vyvstdvaly dal$i problémy. Vesnice se vylidiiovaly, obyvatelé, ktefi
Vv nich pfece jen setrvali, méli zkrdcenou dobu ,,odpocinku mezi jednotlivymi roky
S povinnosti mity, misto pivodniho sedmiletého na dvoulety cyklus. Dal§im dasledkem
byly rostouci dané — tributy pro jednotlivé indiany, ktefi ve vesnicich zustali, jako kom-

penzace za indiany uprchlé.

Vsechny vySe zminéné problémy tykajici se nucenych praci — mity — pietrvavaly jesté
dlouhou dobu. A pravé mita byla jednim z bodt, jehoZ feSeni se dovolavala skupina in-

dianského obyvatelstva v Gele s José Gabrielem Condorcanquim ke konci 18. stoleti.*®

1.2.120brajes — dilny

Nazev obraje znamena mensi manufakturni dilny na zpracovani tkanin z viny, baviny,
ktze, na vyrobu nadobi a sklenénych predmétl, kloboukli a podobné. Pivodné vznikly
za UCelem zésobit indianské obyvatelstvo latkami a jako misto pro femeslniky. Brzy se
tyto obraje téSily rozvoji, a to predev§sim na severu, v oblastech jako Cajamarca, Hua-

machuco, Huantas a v celém Quitu. VétSina obrajes byla v rukou soukromych osob, ¢as-

* Moreno Cebrian, Alfredo: Tipac Amaru, el cacique que rebelé los Andes. Madrid: Ediciones Anaya,
S.A.1988. Str. 54.
> Moreno Cebrian, Alfredo: Tipac Amaru, el cacique que rebelé los Andes. Madrid: Ediciones Anaya,

S.A., 1988. Str. 52-56
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to statkail, jiné byly vlastnény Korunou, téch vSak bylo minimum, ¢i domorodymi ko-
munitami. V takovém piipadé¢ stali v ¢ele kreolové.>® Pracujici byli indiani s povinnosti
mity, mezi nimi casto také déti ve véku mezi deviti a sedmnaécti lety, kteti méli podobné
podminky jako pracujici dospéli, ovSem tvofili levn&jsi pracovni silu. Za praci dostavali
mzdu, kterd vSak byla na minimalni Grovni, ze které jim byly odecteny naklady na jidlo
¢1 medikamenty. Vysledna ¢astka pokryvala pouze dané. Tim se také neustale prohlubo-
valo jejich zadluZeni. Proto svou situaci museli fesit jinym zpisobem, jako byla almuzZna
¢i zadali spravce o potravu, ¢imzZ se zavazali k dalSimu setrvani a praci v téchto dilnach.
Umrti hlady nebyly vyjimkou. Pracovalo se ve velkych a vlhkych mistnostech, pracovni
doba zalezela pfevazné na dennim svétle, Cili pracovalo se od usvitu do setméni. Tim
jim bylo znemoZnéno plnéni dalSich povinnosti jako doméci prace ¢i zemé&délské prace.
Situace takto pracujicich indiani se mnoho neliSila od otroctvi a tidajné sami indiani

L . . . P 7
praci v obrajes povaZzovali za horsi neZ praci v dolech.’

Obraje jsou zajisté jednou ze stinnych stranek kolonialni doby. I toho si byl José Gabriel

Condorcanqui védom, proto pozadoval, mimo zru$eni mity, také zruSeni téchto obrajes.

1.2.13Bourbonské reformy

Po smrti posledniho krale z dynastie Habsburkti Karla II. a nasledné valce o Spanélské
dédictvi ukonéené mirem z Utrechtu nastoupili na trin Bourboni. Prvnim vladcem z této
dynastie se stal Filip V. (1700-1746). Tato vlekla valka se dotkla i Spanélskych kolonii.
Anglie ziskava tzv. asiento, coz je monopol na dovoz ¢ernochti do zemi Latinské Ameri-

ky, které do té doby méla Francie, Spané&lsko musi vratit Portugalsku Colonia de Sacra-

% Moreno Cebrian, Alfredo: Tipac Amaru, el cacique que rebeld los Andes. Madrid: Ediciones Anaya,
S.A., 1988. Str. 48.
*" Ibid. Str. 48-51.
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mento, uzemi dne$ni Uruguaye. Kromé toho mohla Anglie ro¢né vyslat jednu lod’ se

zbozim o hmotnosti 650 tun k latinskoamerickym piistaviim za ucelem obchodovéni.*®

Ukol Filipa V. byl nelehky. Pfevzal po Habsburcich zruinovany stat, Vv koloniich
VvV Novém svété vladla korupce na vSech Grovnich a chaos. V prvnich letech své vlady
zacal zavadét reformy pro zlepSeni situace, nejdiive tykajici se vnitinich zalezitosti

a upevnéni své moci, nasledné tykajici se situace v zamotskych koloniich.

Stale vétSim problémem pro Spanélskou korunu se stavaly utoky francouzskych a ang-
lickych pirati na Spanélské obchodni lodé, ¢i ilegalni obchod Francouzli a Anglicant
s kolonialnimi pfistavy. Byl zaveden tvrdy boj proti kontrabandu. Problémy zptsobovaly
pievazné anglické lodé, které pod zaminkou dovozu ¢ernocht tajné piivazely do Ameri-
ky i své zbozi k obchodovani. Za ucelem vytvotfeni konkurence ilegalnimu obchodu byly
povoleny plavby privilegovanych spole¢nosti, které realizovaly obchod na zdkladé regis-

trovanych plaveb. >

Roku 1717 byla ptfestéhovana Casa de Contracion ze Seville do Cadizu. Rada pro Indie

musela postoupit ¢ast svych pravomoci ve prospéch ministerstva ndmoftnictvi a pro In-

dii.®®

Bourbonské reformy byly inspirované osvicenskymi myslenkami. V letech 1760-1808
byly zavedeny reformy ve sféfe obchodni, teritoridlni, administrativni i vojenské. Prvni
kroky byly spiSe vahavé, nejvétsich zmeén bylo pak dosazeno za vlady Karla III. (1759
1788), ktery se stal Spanélskym kralem po smrti svého bratra Ferdinanda VI., jenZ ze-

miel bez potomkii.

%8 Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007. Str. 101.
* Ibid. Str. 102.

% Klima, Jan: Prehled déjin Latinské Ameriky. Hradec Kralové: Gaudeamus. 1996. Str. 35.
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Karel III. byl schopny a osvicensky panovnik, o vladafeni mél zajem a obklopoval se
schopnymi spolupracovniky. Ty si nevybiral na zakladé¢ urozeného ptvodu, jako tomu

bylo u jeho pfedchtidcl, nybrz na zaklad¢ jejich schopnosti.61

Dilezitym meznikem pro kolonidlni Ameriku se stala takzvana sedmileta valka, ktera
postihla Evropu v letech 1756—1763. Spanélsko se snaZilo zachovat neutralni postoj
a do konfliktu se ptili§ nevméSovat, ale nakonec roku 1761 do sedmileté valky vstoupi-
lo, jelikoz se jednalo o jeho kolonie. Anglie se béhem kratké doby zmocnila Havany,
filipinské Manily, Floridy a Trinidadu.®® Na zakladé pafizské mirové smlouvy z roku
1763 sice Britanie uzemi s vyjimkou Floridy Spanélsku vratila, ale udalosti béhem sed-
mileté valky piinutily Spanély zamyslet se nad situaci ve svém zamoiském uzemi
a uskute¢nit nezbytnd opatfeni piedev§im v administrativé a obrané, aby se podobna
situace jiZ neopakovala. Koruna vyslala do svych zdmoiskych kolonii vizitatory, ktefi
méli za ukol zmapovat a ndsledné vyhodnotit situaci. Ziskané vysledky pak spustily ve

$pan&lskych koloniich v Novém svété rozsahlé reformy.®
1.2.13.1Reformy v obchodni sféie

Diilezitym krokem se stalo uvolnéni obchodu mezi Spanélskem a americkymi zemémi
na zaklad¢ tzv. Reglamento de comercio libre — Natizeni o svobodném obchodu.
Roku 1765 devét Spanélskych ptistavi ziskalo pravo obchodovat s Amerikou, jejich po-
Get se naslednd roku 1778 rozrostl na tinact.** Tyto pfistavy dostaly pravo pfimo obcho-
dovat s americkymi koloniemi, ¢imz se ov§em zredukovala diilezitost Cadizu. Jednalo se
0 $panélské zbozi, v ptipadé zbozi dopraveného do Spanélska existovala omezeni. Tim
Spanélsko o&ekavalo vétsi odbyt evropského zbozi v Americe, a naopak z kolonii piisun

surovin. Spané€lsko se snazilo omezit primysl ve svych americkych koloniich, protoze

%1 Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007. Str. 113-114.
%2 Chalupa, Jifi: Strucnd historie statii — Spanélsko. Praha: Libri, 2005. Str. 101-102.
% Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007. Str. 114.

® Ibid. Str. 102-103.
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pro né& predstavoval konkurenci. ,,Podil registrovaného exportu byl za obdobi 17821796
Styfikrat vétsi, neZ tomu bylo v roce 1771. Nejvétsim odbératelem se stalo Nové Spanél-
sko s podilem 35 procent, nasledovalo Peru s 22 procenty. Vyvoz z Ameriky do Spanél-
ska stoupl ve stejném obdobi oproti roku 1778 desetkrat. Mexiko se podilelo 36 procen-

ty, Kuba 23 procenty, Peru 14 procenty.“® Uvadi Roedl v knize Déjiny Peru a Bolivie.

Liberalizace navic ptivedla do kolonii pfist€hovalce, ktefi tvofili konkurenci kreolskym
obchodnikim, ¢imz ovSem rostla i nevrazivost mezi Spanélskym a americkym obyvatel-

stvem.
Kromé zdmotského obchodu, ktery pfevazoval, existoval i obchod uvnitt Ameriky.
1.2.13.2 Reformy teritorialni

Do 18. stoleti existovaly na izemi Hispanské Ameriky pouze dvé mistokrdlovstvi — No-
vé Spanélsko zahrnujici izemi dne$niho Mexika, ¢ast dnesnich jiznich stati USA a ob-
last Karibiku, a Mistokralovstvi Peru, zahrnujici izemi od Panamy k Magalhaesovu prii-
livu. Dalsim krokem Bourbonské dynastie k ochrané $panélského izemi v zamofi bylo
vytvofeni nového, v poradi tietiho mistokralovstvi. Roku 1717 vzniklo provizorné mis-
tokralovstvi Nova Granada, které se pevné ustanovilo az v roce 1739, s hlavnim méstem
v Bogoté. Zahrnovalo severni uzemi mistokralovstvi Peru — dnesSni Ekvador, Kolumbii,
Panamu a Venezuelu, ktera do t¢ doby spadala pod audiencii v Santo Domingu. Hlavnim
ukolem nového mistokrale bylo chrénit panamskou §iji pfed anglickou expanzi a zamezit

obchodu Angli¢anli a Holand’anli na izemi dne$ni Venezuely. 60

Roku 1776 doslo k odd¢leni dalsi ¢asti mistokralovstvi Peru, tentokrat jizni. Tim vzniklo

¢tvrté a posledni mistokralovstvi Rio de la Plata, jehoz hlavnim méstem se stalo Buenos

% Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007. Str. 1186.

% Roedl, Bohumir: Strucnd historie statii-Peru. Praha: Libri.2003. Str. 43.
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Aires. Mélo &elit vlivu Portugalct.®” K tomuto teritoriu bylo pozdgji p¥ipojeno i Gizemi
Potosi, dnesni Bolivie, a to na zdklad¢ argumentace, Zze doprava mezi Potosi a Atlanti-

kem predstavuje mensi naklady, nez by tomu bylo v pfipad¢ dopravy do Limy.

Dalsim administrativnim krokem bylo povysSeni Venezuely a Chile na generalni kapita-
naty, v roce 1777. Formaln¢ sice tato tizemi spadala pod svd mistokralovstvi, v pfipade
Venezuely se jednalo o Novou Granadu a v ptipadé Chile o Mistokralovstvi Peru, ale

ziskala vétsi autonomii.

Tyto tzemni reformy mély za cil posilit vojenskou moc kolonii — na severu v oblasti

Karibského mofte, na jihu pfevdzné proti tito¢icimu Portugalsku a Anglii.68
1.2.13.3 Reformy administrativni

Kolonialni sprava byla neefektivni a ovlivnénéd korupci. Proto bylo tfeba udinit kroky
k napravé. Utednici ignorovali kralovska nafizeni, ktera se jim nezamlouvala, &i pro né
byla nepfijatelna. Soudci za sva pochybeni nebyli trestani. Situace byla nejhorsi na regi-
onalni trovni, kde dochazelo k nejvétS§imu zneuzivani moci a korupce byla na dennim
potadku. Dilezitou tilohu pfitom sehrali corregidofi. Resenim mélo byt, po francouz-
ském vzoru, zavedeni takzvanych intendantur. Jednalo se o administrativni celek. Hlav-

nim cilem intendantur bylo zlepsit kolonialni spravu a zajistit v&tsi efektivnost.®

Intendanti byli pfimo podiizeni Korung, ktera je jmenovala. Uzemi mistokralovstvi Peru
bylo rozdéleno na sedm ¢asti — intendancii. Intendanti méli zajistit vykonnou moc, méli
soudcovské pravomoci, byli vojenskymi veliteli ve svém regionu, dohliZzeli na vybirani
dani, fidili vetfejné prace a dohlizeli na hospodafstvi. Provincie — intendancie pak byly

dale rozdeleny na mensi uzemni jednotky spravované subdelegaty, ktefi nahradili corre-

% Klima, Jan: Prehled déjin Latinské Ameriky. Hradec Kralové: Gaudeamus. 1996. Str. 35.
% Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007. Str. 115.

% Opatrny, Josef: Amerika v proméndch staleti. Praha: Libri. 1998. Str. 233.
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gidory. Ti byli na rozdil od corregidort i 1épe placeni. V ele celého systému stal super-
intendant, ktery sidlil v hlavnim mésté mistokralovstvi. Tato nové vytvofena mista byla

obsazovana Novymi ufedniky ze Spanélska, dosud nezkorumpovanymi mistnimi elitami.

Intendantury byly nejdiive zavedeny na Kub¢, a to v roce 1764, po vizitaci pravnika
José Galveze na dalSich tizemich byl vypracovan plan na zavedeni stejného systému —

intendantur i ve zbytku kolonii.” Vyjimkou ztstalo mistokralovstvi Nova Granada.

Intendantury sice obc¢as zpusobovaly konflikty jak s audiencemi, tak s mistokrali, kte-

, - T SV /|
rym se zredukovaly pravomoci, ovSem splnily o¢ekavany ucel.

1.2.13.4Reformy vojenské

Jak jiz bylo feceno, po obsazeni Havany anglickym vojskem v prub&hu sedmileté valky,
si Spanélé uvédomili nutnost reformovat uréité sféry, a to predeviim administrativni
a vojenskou. Proto bylo zahédjeno opeviiovani strategickych ptistavil, jako byly naptiklad

kubanska Havana, kolumbijska Cartagena, ¢i peruanské Callao.

Nasledovalo posileni vojsk, ktera se skladala jak z Evropant, tak i z mistnich obyvatel.
K doplnéni slouzily mistni milice o poctu zhruba 40 000 muzu, slozené pfevazné
z mesticl a kreolid. Ty ovSem zpiisobovaly Castou nespokojenost, a to hlavné diky své
malé disciplin€é, nedostateénému vycviku i Spatné vybavé, jelikoz byly svolavany jen

v e N ’ v ror 12
obcas. Slouzily k potlaceni menSich povstani.

® Roedl, Bohumir: Strucnd historie statii-Peru. Praha: Libri. 2003. Str. 46-47.
™t Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007. Str.114-115.

2 |pid. Str. 117-118.
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1.3 Co predchazelo povstani Tupaca Amarua

Jako odezva na politickou a ekonomickou situaci v zemi v 18. stoleti ¢asto vznikala po-
vstani a nepokoje, které oproti naslednému povstani Tipaca Amarua nenabyvala takové

dulezitosti a vyznamu, nicméné nelze je opomenout.

1.3.1 Politicka situace v 18. stoleti

Povstani a nepokoje probihaly v pribehu celé Spanélské kolonidlni nadvlady s vétsi ¢i
mensi dilezitosti. V 18. stoleti se ovSem situace zacinala vyhrocovat, a to jako odezva
na politickou, socialni i ekonomickou situaci v zemi, Vv zavislosti na reformach nové

aplikovanych bourbonskou dynastii, které vyvolaly vinu nevoli.

Mezi povstani, kterym se dnes ptiklada nejvétsi dalezitost, patii bezpochyby povstani
vedené José Gabrielem Tupacem Amaruem, které je charakterizované jako nejvétsi
v Latinské Americe. Toto povstani je povazovano za jakysi spoustéci mechanismus va-
lek za nezavislost zemi Latinské Ameriky, jez nasledovaly v 19. stoleti. Tomu ovSem
pfedchazely mensi a méné vyznamné rebelie, které jisté nelze opomenout a je na misté

se 0 nich zde zminit.

Krize poznamenavajici 18. stoleti prakticky za¢ina uz za dob conquisty, v 18. stoleti se
vSak prohlubuje, a to i diky zavadénym reformdm. Od prvniho momentu existoval u ev-
ropskych Spanélti, pfichozich do americkych kolonii, pocit nadfazenosti. Stejné tak po-
zivali vysady, jako naptiklad pravo na ptidu a jiné, které si vydobyli vlastni snahou bez
vétsi pomoci Koruny. Také proto s nelibosti vzhlizeli na ochrance indiant, ufedniky
a jiné, ktefi se snazili hajit zajmy statu. Napjata situace panovala predeviim mezi Spané-
ly a kreoly. Jesté vice se prohloubila v druhé poloviné 18. stoleti, kdy na americké izemi
zacali pfichéazet dalsi ptistehovalci z Iberského poloostrova. Kreolové se citili byt odsu-
nuti ze své vyznamné pozice na vrcholku pomyslné spole¢enské pyramidy. Na penins u-

lares pohlizeli s despektem, ti zase poukazovali na ,,necistou rasu‘ kreold.
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Zavedenim bourbonskych reforem se usilovalo o zlepSeni kontroly situace v hispanské
Americe, coz mélo za nasledek vétsi intervenci Spanélského statu. To zpiisobilo nelibost
hlavné ze strany kreolt, ktefi méli pocit ohrozeni svych ambici. Po omezeni cabilda se
citili odstréeni i na politické urovni. Taktéz uvolnéni obchodu zpusobovalo, ze se ob-

chodnici a statkafi citili ohroZeni nové p¥ichozi konkurenci.”

Dalsim diivodem k vSeobecné nespokojenosti obyvatel Spanélskych kolonii se stalo zvy-
Seni dan¢ z koupé€ a prodeje, takzvané alcabaly, a zfizeni celnich ufadi. Témito kroky si
Koruna chtéla zajistit vyssi pfijem do své pokladny, na ¢emz nésledné zavisely dalsi
statni aktivity. Pliivodni dvouprocentni dai, jez se nevztahovala na produkty zéakladni
potfeby, a neplatili ji indidni obchodujici se zbozim z vlastni produkce, se v pribéhu
nékolika let zvysila na Sest procent, v pfipad¢ kotalky dai stoupla az na dvanact a pul
procenta. Od roku 1779 byla navic do této danové povinnosti zahrnuta 1 koka a obili.
Celnice zacaly ptisné¢ kontrolovat indianské zbozi, jestli se opravdu jedné o vlastni pro-

dukci. Majitelé haciend totiz Gasto vyuzivali indiany k p¥epravé svych produkti.’

Tyto kroky negativné ovlivnily vSechny vrstvy obyvatel a vyvolaly vinu nespokojenosti

a protestd.

1.3.2 Indianska renesance

Fenoménem objevujicim se v 18. stoleti je jakasi indidnska renesance. Obyvatelé ame-
rickych kolonii zac¢ali vzhliZzet k obdobi incké tiSe jako k idealu. Nékteti, jako naptiklad
1 samotny José Gabriel Tapac Amaru, zacinaji inklinovat k inckym tradicim, obraci se
do minulosti s jakousi nostalgii. Indianské obleceni se stane modni zalezitosti, znovu

se zacne objevovat incka umélecka vyroba i zaliba v indianskych potravinach.

" Perez, Joseph: Los movimientos precursores de la emancipacién en Hispanoamérica. Madrid: Alhambra,
1982. str.13-18.
" Roedl, Bohumir: Ve jménu Inky Tipaca Amarua. Praha: Scriptorium, 1998. Str. 49.
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Inspirovani dilem Inky Garcilasa de la Vegy (1538-1616) — Comentarios reales — Kra-
lovské komentare, vydané v 17. stoleti, ve kterych idylicky popisuje prosperitu incké
fiSe, se obyvatelé obraceji do minulosti, v niz spatiuji ideal spolec¢nosti. Nicmén¢ se
uvadi, ze vypravéni o fisi Ink v podani Garcilasa de la Vegy se zaklada na neredlnych
informacich, které autor slychaval v détstvi z vypravéni svych inckych ptibuznych. Jeho
dilo ovlivnilo vznik indianského nacionalismu.” Uvadi se, Ze samotny Tupac Amaru si

ze své cesty do Limy piivezl prave toto dilo.

Roku 1782, po potlaceni povstani, se predstavitelé Spanélské autority rozhodli zakazat
v celé Hispanské Americe Cetbu Kralovskych komentari Garcilase de la Vegy, protoze se

’ L) . <L ’ . v . v - 7
domnivali, ze domorodci byli timto dilem negativn& ovlivnéni.

V 18. stoleti se objevuje i vyznamné peruanské dilo - Apu Ollantay, epické drama na-
psané v jazyce quechua popisujici lasku hrdiny k incké princezné. Jeho autorstvi

je sporné, avsak byva pfisuzovano Antoniu Valdezovi.

Mimo toto dilo Ize zminit i basniky piSici v quechua, jeZ umociiuji indidnské uvédomé-

P 77
ni.

Felipe Guaman Poma de Ayala byl dal§im spisovatelem, co se ve svém dile zabyval $pa-
nélskou invazi na americkém tuzemi. Svou kroniku se rozhodl vénovat Spanélskému kra-
li. Jedna se o dilo doplnéné ilustracemi s ndzvem ,,El primer nueva cronica y buen go-
bierno“. Ve svém dile kritizuje Spanély a dovolava se jejich navratu do Evropy, stejné
jako €ernochi do Afriky. PouZziva sarkasmus ke srovnani ufednikl se zvifaty: corregido-

ra s hadem, encomendera s pumou, farafe s liSkou a kasika s mys$i, co ohlodava indiany.

™ Roedl, Bohumir: Ve jménu Inky Tipaca Amarua. Praha: Scriptorium, 1998. Str. 39.

’® Laviana Cuetos, M? Luisa: Tipac Amaru, Forjadores de America. Sevilla: Don Quijote, Editoriales anda-
luzas Midas, 1990. Str. 26.

" Caranci, Carlo A.: Tipac Amaru. Madrid: Historia 16,Quorum, 1987.str. 34-35.
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Nicmén¢ Felipe Guaman Poma de Ayala svym poc¢inanim nepfedstavoval pro ufady zad-

né vétsi nebezpedi.”®

1.3.3 Povstani v 18. stoleti

Pokud bychom chtéli zminit néktera z mensSich povstani, ktera probéhla v pribéhu 18.
stoleti v andské oblasti, tedy povstani v Alto Peru, ¢ili dne$ni Bolivii, Peru nebo

v Ekvadoru, jednalo by se o nasledujici:

1.3.3.1Bolivie

z roku 1739. Vélez de Cordoba, ktery se povazoval za potomka Inkt, pokusil se 0 vypu-
zeni Spanélii z uzemi Alto Peru. Jeho snaha se vak tykala pouze Evropantl, nikoliv mes-
ticti a kreoll. Jeho cilem pak bylo znovuobnoveni incké fiSe. Ve svém tmyslu vSak ne-

mé&l podporu kreold, kvilli &emuz jeho pokus ztroskotal.”
1.3.3.2Ekvador

Na tzemi Ekvadoru bylo zaznamenano né€kolik povstani, napiiklad v letech 1730, 1760,

vvvvv

1764 v Riobambé¢. To vzniklo proti pracovnim podminkdm na obrajes, tributim a zneu-

7ivéni indiand corregidory.®

"8 Roedl, Bohumir: Ve jménu Inky Tipaca Amarua. Praha: Scriptorium, 1998. Str. 40-41.
" Caranci, Carlo A.: Tipac Amaru. Madrid: Historia 16,Quorum, 1987.str. 37.

8 Caranci, Carlo A.: Tupac Amaru. Madrid: Historia 16,Quorum, 1987.str. 37.
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1.3.3.3Peru

V Peru v roce 1737 se Ignacio Torote, catalipangsky kasik, stal viidcem indianit z Gran
Pajonalu a z oblasti Rio Perené, severné od Cuzca, ktefi protestovali proti misionaiim

a zavedeni Span¢lské kultury.

Roku 1750 vznikl protiSpané¢lsky odboj v Limé vedeny Antoniem Cabo a ziejm¢e chtél
znovu obnovit inckou fisi. Toto povstani skoncilo neuspéchem z divodu zrady indiand,

ktefi dali prednost spolupraci se Spanély.™

Mezi vyznamnéjsi povstani pted Tapacem Amaruem se fadi rebelie Juana Santose Ata-
hualpy. Juan Santos byl indianského pivodu, vzdélaval se na jezuitské Skole. Cestoval
po Evrop¢ a Africe, kde plsobil jako misionéf. Ve 20. letech 18. stoleti se vratil do Peru
a roku 1742 zahajil povstani. Existuji spekulace o jeho mozném spojeni a spolupraci

S jiz zminénym Vélezem.

Soustiedil se na pralesni horskou oblast, ale po pfedchozich povstanich byli Spanélé
ve stiehu. Do svého povstani pozdéji zahrnul 1 ¢erné a bilé obyvatele. Zacal si fikat Ata-
hualpa, na dikaz ptibuznosti s Inky, a prohlasil se inckym kralem. Jeho cilem bylo opé-
tovné obnoveni incké fiSe, jiz by vladl, a vypuzeni Spanéli z uzemi mistokralovstvi.
Prosazoval zruSeni otroctvi a Spanélské bohatstvi chtél rozdé€lit mezi své stoupence.
Ve svych ideach nevystupoval proti kiestanstvi, ale bojoval o zachovani nékterych tra-
di¢nich indianskych ritualii. Proto by se jeho povstani dalo charakterizovat jako politic-
ké. Josému Santos Atahualpovi se podafilo v pralesni oblasti vytvofit nezavisly stat,

do kterého se Spanélé dlouho marné snazili proniknout.®

Historici davaji ¢asto do spojitosti toto povstani s povstanim José Gabriela Tupaca Ama-

rua, a to jak na zaklad¢ pozadavku na socialni zmény, tak spektrem ztcastnéného obyva-

8 Caranci, Carlo A.: Tupac Amaru. Madrid: Historia 16,Quorum, 1987.str. 38.
82 Caranci, Carlo A.: Tupac Amaru. Madrid: Historia 16,Quorum, 1987.str. 38-39.
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telstva a geografickym rozsifenim. Predpoklada se, Ze pravé toto povstani se stalo José

Gabrielovi inspiraci v jeho naslednych krocich.

Nasledujicich 1éta byla ve znaku Castych povstani a rebelii, z nichz vétSina se uskutec-
novala v oblasti hor - sierry. VétSinou se jednalo o spontanni povstani krat$iho trvani,
proto ndm casto chybi bliz§i udaje o téchto rebeliich, stejné tak i o jejich vadcich. Ale
existovaly i povstani vét§iho razu, které jiz ekonomicky i socialné zasdhly zivot v daném
regionu. Alberto Flores Galindo uvadi data takovychto rebelii napf. v letech 1750

a 1783, jez se odehraly v Huarochiri.®®

Nejcast¢j$i motivy protesti byly namifeny proti vybirdni tributl, Spatnym pracovnim
podminkdm v obrajes, ¢i zneuzivani obyvatelstva corregidory. Od roku 1776 se pak jako
odezva na vétsi tlaky Koruny v oblasti fiskalni politiky protestni povstani jesté zinten-
zivnila.®* Roku 1777 vzniklo povstani namifeno proti Span&lim ve vesnici Urubamba,
jez vedl potomek Huayna Capaca — José Gran Kispe Tito Inga, téhoZ roku nasledovala
povstani v Quitu a na ruznych mistech v Alto Peru. Roku 1780 pak probé&hla série po-
vstani v Arequip€, kde povstalci znicili celnici, v La Pazu opét proti celnici — v tomto
ptipadé se povstalcim podatilo dosahnout snizeni alcabaly na ¢tyfi procenta, nasledova-

la povstani v Cochabambé¢, Cuzcu, Huarazu, Pascu, Chayanté¢, Otuzcu atd.®

1.3.4 Generalni vizitator Areche

Roku 1777 byl do mistokralovstvi Peru ministrem José de Galvezem vyslan José Anto-

nio Arech, ambicidzni pravnik a soudce puvodem z Bilbaa, aby provedl vizitaci a na-

8 Galindo, Alberto Flores: Buscando un Inca: identidad y utopia en los Andes. La ciudad de la Habana:
Casa de las América, 1986.

8 Laviana Cuetos, M Luisa: Tipac Amaru, Forjadores de America. Sevilla: Don Quijote, Editoriales anda-
luzas Midas, 1990. str. 62-63.

8 Laviana Cuetos, M? Luisa: Tipac Amaru, Forjadores de America. Sevilla: Don Quijote, Editoriales anda-

luzas Midas, 1990. str. 63.
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sledn¢ ptipravil podminky pro zavedeni interdatur. Areche jiz diive pasobil v Mexiku,
kde za svou vykonanou praci ziskal ocenéni Karla III. Pro aspéSnost tohoto kroku bylo
tfeba nejdiive se vyporadat se vSudypfitomnou korupci. Jako zakladni krok si stanovil
zruSeni repartimienta, jehoz podminky, stanovené jiz diive, corregidofi nedodrzovali.

Proto vidél jediné feseni v eliminaci tohoto druhu obchodu.

Dal$im krokem nafizenym Arechem bylo vytvofeni nového seznamu platct tributu, aby
nedochazelo k podvodim v jeho vybirdni. Ten stavajici byl stary pfiblizné¢ padesat let
a mnoho udaji se neshodovalo se skute¢nosti. Corregidoii tak méli moznost vyuzivat
nesrovnalosti ve svlij prospéch a vlastni obohacovani z piebytku vybranych financi. S¢i-
tani obyvatel provadéla specialné ustanovena skupina ufednikli. Pocet zaznamenanych
obyvatel se oproti minulym letim zvysil. Za moznym divodem tohoto narlstu, jak cituje
Bohumir Roedl ve své knize Déjiny Peru a Bolivie TadedSe Haenkeho, lze povazovat

86

vylepsenou metodu s¢itani~, i kdyz Carlo A. Caranci ve své publikaci Tupac Amaru

uvadi, ze 18. stoleti je charakteristické také zlepSenim demografické situace - ,,recupera-

. ; 87
cioén demografica®.

,»P0 svém ndstupu ozndmil Areche zahéjeni revize audiencie, finan¢nich Ufadl, mincov-
ny, dolti v Huancavelice, vSech diichodii vyplacenych statem a indidnského tributu, stat-
nich manufaktur, administrativy tabdkového monopolu a vybirani alcabaly. Soucasné
vyzval obyvatelstvo, aby oznamilo kazdého, kdo se podezicle obohacoval nebo jednal
V rozporu se zdkonem*.%® Toto Arecheho poc¢inani prakticky ovlivnilo vSechny pozice
a vrstvy, od téch nejvyssich, ¢ili mistokrale, pies tfedniky az po obchodniky. Na uvol-
nénd mista byli nasledné¢ dosazovani novi a doposud nezkorumpovani Gfednici ptichaze-
jici ze Spanélska, u nichz zalezelo oproti minulym 1étim piedevsim na jejich schopnos-

tech, nikoli na titulu, jako tomu bylo doposud.

8 Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007. Str. 122.
8 Caranci, Carlo A.: Tupac Amaru. Madrid: Historia 16,Quorum. 1987. Str. 15.
8 Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007. Str. 122.
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Jeho misi v mistokralovstvi Peru doprovazely neustalé konflikty s mistokralem Guirio-
rem. Mistokral Guirior nevahal neplnit ptfikazy nafizené Korunou, pokud je nepovazoval
za rozumné, i kdyz duvody k takovémuto pocinani je mozné hledat i ve vlivu a tlacich
mistnich elit. Timto si vyslouzil od vizitdtora Arecheho kritiku, ze jedinym mistokral o-
vym cilem je byt obliben mezi obyvateli, jimz vladne. Oproti tomu Areche byl ambici-
0zni a nekompromisni ufednik odhodlany plnit jemu udélené tkoly. Svym postojem
ovSem nevyjadfoval jen nespokojenost konkrétné s Guiriorem samotnym, ale obecné se
zavedenym ufadem mistokrale. Jejich dlouhodobé vlekly spor vyvrcholil odvolanim
Guiriora, a to diky Arecheho podpofe ministra Galveze. Guirior byl ve své funkci nahra-

zen dosavadnim generalnim kapitdnem Chile Augustinem de Jauregui y Aldecoa.®

% Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007. Str. 121-123.
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1.4 Tuapac Amaru IIL.

Nepohodlnym pro Arecheho a jeho reformy se stalo zndmé povstani Josého Gabriela
Condorcanquiho, které se odehravalo na pocatku 80. let 18. stoleti, pfesné v letech
1780-1781, a byva oznaCovano za nejvétsi v Latinské Americe od dob dobyti tohoto

luzemi.

, , . NS s L o T 90
Tykalo se uzemi Peru a z ¢asti i dnes$ni Bolivie, nazyvané také Bajo Peru a Alto Peru.

Zasluhuje si pozornost i proto, ze ¢asto byva ozna¢ovano jako meznik v déjindch Peru
I celé Latinské Ameriky, a to z divodu naslednych valek za nezavislost. Nicméné histo-
rici se neshoduji v pohledu na imysl José Gabriela Condorcanquiho pii organizovani
tohoto povstani a povstani dodnes piedstavuje jistou polemiku. Jedni tvrdi, Ze ,Slo
0 projev legitimniho nesouhlasu s politickym a hospodaiskym stavem v zemi pfti zacho-
véani vérnosti §panélské monarchii“®, druzi v tomto povstani vidi pocatek valek za neza-
vislost, kterd nasledovala v dal$ich letech. Podle historika Bohumira Roedla zalezi

na tom, zda v povstani Tipaca Amarua II. spatfujeme konec starého nebo pocatek nové-

ho 92

1.4.1 José Gabriel Condorcanqui Noguera

José Gabriel se narodil v malé vesnici jménem Santa Barbara v Surinamé v provincii
Tinta. Pfesny rok jeho narozeni je vSak tématem spori. Udava se rozmezi let 1738—
1742. Rok 1742 je povazovan za nejméné pravdépodobny, jelikoZ se uvadi, Ze matka

Josého Gabriela zemftela jiz roku 1741. N&kteti historikové, jako napiiklad Joseph Pérez

% Céspedes, Guillermo: La independencia de Iberoamérica — a lucha por la libertad de los pueblos. Mad-
rid: Anaya, 1988.str. 15.

% Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007. Str. 126.

% Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007. Str. 126.
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¢i Boleslao Lewin, uvadi jako nejpravdépodobnéjsi rok 1740%, kdezto Bohumir Roedl
v knize Ve jménu Tipaca Amarua uvadi datum 8. brezna 1738.%* José Gabriel se narodil
jako druhorozeny syn ze Ctyi déti, po smrti starSiho bratra Clementa zUstava nejstarsi.

Jeho mladsi bratr Juan Bautista je syn pozdé&jsi macechy.*

Jeho otec Miguel Condorcanqui del Camino byl kasikem v Surinamé Tungasuce a Pam-
pamarce, matka Rosa Noguera Valenzuela byla mestickou Zzenou, jejiz ptisluSnost

k incké $lechté v budoucnu ovlivnila José Gabriela.

V roce 1741 Rosa Noguera umira. Macechou se Josému Gabrielovi stala po jeji smrti
kreolska zena Ventura Monjarras. Roku 1750 pfiSel o otce 1 starS§iho bratra, proto se jeho
vychovy ujali strycové jak z matciny, tak z otcovy strany — Marcos Condorcanqui a José
Noguera, kteii mu zajistili i vzdélani. Cist a psat se naudil na fafe, vyuovali jej farati
z blizkych vesnic Antonio Lopez de Sosa, knéz z Pampamarcy a Carlos Ridriguez de
Avila, knéz z Yanoacy. Ve véku deseti, podle M* Luisy Laviany Cuetos ve véku dvanacti
let, byl José Gabriela poslan ke studiu na jezuitskou kolej de San Francisco de Borja
v Cuzeu®, coz byla Skola urcené pro déti kasikli a Slechticti, kde se kromé nébozenstvi
naucil 1 zakladim latiny a d&jepisu, v€etné historie Incké fise®, pfi¢emz oba strycové
mezitim zastavali funkci kasika po jeho otci, aZ do doby, neZ dosahl José Gabriel poza-
dovaného véku k vykonavani této funkce. Po ukonceni vzdélani ptevzal funkci kasika

po svém otci a zaroven si vzal na starost obchod zapocaty jeho otcem — pfepravu zbozi

% Caranci, Carlo A.: Tupac Amaru. Madrid: Historia 16,Quorum, 1987. Str. 8.

% Roedl, Bohumir: Ve jménu Inky Tipaca Amarua. Praha: Scriptorium, 1998. Str. 62.

% Caranci, Carlo A.: Tupac Amaru. Madrid: Historia 16,Quorum, 1987. Str. 10.

% Laviana Cuetos, M* Luisa: Tiipac Amaru, Forjadores de America. Sevilla: Don Quijote, Editoriales anda-
luzas Midas, 1990. Str. 24,

% Roedl, Bohumir: Ve jménu Inky Tipaca Amarua. Praha: Scriptorium, 1998. Str. 63.
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pomoci lam a mul mezi Potosim, Cuzcem, Huamangou a Limou a dalSimi obchodnimi

misty, a to diky vyhodné poloze Tinty, jeZ se nachazela na obchodni stezce.”®

Co se tyce fyzického vzhledu, zadny dochovany portrét José Gabriela Condorcanquiho
neni k dispozici. Pouze z dochovanych popisi znamych z jeho okoli mizeme usuzovat,
jak vypadal. Dochoval se nam popis Pabla Astete, ktery o Tupacovi Amaruovi hovofi
nasledovné: ,, Un hombre de cinco pies y ocho pulgadas de alto; delgado de cuerpo, con
una fisonomia buena de indio: nariz aguilefa, ojos vivos y negros, mas grandes que por
lo general lo tienen los naturales. En sus maneras era un caballero, era cortesano; se
conducia con dignidadcon sus superiores y con formalidadcon los aborigenes. Hablaba
con perfeccion la lengua castellana y con gracia la quechua; vivia con lujo y cuando via-
jaba siempre iba acompafiado de muchos sirvientes del pais y algunas veces de un capel-
lan. Cuando residia en el Cuzco, generalmente su traje consistia en una casaca, pantal 0-
nes cortos de terciopelo, que estaban entonces en moda, medias de seda, hebillas de
oroen las rodillasy en los zapatos, sombrero espafiol de castor que entonces valia veinti-
cinco pesos, camisa pordada y chalecode tisu de oro, de un valor de setenta a ochenta
pesos. Usaba el pelo largo y erizado hasta la cintura. Era muy estimado por todas las

ckases de la sociedad, era generoso.”99

Bohumir Roedl popisuje Tupaca Amarua ve své knize, na zaklad€ popisu soucasniki
José Gabriela, jako ,,mensiho, podsaditého mestice s dlouhymi vlasy, orlim nosem, vel-
kych tmavych oc¢i. M4 povést zdvotrilého muZe, napadného uhlazenym chovanim a vy-
branou $panclstinou. Plsobi distojné, uzaviené, nejradé€ji ml¢i a nedava najevo, co si
mysli. Usmiva se zfidka, a to jen ze zdvofilosti. Piatel¢, kterych nemél mnoho, o ném

tikaji, ze je srde¢ny a upfimny. Jeho neptatelé pfizndvaji, Zze dokaze byt tolerantni a ze

% Moreno, Cebra, Alfredo: Tipac Amaru, el cacique que rebelé los Andes. Madrid: Ediciones Anaya, S.A.,
1988. Str. 60-62.
% Laviana Cuetos, M Luisa: Tipac Amaru, Forjadores de America. Sevilla: Don Quijote, Editoriales anda-

luzas Midas, 1990.str. 27.
44



<100

se nemsti. Nicméné v té samé publikaci Bohumir Roedl vzapéti cituje vypoveéd zeny

Micaely pfi soudnim procesu, ve které¢ uvadi, Ze byla svym muzem bita holi a biCovana.

Thapac Amaru udajné tyto informace potvrdil, pry se tak délo pouze pied povstanim.

1.4.2 Provincie Tinta

M¢steCko Surimana, ve kterém se José Gabriel narodil, lezi v provincii Tinta, zhruba
120 km jizn& od Cuzca. Tato oblast se nachazi v udoli mezi Andami a Spanéli, byla ob-
sazena Vv prvni poloving€ 16. stoleti a tvofila jedno ze ¢trnacti biskupstvi Cuzca. Hlavni
mésto se jmenuje Tinta stejné jako cely region. Oblast je charakteristickd svou vysokou
nadmotskou vySkou s extrémnim a chladnym podnebim o néco ptfiznivéj$im v udoli,
kterymi protékaji feky, jako napiiklad Apurimac. Tato oblast se nachazi v historickém
centru incké fiSe, kterou pfipominaji trosky chramu Viracocha. Ze zemédélské produkce

. v o v . v v ’ o 101
je zastoupeno péstovani brambor, pSenice, je¢mene, kukufice, merliku a bobu. 0

Statistiky z roku 1786 uvadi, ze celkovy pocet haciend v této oblasti byl tficet devét.

Na jihu této provincie pak ptevlada chov dobytka.102

Ekonomicky vyznam této oblasti
spocival v jeji poloze, jelikoz se nachézela na dilezité cesté Spanélské Ameriky, mezi
Limou a Buenos Aires, tedy mezi dvémi mistokralovstvimi, jeZ spojovala. Uvadi se, Ze
VvV poloving€ 18. stoleti obyvalo toto udoli Tinty zhruba dvacet tisic obyvatel, pfevazné

indianského paivodu.'®®

V této oblasti v nadmoiské vySce pies tii tisice metrll se nachéazeji i tfi vesnice, jeZ byly

spravovany rodinou Condorcanquitt — Surinama, Pampamarca a Tungasuca.

V roce 1760 se José Gabriel Condorcanqui ozenil s osmnéactiletou Micaelou Bastidas

z Pampamarcy. Pravdépodobné se narodila roku 1742 jako nelegitimni dcera farafe

1% Roedl, Bohumir: Ve jménu Inky Tipaca Amarua. Praha: Scriptorium, 1998. Str. 67.

1% 1bid.

192 Roedl, Bohumir: Ve jménu Inky Tipaca Amarua. Praha: Scriptorium, 1998. Str. 59.

103 Caranci, Carlo A.: Tiipac Amaru. Madrid: Historia 16,Quorum, 1987. Str. 8-9.
45



a mesticky nebo indianky. Jejich svatba se konala v Surinamé¢ a béhem manzelstvi spolu

meéli ti1 syny — Hipolita, Mariana a Fernanda.'%

Jos¢é Gabriel nastoupil do uradu kasika roku 1766, kdy zazadal corregidora Pedra
Muinoze de Atjonu o potvrzeni pravoplatnosti této jeho funkce. Po svém otci tedy ziskal
post kasika v Surinam¢, Tungasuce a Pampamarce a dostal povétfeni k vybirani tributu a
dohliZzeni nad plnénim pracovnich povinnosti. Prakticky kasik musel ¢asto uhradit dluhy
za své zadluzené indiany, ¢i zaplatit pokutu, pokud jeho svéfenci nenastoupili k vykonu
pracovni povinnosti. Cili mezi kasikem a vesni¢any existovalo propojeni. Kasik tak mél
moznost bud’ se situaci podridit, nebo proti ni bojovat. José Gabriel si byl védom situace

v zemi i pachanych nespravedlnosti, proto se rozhodl pro druhou variantu.'®

1.4.3 José Gabriel Tupac Amaru

José Gabriel, jez pouzival ptizvisko Tupac Amaru jako dikaz své prislusnosti k inckému
rodu ze strany své matky, si stanovil za cil docilit zruSeni mity v oblasti Tinta. Ziskal
povéieni potfebnd k zastupovani v tomto jednéni, ovSem jeho plan byl narusen zalezitos-
ti osobniho charakteru, jeZ ohrozovala jak jeho cest, tak jeho pozici kasika. Kdyby spor
prohral, nemohl by dale vykonavat funkci kasika, ptiSel by o ¢ast svého majetku, navic
by byl povinen platit tribut, od kterého byli kasikové osvobozeni, a pracovat v dole.
M¢stskd rada v Cuzcu projednavala zaddost mestice Diega Felipa Betancourta o jeho
uznani jako jediného potomka syna posledniho Inky Felipa Tapaca Amarua.’® V ptipadé
uspeéchu by byl José Gabriela Tupac Amaru povazovan za podvodnika. Odhodlan uhdjit

své incké kofeny se vydal do Limy.

Genetickd ptibuznost jeho rodiny s poslednim Inkou ze strany baby Juany Pilcohuaco,
ktera byla dcerou Tupaca Amarua 1. (viz geneticky strom), byla uznavana carregidory od

roku 1609. Vyznam piijmeni Tipac Amaru znamena ,,amaru — serpiente; tipac — re-

194 Roedl, Bohumir: Ve jménu Inky Tipaca Amarua. Praha: Scriptorium, 1998. Str. 66-67.
195 Ibid. Str. 71-72.
1% Roedl, Bohumir: Ve jménu Inky Tipaca Amarua. Praha: Scriptorium, 1998. str. 73-75
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splandeciente*”’

, coz lze prelozit jako zafici had. José¢ Gabriel vkladal toto incké pii-
jmeni za jméno José Gabriel a pted piijmeni Condorcanqui, aby zduraznil svou inckou

urozenost, na kterou byl nalezité hrdy.

1.4.4 Prvni kroky k revoluci

José Gabriel Condorcanqui dorazil do Limy na jafe roku 1777 s n€kolika doporuc¢enimi
vlivnych obyvatel z Cuzca a okoli a rozsahlym spisem o svém rodokmenu, v samotné
Lim¢ se seznamil s dal§imi lidmi, ¢asto okupujicimi vy$$i pozice a prateli mistokrale
Guiriora, ktefi ho podporovali ve svych krocich. Hlavni mésto bylo v té dobé¢ jiz ¢astec-
né ovlivnéno osvicenskymi mys$lenkami, diky kterym zacal pifevazovat nazor, ze Spanél-
sky systém vlady je zkostnatély a je na Case jej modernizovat dle evropského modelu.
Osvicenské myslenky inspirované Francii, Anglii a Spojenymi staty zastavala pfevazné
vrstva perudnskych kreoll. Zacali se zajimat o lidskou svobodu, o svobodu obci, uvé-
domovali si svou silu a byli odhodlani obh4jit své nazory a sva prava. Alfredo Moreno
ve své publikaci zmifiuje jméno knéze a humanisty Ignacia de Castro, jez podle néj siln¢
ovlivnil politické uvédomeéni kreoltl i samotny nasledny vyvoj situace v zemi, véetné

povstani Tupaca Amarua. 108

Kromé mys$lenkového posunu zpisobeného jiz zminénymi faktory a mimo socialni po-
meéry zpusobené politickou angazovanosti kreoll v Peru, dalsim impulzem k uvédoméni

americké identity patii i emancipace kolonii v severni Americe.

1.4.5 Prvni impulzy k povstani

Béhem své navstévy Limy se Tupac Amaru setkal 1 s nékolika osobami, se kterymi dis-

kutoval i 0 moznosti povstani. DalSim krokem, ke kterému v Limé pfistoupil, bylo po-

YCaranci, Carlo A.: Tiipac Amaru. Madrid: Historia 16,Quorum, 1987
198 Moreno Cebrian, Alfredo: Tipac Amaru, el cacigue que rebelé los Andes. Madrid: Ediciones Anaya,

S.A., 1988. Str. 22-29.
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dani zadosti o zruSeni mity v oblasti Tinta, kterd se negativné dotyka ,,jeho* indiani.
Z diavodu utéku indianského obyvatelstva z oblasti s povinnosti této nucené prace museli
obyvatelé, jez ztstali ve vesnici, ¢asto nastupovat k vykonu mity s vétsi frekvenci, nez
je statem stanoveno. Dal$im nasledkem pak bylo, ze kasik byval nucen za uprchlé india-

ny doplatit chyb¢jici ¢astku.

Jeho zéadost byla projedndna a prezkoumadna, své stanovisko k ni podal i vizitator
Areche, jez s udaji uvedenymi v zadosti souhlasil a dal tak najevo, ze si je védom vyko-
fistovani indianského obyvatelstva touto formou prace. Nicméné zadost byla déle po-
stoupena k projednani audiencii a José Gabriel byl vybidnut, aby na vyjadfeni vyckal
ve svém rodném mésté. José Gabriel po né¢kolika mésicich svou zddost zopakoval, nyni
vSak ve jménu vSech kasiki. Tentokrat ji zaslal ptfimo mistokrali, ¢imz obeSel vizitatora.
Ani tehdy se viak nedockal vyfeSeni této zéaleZitosti. Spanélské ufady argumentovaly
tim, ze mita se zaklada na incké tradici, tedy existovala jiz pfed pfichodem Evropani.
Nicméné byla opét postoupena k dal§Simu projednani vyssimi ufady. José Gabriel byl pro
tentokrat nafcen, Ze vystupuje ve jménu vSech kasikil, k ¢emuz nema opravnéni.’® V té
dobé¢ si Condorcanqui ziejmé poprvé uvédomil, Ze zdkony timto zpisobem zménit ne-

11 .
g, 110

Iz Udajné zvazoval dokonce cestu do Spanélska, aby se setkal piimo s kralem,

nicmén¢ z finanénich divodu ji nakonec neuskutecnil.

Jeho cesta do Limy bez pfinosu neziistala. Nakonec se mu podatilo uh4jit titul potomka
posledniho Inky a tim také své postaveni kasika. Pravé jeho pobyt v Limé se povazuje
za dulezity meznik Vv jeho dalSim rozhodovéani, a to jak z hlediska ideologického, tak
politického. V hlavnim mésté nabyl nové informace a také se mu podatilo ziskat uZitec-
né kontakty 1 podporu. Jeho Zena Micaela tvrdila, Ze ,,José Gabrielu Tupacovi Amaruovi

otevieli v Limé o&i. !

199 Caranci, Carlo A.: Tipac Amaru. Madrid: Historia 16,Quorum, 1987. Str.m 41.
19 Roedl, Bohumir: Ve jménu Inky Tipaca Amarua. Praha: Scriptorium, 1998. Str. 76-78.

11 Caranci, Carlo A.: Tipac Amaru. Madrid: Historia 16,Quorum, 1987. Str.m 42.
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Mezitim co pobyval v Limé, doSlo v provincii Tinta ke zméné corregidora. Na tuto
funkci nastoupil Antinio de Arriaga y Gurbista, synovec byvalého ministra pro Indie.
Pochazel z drobné $lechtické rodiny ze severu Spanélska — Baskicka. Velkou ¢ast Zivota
stravil na obchodnich lodich plujicich mezi Spanélskem a hispanskou Amerikou, nasled-
n¢ zastupoval Spanélské ufady na uzemi kolonii v Novém svété. Po napadeni lodé
i s nakladem Portugalci, ho jako rekompenzaci $kody kral jmenoval naslednikem stava-
jiciho corregidora v Tint&.**? José Gabriel Tupac Amaru v prvnich letech s novym corre-
gidorem vychazel bez vétsich komplikaci. Ty vSak nastaly z diivodu neustéle nartstaji-
cich dluht kasika z Tinty. Penize dluzil jak v Limé&, tak lidem z Tinty véetné Arriagy.
Vétitelé pozadovali exekuci, toto rozhodnuti podepsal dokonce sdm mistokral Guirior.
Situace se vyhrotila béhem jedné oslavy, kdy Arriaga nekompromisné pozadoval navra-
ceni plijéenych penéz pod vyhriizkou ttoku na kasikovu rodinu a jeho deportace do Spa-

nélska. José Gabriela TGpaca Amarua toto prohlaseni urazilo a deklaroval pomstu.**®

1.4.6 Povstani vedené José Gabrielem Tlipacem Amaruem

Naslednym krokem José Tupaca Amarua byla organizace povstani. Jiz v Limé& se setkal
S oporou ze strany osvicencl, béhem své cesty zpét do Tinty si ové&fil, Ze ma pfipadnou
podporu sousednich kasikli, faraft i indiand, coz jej v jeho planech jesté vice utvrdilo.
Po ptichodu vizitatora Arecheho v zemi panovalo napéti a obavy z novych reforem Kar-
la III., a to pfevazné na strané vysSich vrstev — mezi latifundisty, velkoobchodniky, vy-
soce postavenymi Ufedniky — ti vSichni méli strach ze ztraty svého vlivu a postaveni.

Proto se snazili vSemi moznymi zpiisoby zabranit zavedeni reforem.

José Gabriel Tupac Amaru uvéfil, ze ptisla presné prava chvile pro pocatek rebelie. Jeho
cilem bylo spojeni lidi n¢kolika tfid a ras, a to kreolli, mesticti a indidnti, pod zaminkou

oslabeni spoleéného neptitele, tedy Spanéli. Povazoval to za mozné vzhledem

12 Roedl, Bohumir: Ve jménu Inky Tipaca Amarua. Praha: Scriptorium, 1998. str. 79.

3 Roedl, Bohumir: Ve jménu Inky Tipaca Amarua. Praha: Scriptorium, 1998. str. 80.
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k pfedchozi vIn& nespokojenosti, jez prob&hla pravé mezi kreoly a mestici.™* Mezi indi-
any propagoval jiz zminéné dilo Appu Ollantay, které poslouzilo jako prostfedek nacio-
nalistické ideologie, jez spocivala pievazné v protestu proti despotizmu a realité.
V ocich indidant tim po pfedchozim nezdafeném povstani Juana Santose Atahualpy pro-
budil nad&ji na odboj a vyhnani Span&lii z jejich uzemi.'™® Uvadi se i moZna pomoc po-
vstalciim ze strany Anglie, ta je ovSem malo pravdépodobna vzhledem k mnozstvi vlast-
nich problému, které Anglie musela na svém teritoriu fesit. A z dostupnych zachovanych
dokumentl vyplyva, ze sam José Gabriel Tupac Amaru s podporou Anglie nijak nepoci-
tal. VEfil ovSem ve spojenectvi vétSiny kreolti a mestict, ktefi jej nakonec v konfliktu

nEpodpofili.116

Povstani mélo své ohnisko v horské oblasti sierry, v okoli Cuzca, tedy oblasti historicky
dulezité za obdobi vlady Inkii. V této zoné bydlela pocetnéd skupina indidnského obyva-
telstva na rozdil od pobftezi, kde se usidlili Evropané a mestici. Mezi obyvateli stale pie-
vazovala vzpominka na minulost a prakticky se pro né situace v kazdodennim zivoté,
s vyjimkou zavedeni nového nabozenstvi — kiestanstvi, kdyz i v ném nechali zachovany
jisté prvky svého piivodniho nabozenstvi, od dob ptichodu Spanéli piili§ nezménila.
Nadale si oblékali své tradi¢ni obleceni, pouzivali stejny jazyk — tedy quechua a aymara,
stejné tak ziistala zachovana socialni struktura. Jednotkou byla aulu, jakysi rod, v jehoz
Cele stal kasik z fad urozenych, jehoZ post se Spanélé rozhodli zachovat, aby tvofili ja-
kési pojitko mezi indianskym obyvatelstvem a nové zavedenymi kolonialnimi instituce-
mi. Indiani byli nuceni odvadét dan a vykonavat nucené prace, jiz zminé€nou mitu a ob-

rajes.'!’

14 Roedl, Bohumir: Ve jménu Inky Tipaca Amarua. Praha: Scriptorium, 1998. str. 83.

15 caranci, Carlo A.: Tipac Amaru. Madrid: Historia 16,Quorum, 1987. Str. 44.
18 Roedl, Bohumir: Ve jménu Inky Tipaca Amarua. Praha: Scriptorium, 1998. str. 84.
17 perez, Joseph: Los movimientos precursores de la emancipacion en Hispanoamérica. Madrid: Alhambra,

1982.str. 109.
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Uzemi sierry bylo od dobyti Peru znamo svymi ¢astymi odboji proti evropské nadvlade,
proto ani tomuto povstani, ze kterého se nakonec vyvinulo nejvétsi povstani na izemi

Latinské Ameriky, nebylo zprvu vénovano pftili§ pozornosti.

José Gabriel Tupac Amaru dospél k zavéru, zZe klicem k jeho planu je prave ,,novy* cor-
regidor Arriaga. Vyuzil konfliktu vzniklého mezi biskupem Juanem Manuelem Mosco-
sem a corregidorem Arriagou, ktery spoc¢ival v nesplnéni pozadavku biskupa Moscose a
vyhrizkami z jeho strany, na které Arriaga reagoval stiznosti u kralovského dvora. Kon-
flikt byl zakoncen uvalenim klatby na Arriagu, ktery jiz nemohl dale vykonavat svou
funkci a tedy odesel z Tinty. I pies zklidnéni této situace vSak pievladalo mezi obéma

muzi napéti.

Toho vyuzil José Gabriel Tupac Amaru a 4. listopadu roku 1780 se corregidor Arriaga
stal zajatcem TuUpaca Amarua. Stalo se tak v den slavnostniho obéda mistniho farafte,
kterého se zlcastnil jak José Gabriel, tak corregidor Antonio Arriga.118 Je mozné, Ze tato
slavnostni seslost byla uspofddana za ucelem usmifeni obou muzi. Po slavnosti se cor-
regidor vydava do okolnich vesnic vyfidit jisté neodkladné zalezitosti. Béhem cesty je
vSak on i se svym nepocetnym doprovodem piepaden Tipacem Amaruem II., je zajat a
odveden do kasikova domu, kde jej i jeho pisafe a dva doprovodné otroky docasné
uvézni. Druhy den Tupac Amaru ozndmi Arriagogovi, Ze byl zaten na pokyn kréle,
ovSem bez uvedeni jakychkoliv dalSich informaci. Naléh4, aby svolal ostatni corregidory
do Tungasuky. Tupac Amaru pfinuti corregidorova pisaie napsat dopis s napodobeninou
Arriagova podpisu, ve kterém nafizuje pokladnikovi dostavit se s kli¢i corregidorova
domu. Pokladnika uvézni a zmocni se Arraigovych penéz a jeho majetku. Arriaga si nej-

prve neuvédomuje vaznost situace, nicmén¢ s postupujicimi kroky Tupaca Amarua mu je

18 Moreno, Cebrian, Alfredo: Tipac Amaru, el cacique que rebelé los Andes. Madrid: Ediciones Anaya,

S.A., 1988. Str. 83.
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jasné, ze mu jde o zivot. 10. listopadu téhoz roku je corregidor Arriaga za piitomnosti

svolanych obyvatel povééen.119

Tupac Amaru nasledné u vyslechu vedl, Zze ho udajné¢ Arriaga pfinutil, aby se vzdal
funkce kasika a do dvaceti ¢ty hodin mu vratil vSechny penize, kter¢ mu kasik dluzil
za vybér tributu a dal$i. V opacném piipadé mu Arriaga tidajn€¢ vyhrozoval povéSenim,

a to nejen jeho, Josého Gabriela, ale i jeho Zeny a d&ti.*?°

Zpravy o povstani Tupaca Amarua II. zplsobily v Cuzcu, starém inckém mésté, ve kte-
rém zilo kolem dvaceti péti tisic obyvatel pfevazné indianského a mestického ptvodu,
kde hlavni obchodni aktivitou byl prodej a vyroba latek vzniklych v obrajes, velky roz-
ruch. Utady se ze strachu z dal§iho ttoku rozhodly pro zorganizovani obrannych opatte-
ni. Tapac Amaru II. si mezitim zavedl stanovisté svého odboje v Tungasuce. Jeho skupi-
na dosahovala poctu Sesti tisic vzboufencu, nicméné jeji vybaveni bylo nedostaujici.
José Gabriel vyty¢il jako cil zlikvidovat viechny obrajes a zabit Spanély a corregidory.
16. listopadu navic podepsal dokument, kterym zajistil svobodu vSem otrokiim. O tuto

skupinu osvobozenych ¢ernych otrokd a mulatd se nasledné rozrostlo jeho vojsko. 121

Povstani vedené Inkou Tupacem Amaruem II. bylo zah4jeno jizn¢ od Cuzca - v Tinté¢.
Povstani 1ze rozdé€lit na dvé faze. Tou prvni je povstani vedené samotnym Josém Gabrie-
lem TUpacem Amaruem, za druhou ¢ast je povazovan odboj, jeZ pokracoval po odsouze-
ni a popraveni Tupaca Amarua 1 s jeho rodinou. Velitelem béhem této druhé c¢asti po-

vstani se stal bratranec José Gabriela.

19 Roedl, Bohumir: Ve jménu Inky Tipaca Amarua. Praha: Scriptorium, 1998. Str. 89-96.

120 Moreno Cebrian, Alfredo: Tipac Amaru, el cacigue que rebelé los Andes. Madrid: Ediciones Anaya,
S.A., 1988. Str. 83-84.

121

Perez, Joseph: Los movimientos precursores de la emancipacion en Hispanoamérica. Madrid: Alhambra,

1982.str. 117.
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1.4.7 Prvni ¢ast povstani

Po popravé corregidora Arrecheho, jez se povazuje za moment zahdjeni tohoto povstani,
se Tupac Amaru vypravil za corregidores z vedlej§iho mésta Fernandem Cabreru, ale
tentokrat se mu plan nezdafil. Corregidor utekl jiz ptedchozi noc do Cuzca.*® Snazil se
ziskat také co nejvétsi podporu ostatnich kasikl, se kterymi se sesel. I pies jeho snahu

se k nému kasikové pozdg&ji nepiidali v takové mite, jakou by o&ekaval.'?

Vyznamnou roli v povstani Tipaca Amarua sehrala i jeho Zena, Micaela Bastidas, o niz
se fikalo, Ze byla odvazné&jsi a obavanéjsi nez jeji muz. Byva charakterizovana jako od-
vazna, velmi chytrd a energickd Zena, jez byla jist¢ nepostradatelnou pomocnici

. ror 11w ;oL cror O IRY v r . 124
V organizovani zaleZitosti tykajici se povstani jejtho muze José Gabriela.

Dalsi dualezité funkce v organizaci povstani zajiStovali pisafi a sekretafi, které Tupac
Amaru ziskaval do svych sluzeb na zdkladé riznych okolnosti. Navzajem si tito pomocC-
nici nedivérovali a donaseli jeden na druhého, jejich hlavni snahou bylo néjak proplout

(o125
povstanim.

Hlavni stfet nastal 18. listopadu. Mensi skupina vedena corregidorem Cabrerou, jez si
byl jisty svou moZnosti porazit skupinu povstalctl, se vydala k Tungasuce. Tipac Amaru
byl ale dobfe informovan a o této vypraveé se véas dozveédél. Tato skupina ovSem padla
do lécky. Pfi utéku se snazila schovat v mistnim kostele, kde byla zni¢ena. Mestici
a kreolové se méli piipojit ke skupiné povstalcti, Spanély oviem Tupac Amaru nehodlal

usetfit. Tato zprava vyvolala ve mésté Cuzco paniku, protoze bylo zifejmé, ze by se sku-

122 Lewin, Boleslao: Tupac Amari. Elaleph.com.1999. str. 83.

123 Roedl, Bohumir: Ve jménu Inky Tpaca Amarua. Praha: Scriptorium, 1998. Str. 90-96.
124 Lewin, Boleslao: Tupac Amaru. Elaleph.com.1999. str. 33.

125 Roedl, Bohumir: Ve jménu Inky Tipaca Amarua. Praha: Scriptorium, 1998. Str. 101-103.
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pina vedena Tupacem Amaruem mohla zmocnit také Cuzka. N¢kteti bili obyvatelé radéji

zvolili utek z mésta.*?®

I ptes rady své Zeny zamitit na Cuzco, se Tupac Amaru II. rozhodl tdhnout na jih, sm¢-
rem na Arequipu, aby upevnil svou moc v tomto regionu jesté pred vpadem do Cuzca.
Do Tungasuky se vratil az 17. prosince a tehdy se rozhodl pokracovat ve své vyprave

" 127
smérem na Cuzco.

Mésto Cuzco, jez se stalo administrativnim a duchovnim centrem
s dvaceti péti tisici obyvateli, se mezitim stalo mistem, kde se snazili spojit sily vlivni
ufednici, biskup a dal$i vyznamné osobnosti v boji proti Tupacovi Amaruovi. Uvadi se,
ze cuzsky corregidor svolal vojenskou juntu a zacal zajiStovat zbran¢, biskup Moscoso

prispél &astkou 25 000 pesos na udely proti Tapacu Amaruovi.'?®

Kdyz Tupac Amaru dorazil do Cuzca, 2. ledna 1781, uvidél mésto, které bylo odhodlano
ubranit se vzboufenctim. Tapac Amaru i pies stanovené ultimatum nedostal zadnou od-
povéd na vyzvy, aby mu a jeho lidem bylo umoznéno vstoupit do mésta, proto se rozho-
dl pro zmocnéni Cuzca silou. Rozhodl se pro taktiku vstupu do meésta ze dvou
stran — z jedné sam Tupac Amaru, z druhé pak jeho bratranec Diego Cristobal. Diegova
skupina vSak utrpéla pordzku. 8. ledna se do Cuzca dostavily posily kradlovského vojska.
Tapac Amaru se nedockal ani o¢ekavané pomoci indiant zijicich v Cuzcu. Vzhledem
k jeho neocekavanému netispéchu se nakonec 9. ledna 1781 rozhodl vratit zpét do Tun-

129

gasuky.

Po porézce u Cuzca nastaly v miskralovstvi Peru, pfesnéji v oblasti Bolivie, dalsi po-

vstani indian namifend proti bilému obyvatelstvu.*® Tato povstani sice spojovala ikona

126 ewin, Boleslao: Tupac Amarii. Elaleph.com.1999.str. 87.

127 perez, Joseph: Los movimientos precursores de la emancipacion en Hispanoamérica. Madrid: Alhambra,
1982. Str. 118.

128 |_ewin, Boleslao: Tipac Amaru. Elaleph.com.1999. str. 83-85.

129 perez, Joseph: Los movimientos precursores de la emancipacion en Hispanoamérica. Madrid: Alhambra,
1982. Str. 118 — 119.

130 Caranci, Carlo A.: Tipac Amaru. Madrid: Historia 16,Quorum, 1987. Str. 99-100.
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Tapaca Amarua II., ov§em mySlenky a informace §ifili béhem svych cest hlavné mezka-
fi. Zadné z nich vSak neslavi uspéch, jaky zazili povstalci napiiklad v Sangarafe, vétSina
naopak utrpéla porazku. Celkové se mezi indiany zacalo objevovat zklamani

z neusp&chu u Cuzka a jejich odhodlani ubiralo na intenzit&.*>

Do Cuzca dorazily dalsi posily z Limy, diky kterym se kralovské vojsko v oblasti Cuzca
rozrostlo na témét 20 000 muzd, jimz velel José de Valle. Z tohoto po¢tu zhruba 14 000
tvorili indiani ptidéleni kasikim. Spanélé si uvédomovali, Ze z diivodu nartstajicich
nepokoji vyprovokovanych povstanim Tupaca Amarua, musi tohoto vidce rebelt do-
padnout co nejdiive. V Cuzcu zistalo 1 000 muzt, zbytek tahl na Tintu, kde se nachéazel
José Gabriel se svymi povstalci. I pfes nedokonalou vybavenost a organizaci v§ak mélo

vojsko nad povstalci pfevahu.132

Posledni tazeni prvni faze povstani se odehralo u Tinty, kde se Tapac Amaru zabarika-
doval. I pfes vyzvy inky a jeho zeny pozadujici oporu dalSich obyvatel, pomoc nepfii-
chazela. Dal$im problémem suzujicim povstalce byl nedostatek jidla, piti i koky, jez

meéla povstalcim dodéavat odvahu.

Kdyz Tupac Amaru vidél bezvychodnou situaci, do jaké se dostal, rozhodl se odjet
do Langui, mista vzdaleného zhruba 50 km od Tinty. Misto Gto¢isté tam ovSem narazil
na zradu svych muzi. Tamni obyvatelé se jej snazili co nejdéle zdrzet na misté, nasledné
je on i se svou rodinou v Langui uvéznén. Dal§iho dne byl Tupac Amaru s rodinou
a dalSimi stoupenci povstani odveden a uvéznén v Cuzcu, kde cekali na rozsudek. Proces
usvédceni rebeld se tahl nékolik mésicl, musely byt pfezkoumany vSechny dikazy, vy-
slechnuti vSichni chyceni aktéfi. Arecheho Umyslem bylo obvinit Tupaca Amarua

z organizovani nepokoju, snahy svrhnout §panélskou vladu a za smrt corregidora Arria-

131 caranci, Carlo A.: Tipac Amaru. Madrid: Historia 16,Quorum, 1987. Str. 102-103.
132 1bid. Str. 101.
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gy. Na ptipadu pracoval mlady soudce z Limy jménem Benito de la Mata Linares.

Nicméné nejveétsi moc mél v rukou vizitator Areche a hodlal ji nalezité uplaltnit.133

I ptes veSkeré snahy dostat se ven z vézeni a uniknout rozsudku si Tipac Amaru, jeho
rodina a piivrzenci, ktefi byli povazovani za hlavni viniky, dne 15. kvétna 1781 vyslech-
li rozsudek. ,,VSichni byli shleddni vinnymi a odsouzeni k trestu smrti. Ortel Tupaca
Amarua byl zdivodnén tim, Zze mu byl prokazan zlo¢in vzpoury, Ze usiloval o kralov-

«134 yvadi Bo-

skou korunu a lakal nestastné a utlacené indiany a otroky slibem svobody
humir Roedl. Vykonani trestu bylo pro vSechny viniky podobné a konalo se na vefejném
prostranstvi — na hlavnim namésti, pfiCemz publiku byly zakazany jakékoliv projevy
emoci soucitu s odsouzenymi. Vytiznuti jazyka, uskrceni ¢i ob&Seni byl trest pro Micae-
lu Bastidas, pro oba jeji syny — Hipdlita a Fernanda, stryce Tipaca Amarua Francisca,
Svagra Antonia Bastidas a dal$i spojence povstani. Tipacu Amaruovi, jez do posledni
chvile odmital jakykoliv pokus o svrzeni Spanélské vlady s argumentem, ze zadal pouze
humanngjs$i podminky pro indiany, ktefi byli neustale utlacovani corregidory, byl nej-
prve vyfiznut jazyk a ndsledné byl pfivazan za ¢tyti koné, ktefi tahem do Ctyt stran méli
docilit roz¢tvrceni rebelova téla. Jeho hlava pak byla poslana do Tinty, ruka do Tunga-
sucy, kde Jos¢ Gabriel vykonaval praci kasika a druha do hlavniho mésta provincie Ca-
rabaya. Nohy José Gabriela Tipaca Amarua pak dostalo mésteCko Livitaca a Santa Ro-
sa. Domy tohoto kasika mély byt zniceny, mél byt zkonfiskovan jeho majetek a spisy

jeho rodu mély byt vefejné spaleny, aby byl navzdy vymazan z paméti viech.*®

Dalsi kroky, které Areche hodlal uplatnit, se tykaly potomki celého inckého naroda. Na-
strojem k nucenému zapomnéni na inckou fi$i méla byt série nafizeni a zakazd, at’ uz se
jednalo o nafizeny hispansky zivotni styl, zdkaz noSeni oble€eni pfipominajici inckou

minulost, zdkaz praktikovani zvykid pivodniho obyvatelstva, snaha o eliminaci jazykl

133 Roedl, Bohumir: Ve jménu Inky Tipaca Amarua. Praha: Scriptorium, 1998. Str. 217- 235.
3 Ibid. Str. 231.
135 Laviana Cuetos, M* Luisa: Tupac Amaru, Forjadores de America. Sevilla: Don Quijote, Editoriales

andaluzas Midas, 1990. Str. 108.
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indiant ve snaze nahradit je SpanélStinou, ¢i zdkaz samotnych vzpominek na obdobi
existence incké fise. Jedinym panovnikem je Spanélsky kral. Co se tyCe kasikt, jejich
ufad je nahrazen kazdoro¢né volenymi starosty - alcaldes, a to z divodu, aby se incka
Slechta nemohla dale podilet na vladnich zalezitostech. Podminkou vykonéavéni tohoto
uradu byla znalost Spanélského jazyka a vérnost krali tak, jako ji zachovali kasikové, jez

se postavili rebeliim na odpor. 136

1.4.8 Druha ¢ast povstani

Dalsi vlna povstani vSak nasledovala i pfes zpfisnéna opatieni vizitatora Arecheho. Jiz
v bifeznu roku 1781 se vzboufila skupina zhruba tfi sta tisic indiani kmene Aymara
pod vedenim obchodnika Julidna Apazy la Laz, jeZ si zacal fikat Tupac Katari. Vystupo-
val pfedevs§im proti mité a repartimientu. Toto povstani nemélo vSak dlouhého trvani
a brzy bylo potlaceno. DalSim nebezpec¢im pro Spanélskou vladu znamenalo povstani
v Oruru z pocatku roku 1781. I toto vSak bylo brzy rozmeteno. Vlna nepokojl se Sifila

peruanskym tzemim, vSechny mély spole¢ny vzor, tim byl José Gabriel Tipac Amaru

137
1n.:

vvvvv

té prvni, je pak povazovana rebelie Tlipaca Amarua, je pak povaZovana rebelie vedena
Diegem Cristobalem Tupacem Amaruem, bratrance José Gabriela Condorcanquiho, je-
hoz podpoftil zbytek povstalct. Praveé v této Casti povstani, které se taky nazyva avarské,
podle uzemi, které zasdhlo v nejvétsi mife, doslo k velkym bojim. Dilezitym rozdilem

mezi aymary a mestici bylo radikalnéjsi postaveni se k bilé rase pravé prvni ze skupin.

3 Laviana Cuetos, M* Luisa: Tipac Amaru, Forjadores de America. Sevilla: Don Quijote, Editoriales
andaluzas Midas, 1990. Str. 109- 111.
37 Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007. Str. 131.
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Zatimco mestici byli ochotni vytvaret aliance napiiklad s kreoly, aymarové zasadné od-

mitali jakékoliv obyvatelstvo bilé barvy pleti.138

Vzhledem ke slozité situaci v mistokralovstvi kralovstvi Peru, zejména ze strachu
ze socialnich nepokojti, byla mistokralem vyhlasena amnestie. Dne 26. ledna 1782 po-
depsal v Sicuani Diego Cristobal Tipac Amaru kapitulaci. I ptes pfislib, ze povstalci
nebudou prondsledovani, pokud se vzdaji, se po nékolika malo letech piece jen na piikaz
Madridu, ktery s amnestii pfili§ nesouhlasil, dockali zatéeni. Diego Cristoébal Tupac
Amaru byl v kvétnu toku 1783 zaten kvuli podezieni z ptipravy dal$iho povstani a spo-

lu s dals§imi muZi byl, stejn& jako jeho bratranec, popraven na namésti v Cuzcu.™®

1.4.9 Nasledky povstani

Nelze zpochybnit, Ze toto indianské povstani bylo jakymsi vyusténim socialni situace,
nasledkem dusivé atmosféry v jihoamerické kolonii, zpisobené utiskem a nelegalnimi
obchodnimi praktikami ze strany zkorumpovanych corregidort, a kazdodennim utrpenim
indianského obyvatelstva pracujiciho v nelidskych podminkach v obrajes a mitach, které
jim zpusobovaly jak finan¢ni problémy, tak fyzické vycerpani. Tapac Amaru v tomto
prostfedi pak fungoval jako hnaci sila, kterd spojila obyvatelstvo v Usili vzepfit se jejich

udeélu a pokusit se dovolat napravy.

Jednim ze znakl povstani José Gabriela Tupaca Amarua II. bylo nésili. Po ukonceni re-
belie se udavaji ztraty na Zivotech nasledujicim zplsobem: béhem nejvétsiho povstani
Vv hispanské Americe zemielo kolem sta tisici indianského obyvatelstva a kolem deseti
tisic Spané&lti. Vzhledem k celkové populaci v Peru a Bolivii, ktera v 18. stoleti sotva
dosahovala dvou milionli obyvatel, se jedna o velké procento. Nicméné Alberto Flores

upozornuje na pravdépodobnou neptesnost téchto udaji vzhledem k nedostate¢né vyvi-

138 Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007. Str. 132.
139 |bid. Str. 132.
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nuté statistice a velké rozloze izemi. Nékteti historici tato Cisla povazuji za piili§ vyso-

ké a tedy malo pravdépodobné.140

V pribéhu povstani jak v Peru, tak ve Spanélsku, ptetrvavalo piesvédéeni o snaze Ttpa-
ca Amarua ziskat pro Peru nezavislost. Na tomto nazoru bylo postaveno i obvinéni
Thpaca Amarua vizitdtorem Arechem. Historici se v tomto ohledu ovSem jednohlasné
neshoduji. V 19. stoleti se touto problematikou zabyval peruansky historik Mariano Fe-
lipe Paz Soldan, ktery oznacil za rok pocatku valek za nezavislost v Latinské Americe az
rok 1819. Argentinsky historik polského ptivodu Boleslao Lewin oproti tomu nepochy-
boval o umyslu José Gabriela Tupaca Amaruy zbavit perudnsky stat Spanélské nadvla-
dy.'* S4m Tupac Amaru b&hem vyslechu pied svym odsouzenim k smrti, i pfes vyhruz-
Ky a muceni, odmital snahu povstat proti Spanélskému krali, jeho povstani bylo
motivované snahou pomoci indidnim utlaéovanym corregidory. Jisté je, Ze povstani
Tupaca Amaruy II. bylo jakymsi vyvrcholenim socidlni nespokojenosti
v latinskoamerickych koloniich. Tipac Amaru se nasledné stal celosvétoveé znamym re-
belem, inspiraci v naslednych valkach za nezavislost, jez zacaly rozbijet kolonialni pan-
stvi Spanélska na poc&atku 20. stoleti. Nésilné rozmeteni tohoto povstani nicméné ovliv-
nilo také to, ze se Peru domohlo své nezavislosti jako jeden z poslednich stati Nového

svéta, a to roku 1821, i kdyz pravé v Peru byl vydan prvni impulz k tomuto kroku.**
Pro stat Peru vSak Tapac Amaru znamené piedevsim ikonu peruanského nacionalismu.

Jeho odvazny &in vzepftit se proti nespravedlnostem padchanym na indianech nésledné
ovlivnil mnoho pozd¢jsich hnuti i skupin. Nutno fici, Ze v nasledujicich letech jakoby

upadl do zapomnéni.

%0 Galindo, Alberto Flores: Buscando un Inca: identidad y utopia en los Andes. La ciudad de la Habana:
Casa de las Américas, 1986. Str. 119.

%1 Roedl, Bohumir: Déjiny Peru a Bolivie. Praha: Lidové Noviny, 2007. Str. 126-127.

142 Romero, Patricio Rubio: Perii. Madrid: Anaya. 1988. Str. 43.
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Jeho pfipomenuti nastdva béhem 20. stoleti, kdy je tomuto rebelovi vénovano mnoho
prostoru. Roku 1964 byl v Yanoace vystavén pomnik Tupaca Amarua, coz bylo misto
zahajeni povstani. Pii dvoustém vyroc¢i osvobozenecké revoluce byly vystavény jak po-
mniky José Gabriela Condorcanquiho, tak jeho zeny Micaely Bastidas v mistech, kudy
se svou vypravou prochézeli. Nasledné byl jeho portrét pouzit i na bankovkach, mincich

&i znamkach, nebo na plakatech k propagaci reforem.**

143 Roedl, Bohumir: Ve jménu Inky Tipaca Amarua. Praha: Scriptorium. 1998. Str. 319 — 322.
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2 TUPAC AMARU YV LITERATURE

Tupac Amaru, ktery svym zplusobem inicioval zdjem o indidnské obyvatelstvo, se vSak
sam stal vyznamnou osobnosti, o které se dochovaly zminky v krasné literatufe, a to
diky jeho povstani, tedy ¢inu, ktery ovlivnil nasledny vyvoj v byvalych koloniich Latin-
ské Ameriky, 1 diky jeho uvadéné snaze zlepSit podminky utlacovanych americkych do-

morodcu.

Tupac Amaru se neobjevuje pouze v peruanské literatute, jak by se dalo ocekavat
na zaklad¢ faktu, ze Slo a perudnského kasika a nasledné peruanského hrdinu, ale stejno-
jmenné postavy miizeme najit v literarnich dilech ve vétSiné zemi Latinské Ameriky.
Nejedna tedy pouze o peruanského narodniho hrdinu, nybrz o latinsko-amerického hrdi-

nu.

Co se tyCe zanru, s postavu Tupaca Amarua se lze setkat jak v poezii, proze, tak
i v dramatu. V roce 1984 byl piibéh tohoto povstani dokonce zpracovan ve filmové po-

dobé.

Ve vSech dilech ma vSak jeden spole¢ny rys, a to, Ze je pfedstaven jako bojovnik za in-

dianskou obec.

2.1 Indigenismus

Jednim z hnuti, které bylo spojeno s t¢ématem indianského obyvatelstva, je indigenismus.
Otéazka indianského obyvatelstva byla feSena od prvnich momentt dobyti uzemi Nového
svéta. Za mozné predchidce tohoto mySlenkového sméru miize byt povazovan napf.
Bartlomé de las Casas, jeZ je zndmy svym postojem na obranu indianu. V 18. a 19. stole-
ti se pak toto téma otvira spolu s ¢etnymi povstanimi, ktera vznikala na zakladé social-
niho utlaCovani a vykofistovani indidni. Mimo jiné lze za jistou udélost pfedchazejici

vzniku tohoto sméru povazovat i povstani Josého Gabriela Tupaca Amarua, ktery svym
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¢inem upozornil na Spatnou socialni situaci, ve které se indiani ve Spanélskych koloniich

nachazeli.**

Nazev indigenismus je odvozen od slova indigena, coz v ptekladu znamena domorody
obyvatel. Jedna se o ideologicky smér, jez zahrnuje literaturu, vytvarné umeéni i hudbu.
Indigenismus spociva v posunu vnimani indianského obyvatelstva spole¢nosti. Pivodné
margindlni kultura se dostava do popfedi a stava se objektem zajmu. Tento smér zaziva

svij vrchol ve dvacatych az tficatych letech 20. stoleti.*°

Indigenismus vznika na zéklad¢ zajmu o indiansky svét ze strany avantgardnich umélct
o domorod¢ kultury. Snahou bylo v€lenéni indidnské tematiky do narodni kultury a timto
zpusobem dodate¢né sjednat ndpravu piedchozich nespravedlnosti pachanych na téchto
kulturach, zaclenéni indiant jako rovnopravnych obcant do spole¢nosti a zlepSeni Zi-
votnich podminek piivodniho obyvatelstva Ameriky. Literatura a uméni indigenistického

sméru se inspiruje zivotem indiand.

V jednotlivych zemich se tento proud projevoval rizné. Jako ptiklad mohou poslouzit
dvé¢ hispansko-americké zemé Mexiko a Peru. V prvnim piipadé, v Mexiku, se indige-
nisticky proud projevuje predev§im v malifstvi a to pfevazné v piipadé muralistd, kdezto
Vv Peru se indigenismus stava nejvyraznéjSim v literatue.’*® Podle Tomase Escajadilla
ma indogenismus V literatufe své specifické znaky. Patfi mezi n€ ,,rozchod s exotickym
vidénim indianského sveéta, socialni obzaloba a ,,dostate¢na blizkost“ andskému své-

tu 147

Mezi nejvyznamnéjsi latinsko-americké spisovatele, v jejichZz dilech lze najit prvky in-
digenismu, patii napiiklad Jorge Icaza, Ciro Alegria, José Maria Arguedas, Alcides Ar-

guedas, Clorinda Matto de Turner.

Y4 http:/lwww.ucm.es/info/eurotheo/diccionario/l/indigenismo.htm
5 Houskova, Anna: Imaginace Latinské Ameriky. Praha: Torst. 1998. Str. 162-163.
18 Houskova, Anna: Imaginace Latinské Ameriky. Praha: Torst. 1998.str. 162.

Y Houskova, Anna: Imaginace Latinské Ameriky. Praha: Torst. 1998.str. 162.
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Alcides Arguedas (1879-1946), bolivijsky spisovatel, historik a politik, je povazovan
za predchudce indigenismu, ktery pak nasledné rozviji avantgarda ve 20. stoleti. Zabyva
se situaci indiant v 19. stoleti. Pisagua (1903) je jeho prvni esej, ovSem za nejvyznam-
n&jsi dilo lze povazovat Wauata-Wuara vydané o rok pozdéji, jez nasledné prepracovava
a tim vznika roman Raza de bronce (1919), jehoz tématem je kruté zachazeni, které si

zazivéa hlavni hrdina Wuata-Wuara na zaklad¢€ nerovnosti mezi bilymi a indiany. 148

Clorinda Matto de Turner (1852—-1908) byla peruanska spisovatelka, kterou Ize pova-
Zovat za jednu z prvnich, ktefi zacali psat ovlivnéni proudem indigenismu. Jejim stézej-
nim dilem se stal roman Aves sin nido vydany roku 1889. V tomto dile oteviela problém

r~r

indianského obyvatelstva a vénovala se potizim, se kterymi se tato skupina musi poty-

Jorge Icaza (1906-1978) se narodil v Quitu. Patii do generace del Treinta, jejimZ cha-
rakteristickym rysem bylo znepokojeni nad socidlni situaci. Napsal nékolik divadelnich
her, jako naptiklad El intruso, Flagelo, ale nejvétsiho uznani se mu dostalo po vydani

romanu Huasipungo z roku 1936.*°

Ciro Alegria (1908 nebo 1909-1967) byl peruanskym spisovatelem. Béhem svého dét-
stvi bydlel na né€kolika haciendach, kde m¢l moZnost se seznamit s kazdodennim Zivo-
tem domorodého obyvatelstva. Beéhem svého Zivota byl vyhoStén z Peru, pak navstivil
rizné latinsko-americké zemé&. Do rodného Peru se vrétil az v Sedesatych letech. Mezi
jeho znama dila patti La serpiente de oro z roku 1935, roman o pralese a pievoznicich,
nebo Los perros hambrientos, o tfi roky pozdéji vydany roman o nekone¢ném boji proti

nezkrotné ptirode¢, ktery kazdorocné podstupuji pastevci v horach. EI mundo es ancho

148 pedreza, Felipe P.; Céaceres, Milagros Rodriguez: La historia esencial de la literatura espaiiola e hispa-
noamericana. Madrid: Editorial EDAF. S.L.. 2008.str. 442, 527.

9 pedreza, Felipe P.; Caceres, Milagros Rodriguez: La historia esencial de la literatura espaiiola e hispa-
noamericana. Madrid: Editorial EDAF. S.L.. 2008.str. 417.

130 pedreza, Felipe P.; Caceres, Milagros Rodriguez: La historia esencial de la literatura espaiiola e hispa-

noamericana. Madrid: Editorial EDAF. S.L.. 2008.str. 584-585.
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y ajeno patii taktéz mezi znama Alegriova dila, rovnéz se zabyva tématem domorodého
obyvatelstva Latinské Ameriky a naro¢nosti vypofadat se s civilizaci, kterd na nich ,,pa-

razituje* a odsunuje je do kouta.™

Dalsi z vyraznych peruanskych spisovatelt je José Maria Arguedas (1911-1969). I pies
to, ze byli jeho rodice bilé pleti, on sam mél k indidntim blizko. Dokonce ovladal jazyk
quechua. Ve své literarni tvorbé pokracuje ve stopach Cira Alegrii a dalSich autort, kteti
patiili k vyznamnym spisovatelim indigenistického sméru, pficemz zaklad tvofi jeho
vlastni znalosti andského svéta. V jeho dilech lze najit prvky tzkosti a napéti, které jsou
zpusobeny konfliktem mezi dvéma odliSnymi svéty. Hrdinové byvaji indiani, ¢astym
prvkem je snaha dovoldni se spravedlnosti a rovnopravné zatfazeni do spolecnosti.
Z jeho dél uved'me napiiklad Agua, Yawar fiesta (1941), jez byl jeho prvnim romanem,
nebo Los rios profundos (1958), které je povazovano za nejvyznamnéjsi dilo Josého

Marie Arguedase.152

Nicméné nejen u vyse uvedenych spisovatelil se setkdvame s tématy tykajicimi se domo-
rodého obyvatelstva Latinské Ameriky. Indigenistické prvky nalezneme napftiklad
v dilech Ventury Garcii Calderona v dile La venganza del condor z roku 1924, Manuela
Gonzaleze Prady v dile Nuestros indios, v eseji publikované roku 1904, tak i u spisova-
tele Josého Carlose Mariateguiho, u kterého jako ptiklad mize poslouzit dilo El proble-

ma del indio.

131 pedreza, Felipe P.; Céaceres, Milagros Rodriguez: La historia esencial de la literatura espaiiola e hispa-

noamericana. Madrid: Editorial EDAF. S.L.. 2008.str. 588.

152 pedreza, Felipe P.; Caceres, Milagros Rodriguez: La historia esencial de la literatura espafiola e hispanoa-

mericana. Madrid: Editorial EDAF. S.L.. 2008.str.687 — 688.
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2.2 Poezie

Mezi spisovatele, ktefi si vybrali jako jedno ze svych témat v poezii povstani Tupaca
Amarua, at’ uz v jakékoliv podobé¢, patii napiiklad Alejandro Romualdo Valle, Manuel

Scorza nebo José Maria Arguedas.

2.2.1 Alejandro Romualdo Valle

Alejandro Romualdo Valle byl peruansky basnik a novinaf. Narodil se roku 1926
v Trujillu. Patfil mezi spisovatele z generace 50, mezi nimiz byl povazovan za nejvy-
znamn¢j$i. Béhem svého zivota ziskal v roce 1949 narodni peruanskou cenu za poezii.

Zemftel v roce 2008 za zdhadnych okolnosti.

I Alejandro Romualdo vénoval jednu svou baseit Tupacu Amaruovi. Jeji ndzev zni Canto

Coral a Tupac Amaru.

Jedna se o basen o deviti verSich. Tématem této basné je ,libertad” — svoboda, pfi¢emz
ndmétem se autorovi stal posledni den peruanského kasika, jez se vzepiel Spanélské
nadvladé a nespravedlnostem, které v koloniich byly pachany za ucelem osobniho obo-

haceni piichozich Evropant.

José Gabriel Tapac Amaru byl za organizovani povstani a vystoupeni proti Koruné od-
souzen k trestu smrti. Jeho smrt, jak jiz bylo zminéno v uvodni Casti této prace, spociva-
la nejprve ve vyfiznuti jazyka a nasledn€, po sundani okovu, v rozétvrceni kasikova téla
pomoci ¢tyt koni, ktefi méli tahem do Ctyf svétovych stran docilit napéti a ndsledné roz-
trhnuti kasikova téla. Na zakladé vypovédi neznamého dobového svédka se uvadi, ze
télo Josého Gabriela dlouhou dobu tomuto tlaku odolédvalo. Dodnes neni jasné, zda to
bylo zplsobeno nedostate¢nou silou koni ¢i naopak velkou silou a pevnosti téla Josého
Gabriela Tipaca Amarua. Generalni vizitdtor Areche tedy nakonec vydal ptikaz o po-

praveni kasika stétim hlavy.
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Basen Alejandra Romualda se zabyva praveé timto poslednim okamzikem. V jednotlivych
verSich kazdé sloky jsou uvedeny zpusoby, jakymi lze trestance mucit, pficemz kazda
Z nich je ukoncena zvolanim ,,a nemohli jej zabit!*“ Z toho vyplyva symbolickd nesmr-
telnost jak samotného Tupaca Amarua II., tak i jeho Cinu, ktery v nésledujicim stoleti
vyustil v boje za nezdvislost ve vSech zemich Hispanské Ameriky, jakoZzto koloniich
Spanélského kralovstvi, i piesto, ze sam José Gabriel Tipac Amaru bdhem vyslecht
pfed samotnou popravou jednoznacné popiral jakékoliv snahy o ziskani nezavislosti

pro oblast byvalého mistokralovstvi Peru.

V zadné z deviti slok se nevyskytuje jméno muceného, to se Ctenai dozvidd pouze

Z nazvu basné.

2.2.2 Manuel Scorza

Manuel Scorza zil v letech 1928-1983. Narodil se v Lim¢&, nicméné roku 1968 se presté-
hoval do Patize. Nejdfive se proslavil svou poezii. Jeho prozaicka tvorba pak nese znaky
indigenismu. Ve svych dilech zmifluje diivody, které vedou indidny k odmitavému posto-
Ji k zapadnimu stylu zivota a kultury, ktery se v americkych koloniich snazili zavést
Spanélé. Disledkem jejich odporu k novému stylu je pak snaha o navrat k jejich ptivod-
nim kotfenim. Z d¢l tohoto spisovatele uved’'me naptiklad Redoble por Rancas, dilo, kte-
ré vzniklo v roce 1979, La guerra silenciosa je pentalogii zabyvajici se odbojem and-
skych rolnikl proti pfedstavitelim moci, El cantar de Agapito Robles z roku 1976.
Téhoz roku vznika také dilo El jinete insomne a o dva roky pozdé&;ji, tedy roku 1978, pak
vydava dilo La tumba del reldmpago. Dilem La danza inmovil pak zahajuje novy cyklus,
jez se m&l jmenovat El fuego y la ceniza.'®® Z poezie pak mezi jeho dila patti napiiklad
Poesia amorosa zroku 1963 a Poesia incompleta vydana vroce 1970. Jednu

ze svych basni pak Scorza vénuje i Tupacu Amaruovi. Basen nese jméno Cantar de

153 pedreza Jiménez, Felipe P.; Caceres, Milagros Rodriguez: Historia esencial de la literatura espaiiola e
hispanoamericana. Madrid: Editorial EDAF. S.L.. 2008.str 695.
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Tupac Amaru (1966). K dispozici jsou Casti této basné, které byly publikovany Univerzi-

tou v Limé roku 1969.

Cantar de Tupac Amaru je epicka basen vétsiho rozsahu, ve které se autor inspiruje Jo-
sém Gabriclem Condorcanquim, kasikem v Surimané, Tungasuce a Pampamarce. Jméno
Tupaca Amarua se sice v basni objevuje sporadicky, avSak z kontextu zietelné vyplyva,
v . , “ v , y v ¢ 154 , . . . . , v ,y . ey o

Ze je basen vénovana prave jemu.” V basni se nejprve objevuje vyzva urcend indidniim,
povzbuzeni a vyzva, aby se spojili a spolecné se postavili celem nadvladé. Pobres, jak je
mistni obyvatelstvo autorem v basni pojmenovano, se maji vzboufit ve jménu Tupaca

Amarua. V nasledujici ¢asti je pak popisovan postupny proces povstani.

2.2.3 José Maria Arguedas

Jeho jiz zminéna znalost jazyka quechua se projevila pravé v basni s ndzvem A nuestro
padre creador Tupac Amaru (himno — cancion), ktera byla publikovana roku 1962 v Li-
m¢é. Jedna se o basen, jez tvoii ¢ast dila Obras completas. Zajimavosti tohoto poetického
dila je, Ze pfi této pfileZitosti autor vyuZzil své znalosti obou jazyki, tady jak SpanélStiny,

tak jazyka domorodého obyvatelstva — quechua, a napsal basen tedy dvojjazycné.
2.2.3.1A nuestro padre creador Tupac Amaru (himno — cancién)

Kompletni nazev, ktery je taktéZ napsan obéma jazyky, zni Tupac Amaru kamagq taytan-
chisman (haylli-taki), A nuestro padre creador Tupac Amnaru (himno — cancién). Jedna
se o epickou dvoujjazycnou basen, kterou najdeme v patém svazku jiz zminéného dila

Obras completas.

% http://www.monografias.com/trabajos910/cantar-tupac/cantar-tupac2.shtml
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Téma

Tématem basné je popis situace, kterou zazivaji indiani v kolonialnim obdobi pod nad-
vladou Spanélské koruny, a oslavovani Tupaca Amarua, jez se stal hrdinou a vzorem pro

domorodé obyvatelstvo Hispanské Ameriky.

Basen je psana jakoby zéastupcem indidnské obce, se kterym se ztotoziiuje autor, ktery
svolava Tupaca Amarua a promlouva k nému, pfiemz mu vypravi, ¢im indidnské oby-
vatelstvo prochazi. Tipac Amaru je oslovovan svym jménem v celé basni pouze jednou,
a to hned v uvodu basné, pfi¢emz dal§imi oslovenimi, pomoci kterych se autor obraci
na Tupaca Amarua, jsou: ,,Hijo del Dios Serpiente* (druha sloka), ,,padre nuestro* (Sesta
sloka), ,,padre” (osma sloka), ,hermano nuestro“ (osma sloka), ,,mi Dios Serpiente*

(osma sloka).™

Prvni sloka je vénovani Dofii Cayetané, kterou nazyva indidnskou matkou, jez jej ochra-

novala, a diky které autor v ayllu pocitil silu a nadéji.

Dalsi sloky jsou jiz vénovany Tupacu Amaruovi. V prvnich dvou je Tupac Amaru opé-
vovan: ,,tu sombra llega al profundo corazén como la sombra del dios montafa, sin cesar

y sin limites®.

Autor se citi byt Tupacem Amaruem povzbuzen a posilen a nevzdava se:
»Aqui estoy, fortalecido por tu sangre, no muerto, gritando todavia.*, ,,ti hiciste de nue-

vo mi alma.“'*® Autor se ztotoznuje s indianskou obci, ktera se citi byt povzbuzena ci-

%% Los intentos [online]. 2007 [cit. 2010-08-27]. A nuestro padre creador Tupac Amaru (himno-cancion) /
Tupac Amaru Kamagq taytanchisman (haylli-taki). Dostupné V4 WWW:

<http://losintentos.blogsome.com/2010/07/28/a-nuestro-padre-creador-tupac-amaru/>.

1% |_os intentos [online]. 2007 [cit. 2010-08-27]. A nuestro padre creador Ttpac Amaru (himno-cancion) / Tupac
Amaru Kamag taytanchisman (haylli-taki). Dostupné z WWW: <http://losintentos.blogsome.com/2010/07/28/a-

nuestro-padre-creador-tupac-amaru/>.
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nem Tupaca Amarua, kdy se postavil Spanéliim, které nazyva démony a naSimi pany, na

odboj.

Obraci se k Tipacu Amaruovi a ujistuje ho, ze se indidni nevzdavaji a neustale si ho

pfipominaji, jak jeho Zivot, tak i1 jeho smrt:
,,|Estamos vivos; todavia somos!“!®’

V nasledujicich slokach autor zminuje porozuméni nad vztekem, ktery Tupac Amaru
musel pocitovat ke Spanélim. Nazyva je ,muzi s Gdésnym a $pinavym srdcem, ktefi
jsou navic vybaveni zbranémi, které by ani nejvétsi démon nevymyslel® (sloka 10). Vy-
jadfuje vztek i smutek nad situaci, kterd nastala po dobyti izemi piivodné patfici india-
nim a nasledné se zménila k hor§imu, a to 1 v porovnani s dobou jesté za Zivota Tupaca
Amarua. StéZuje si, Ze indiani Casto utikaji ve snaze zajistit si tak lepSi podminky. Strach

a obavy se staly b&Znym pocitem domorodctl, oproti Span&lim, kteii si ziji v blahobytu.

V posledni ¢asti basn¢€ je znatelnd jakasi nadé&je v lepsi budoucnost. Autor zdiraziuje
pocetnou pievahu indidni, ktefi se postupné pfipojovali k proudu snazicimu se postavit
Kk situaci ¢elem. Za symbolického nepfitele je povazovano hlavni mésto Lima, jez bylo
zalozeno tésn€ po dobyti byvalého inckého uzemi. Toto mésto by radi promeénili
v mésto, které bude centrem vSech Ctyt peruanskych regiond, které by vyzarovalo spo-
kojenost obyvatel, a ve kterém by nebylo misto pro nenavist namifenou na indiany, ani

pro jiné zlo.

V zavéru se nachazi ujisténi autora, ze nakonec bude dosaZeno toho, ¢eho chtél Tupac

Amaru docilit, co sam zapocal.

37 |_os intentos [online]. 2007 [cit. 2010-08-27]. A nuestro padre creador Tupac Amaru (himno-cancién) / Tupac
Amaru Kamag taytanchisman (haylli-taki). Dostupné z WWW: <http://losintentos.blogsome.com/2010/07/28/a-
nuestro-padre-creador-tupac-amaru/>.
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Cely text basn¢ je prolozen tfemi slokami, které jsou sloZeny z kratSich versi a jakoby

popisuji celkovou zménu, kterou zeme s ptichodem Evropant prochazi.

Prvni z nich se zaméfuje na popis panenské peruanské piirody. Je divoka a pfirozena,
plna rozmanitosti. Lze v ni nalézt feky, hory, snih, stepi a je plna flory a fauny. Ctenar

tak ziskava pocit nezkrotnosti a pfirozenosti tohoto prosttedi.

V druhé ¢asti se autor obraci k Tupacu Amaruovi, jehoz nazyva otcem a Bohem Hada,

a zoufale mu popisuje Spanélskou invazi, ktera postupné ni¢i vS§echno ptivodni:

, . , 1
,,las balas estdn matando, ... los sables de hierro estan cortando la carne humana.“ 58

(devata sloka)

Tato cast pusobi jako svédectvi velkého a nasilného stietu dvou kultur, jaky nastal

pii dobyvani a kolonizaci Nového svéta.

Tteti cast jiz pfedstavuje podiizenou indidnskou spolecnost, kterd se zacala ptistupovat

na Span¢lskou nadvladu a postupné ptijala nckteré evropské prvky:

,....aprendo ya la lengua de Castilla, entiendo la rueda y la maquina...“**

ka)

(Sestnacta slo-

Nicméné o né€kolik verst dale zmifluje autor neutichajici touhu indidnli motivovanou

Tupacem Amaruem vzboufit se a dokoncit to, co rebel zapocal.

Takové je poselstvi nékolika poslednich versa této sloky:

»Llegaremos mas lejos de lo que ti quisiste y sofiaste.

158 |_os intentos [online]. 2007 [cit. 2010-08-27]. A nuestro padre creador Tupac Amaru (himno-cancién) / Tupac
Amaru Kamag taytanchisman (haylli-taki). Dostupné z WWW: <http://losintentos.blogsome.com/2010/07/28/a-

nuestro-padre-creador-tupac-amaru/>.

9 1bid.
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Odiaremos mas lo que tu odiaste; Amaremos mas de lo quo ti amaste.*

Tranquilo espera, con ese odio y con ese amor sin sosiego y sin limites,lo que ti no pu-

<160

diste lo haremos nosotros. (Sestnacta sloka)

Celd basen je zakonCena pranim autora reprezentujici americké domorodce, aby mu

Tupac Amaru, milovany otec, dal jeho silu.

Jak jiz vyplyva z vySe uvedeného rozboru tematické casti basné, tématem celé¢ho dila je
kruty osud, ktery indidny potkal pfi podmanéni Evropany, jez znicili prostiedi, na které
byli po celd dlouha 1éta zvykli, a nasledné jim vnutili novy styl zivota, nicméné u nich
nikdy nezmizela nadéje na znovuobnoveni jejich ztracené slavy. Tipac Amaru se svym
povstanim pro né pak ptfedstavoval symbol a byl jejich vzorem, v jehoZ stopéach se roz-

hodli nésledné vydat s vidinou lep$i budoucnosti a hlavné vétsi svobody.

Forma

Tato epickd basen je rozsahla, zahrnuje celkem osmnact nestejné dlouhych slok, pficemz

Vv nich neni pouzit rym. Z hlediska typu vers§u se jedna o verse volné.

Basen je z pfevazné casti psana v ich-formé, pfi¢emz je Casté autorovo zvolani smérem

k Tapacu Amaruovi, ktery je touto basni oslavovan.

Tapac Amaru je na rozdil od Spanélskych kolonizatort vidén jako hrdina, coZ mizeme
pozorovat uz na samotnych pftivlastcich, které jsou pouzity ve spojeni praveé s Tupacem

Amaruem. Jako konkrétni ptiklady 1ze uvést:

,»tu sombra llega al profundo corazén®, ,,s0y tu pueblo®, ,.ta hiciste de nuevo mi alma*,

¢i,,mis lagrimas las hiciste”, pouzity hned v uvodu basné. Samotné osloveni Tupaca

1801 os intentos [online]. 2007 [cit. 2010-08-27]. A nuestro padre creador Tupac Amaru (himno-cancién) / Tupac
Amaru Kamag taytanchisman (haylli-taki). Dostupné z WWW: <http://losintentos.blogsome.com/2010/07/28/a-
nuestro-padre-creador-tupac-amaru/>.
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Amarua otcem, bratrem nebo druhem boha, tak oslovenim vé¢ny Amaru, nezapomenu-
telny ¢i milovany viidce, pak naznacuji dalezitost této postavy pro autora, tedy i1 indian-

sky lid, ktery autor zastupuje.161

V basni je ovSem piipomenuto také utrpeni domorodého obyvatelstva, které je
Vv prostiedni ¢asti basn¢, ve které je popisovan boj mezi obéma kulturami. Ptikladem
jsou slova ¢i slovni spojeni pouzité autorem basné, jez evokuji pocit utrpeni indidnského

lidu. Miizeme uvést napiiklad ¢ast sedmé sloky:

»en los pueblos, con su corazén pequeiito estan llorando los nifios En las punas, sin
ropa sin sombrero, sin abrigo, casi ciegos, los hombres estadn llorando, mas tristes, mas

162

tristamente que los nifios“ ™, ¢i jednotliva slova nebo slovni spojeni jako nekoneéné

utrpeni, smrt, vézeni, které jsou uvedeny ve tiinacté sloce.

TaktéZ nenavist namifena proti Spanélim ma v basni své pevné stanovené misto. Pi-
vlastky, jez autor pouziva ve spojeni s témito Evropany, jsou napftiklad ,,$pinavy, démon
¢i démonicky, zlo, strasny; smrt, zabijeni, faleSni wiraqochové®, nebo samotné mésto
Lima je v textu symbolem nevlidného kolonialniho mésta a symbolem pro $panélskou

moc.

Dilo je celkové ladéno v melancholickém duchu, 1 kdyz casté jsou prvky
S povzbuzujicim charakterem, ve kterych lze najit pfece jen néjakou nad¢ji na zménu.
Znakem zminéné nadéje jsou i Casto pouzivané zvolaci véty, jako naptiklad ,,Zatim jsme

Zivi; zatim jsme!®, jeZ se v basni opakuje hned na nckolika mistech, i kdyZ s menSimi

181 | os intentos [online]. 2007 [cit. 2010-08-27]. A nuestro padre creador Tupac Amaru (himno-cancién) / Tupac
Amaru Kamag taytanchisman (haylli-taki). Dostupné z WWW: <http://losintentos.blogsome.com/2010/07/28/a-
nuestro-padre-creador-tupac-amaru/>.

182 |_os intentos [online]. 2007 [cit. 2010-08-27]. A nuestro padre creador Tupac Amaru (himno-cancién) / Tupac
Amaru Kamag taytanchisman (haylli-taki). Dostupné z WWW: <http://losintentos.blogsome.com/2010/07/28/a-
nuestro-padre-creador-tupac-amaru/>.
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modifikacemi, nebo zvolani ,,Estamos levantando, ... recordando tu nombre y tu muer-

<163

te!, ,,Hay una gran luz en nuestras vidas a podobné.

Casto objevujicim se motivem v této basni je motiv pfirody, a to pfedeviim v poéateéni
¢asti basné¢, kde je opévovan ptivodni Zivot indidna. Popis pfirody tak, jak nam jej poda-
va autor, provokuji piedstavu divoké a rozmanité krajiny, které vykresluje prostfedi ze-

mi andské oblasti.

Charakteristickym rysem pro epické basné je Casty vyskyt literarnich figur. V ptipadée
basn¢ José Marii Arguedase — 4 nuestro padre creado Tupac Amaru Se objevuje personi-

fikace, pfirovnani, metafora, pleonasmus, vzdy doplnéné konkrétnim ptikladem.

V souvislosti s pfirodou se v basni Casto setkavame s ptipady, kdy Arguedas pouziva
casto personifikaci, tedy pfirodnim elementiim pfisuzuje vlastnosti ¢i ¢iny zivych bytos-
ti.2%* Napiiklad ,,feka zpiva“, o nichZ piSe Arguedas v paté sloce, a hned v nasledujici
zminuje ,,la voz de nuestros rios®, ,,la danza de arboles y montafas®, ,,el fuego quo de-

vora la laja madura“ zase uvedenych ve sloce osmé, nebo ,,helado lago quo duerme* jez

je uveden ve sloce sedmnacté.
Dalsim z vyskytujicich se figur v basni 4 nuestro padre Tupac Amaru (himno — cancion)
je pfirovnani:

,»tus ojos de serpiente quo brillaban como el cristalino®, kterym nam pfiblizuje oci
Tupaca Amarua, kterym nasledné ptisuzuje vlastnost, Ze prozieteln¢ vSe odhali. V sedmé

sloce zase pronasledovani pfirovnava k zastupu vsi.

183 |_os intentos [online]. 2007 [cit. 2010-08-27]. A nuestro padre creador Tupac Amaru (himno-cancién) / Tupac
Amaru Kamag taytanchisman (haylli-taki). Dostupné z WWW: <http://losintentos.blogsome.com/2010/07/28/a-

nuestro-padre-creador-tupac-amaru/>.

164 Carceles de la Hoz, Guillermo; Villazan Povedano, Juana: Bachillerato — Lengua y literatura II. Barce-

lona: Edebé. 1999. Str. 333.
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V basni mizeme najit i metaforu, jako naptiklad v paté sloce, kdy autor popisuje vrchol-

ky hor jako ,,zuby, na kterych zafi snih“, ¢i Limu jako ,hlavu faleSnych wiraqocu*

ve sloce ¢trnacté.

Casto se vyskytujicim prvkem je i opakované zvolani na pocatku nékterych slok, kon-
krétn¢€ naptiklad Sesté a desaté, nicméné se toto zvolani objevuje i uprostied verse, jak je
tomu naptiklad ve sloce osmé. Zvolani je vzdy urceno Tupacu Amaruovi. V pfevazné

¢asti ma formu ,,padre nuestro® ¢i ,,Dios Serpiente®.

Shrnuti

Basen je vystavéna na zakladé vzpominek na Tupaca Amarua II, jakoZto na vudce nej-
vétsiho povstani domorodého obyvatelstva Hispanské Ameriky, ktery svym ¢inem dal
obyvatelstvu nadéji na zlepSeni jejich dosavadniho Zivota alesponl v n¢kterych aspektech
a ukdzal moznou cestu, kterou se Ize vydat, ¢imz nabyl mezi americkym obyvatelstvem
na dilezitosti. V celé rozsahlé basni se neobjevuje ani jediny historicky fakt ani blizsi
informace o doty¢ném kasikovi, problémech, se kterymi se potykala kolonidlni spolec-
nost obecné&, ani konkrétné tykajicich se reforem zavadénych bourbonskou dynastii, ¢i

celkové vyhrocenou situaci 18. stoleti.

Z basné zname pouze jméno opévovaného hrdiny a dozvidame se, ze béhem svého poku-
su postavit se kolonidlnim autoritam, umira. Taktéz z textu vyplyva kasikova dilezitost
v zivoté domorodého lidu. Uz ze samotného ndzvu basné ,,A nuestro Padre Creador
Tupac Amaru* vyplyva nazor na tohoto kasika, kdyZ je nazvany NaSim otcem stvofite-

lem, tedy muzem,ktery ,,vytvofil* narod nebo narodni uvédomeni.

Ze zivota domorodcil je ndm v béasni naznacena jejich nedobrovolnd zména Zivotniho
stylu po ptichodu Evropanti, po kterém byli pfinuceni pfizpisobit se novym podminkam,

které ptisly ze Starého kontinentu.

Jak jiz bylo feceno v vodu této kapitoly, vSichni tito tfi spisovatelé, tedy Alejandro

Romualdo Valle, Manuel Scorza i José Maria Arguedas vénovali jedno své poetické dilo
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Tapacu Amaruovi. Vzhledem k dostupnosti tryvki basni lze tato tfi dila alesponl okrajo-

v¢ porovnat.

Nejvice podobnych prvkii maji basné Manuela Scorzy a Josého Marii Arguedase.
V obou pfipadech se jedna o epickou basen, v obou pfipadech ma basenn poslouzit jako
povzbuzeni domorodct. Basenn Manuela Scrozy je vSak konkrétnéjsi ve faktech tykaji-
cich se povstani. Oproti tomu dilo Arguedase se drzi obecné roviny. Historické udaje se

v dile vyskytuji jen velmi sporadicky.

Basen Alejandra Romualda mé oproti epickym basnim pomstné jednodussi strukturu, je
doplnéna refrénem. Stejné jako ob¢& epicka dila poukazuje na ideadlovou nesmrtelnost

Tupaca Amarua a jeho povstani.
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2.3 Proza

Tapac Amaru se stal ndmétem 1 v prozaickych dilech, jak uz latisko-americkych, tak
I Spanélskych spisovatelti. Mezi spisovateli piSici o tomto tématu a jejichz tvorba bude
nasledné uvedena, patii napiiklad Peruanec Angel Avendaiio, Felipe Pérez z Kolumbie

a Ramon José Sender jako zastupce Spanélské literatury.

2.3.1 Felipe Pérez

Celym jménem Felipe Pérez Manosalva byl spisovatel, geograf, politik a novinaf pocha-

zejici z Kolumbie. Narodil se roku 1836 v Satoquira a zemiel v Bogoté roku 1891.

Vystudoval pravni §kolu a Casto se angazoval v politickém zivoté. A nejen on — jeho bra-
tr se dokonce v letech 1874—1876 stal prezidentem Kolumbie. Jeho spisovatelska kariéra

vznikla kolem roku 1852 a byla ovlivnéna zkuSenostmi z jeho diplomatickych aktivit.

Nejdifive na zaklad€ materidld, které ziskdva béhem svych cest po Jizni Americe, piSe
dilo vénované politické, socidlni a ekonomické situaci Ekvadoru, nasledné se vSak
Vv jeho dilech objevuji nejcastéji romany ¢asto zaméfeny na historickou tematiku jako
Atahualpa, Los Pizarros, Huayna Capac, dilo s tématikou socialni Los pecadores socia-
les nebo Tupac Amaru. Nevynecha vsak ani drama. Z jeho pera pochazi naptiklad Gon-

zalo Pizarro a Las tres reinas.*®

185 http://www.banrep.gov.co/blaavirtual/revistas/credencial/septiembre1991/septiembre4.htm
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2.3.2 Angel Avendaiio Farfan

Angel Avendafio Farfan patii mezi souéasné peruanské spisovatele. Narodil se v Cuzcu
roku 1937. Jeho dilo nesouci nazev Tupaq Amaru, los dias de tiempos proféticos bylo

vydano roku 1968 a zanrem se zafazuje mezi romany.

Jeho dalsi dila jsou naptiklad Carta a Fidel Castro z roku 1960, Avisa a los Compaiieros
pronto, dilo vydané roku 1976, nebo z poezie naptiklad Poemas (1969). Mezi eseje to-
hoto spisovatele pafi napiiklad Cuzco, Cronica de una pasion, ¢i La Alpaca: Ese Came-

lido conocido®®®

2.3.3 Ramon José Sender

Ramon José Sender byl $panélsky spisovatel, ktery se narodil v oblasti jménem Alcolea
de Cinca roku 1901 a zemfel v Kalifornii roku 1982. Patfil mezi avantgardni spisovatelé
pisici z exilu. P¥i¢inou jejich emigrace, se stala valka a zména rezimu ve Spanélsku
v roce 1936. Po skonceni obcanské valky se hodné lidi ze strany poraZenych rozhodlo
odejit do exilu, coZ s sebou neslo 1 odchod intelektudlti. Mezi spisovateli se jednalo na-
piiklad o Maxe Auba, Rosu Chacel, Rafaela Albetiho, Ramo6na J. Sendea nebo Francisca

167

Ayalu.*’ Jejich dila ve Spanélsku nebyla znama4, az do uvolnéni rezimu, kdy se jejich

o4

tvorba zacala vydavat ve vét§im meétitku. Nasledné uvolnéni napjaté atmosféry zptisobe-

né predchozim rezimem ptipravilo pudu pro novelistiku, a opétovné se objevila humorna

a satiricka dila.'®

1%8http://www.municusco.gob.pe/artistasdecusco/index.php?option=com_content&view=article&id=96:ang
el-avendano-farfan&catid=3:literatura&ltemid=5

187 Alchazidu, Athena; Pérez Sinusia, Yolanda; Gémez Gonzales, Paula: Esbozo de la Historia de la Litera-
tura Espaiiola. Brno: Mgr. Anton Pasienka. 2004. Str. 185.

188 Kr¢&, Eduard; Mirabet, Nuria: La narrativa espaiiola del siglo XXa partir de la guerra civil. Olomouc:

Univerzita Palackého v Olomouci. 2007. Str. 107.
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Mezi jeho nejlepsi dila se fadi Imdn. Sender tento roman zaméteny na valku v Maroku
piSe ve svych dvaceti deviti letech. Z toho samého obdobi pochazi také Mister Witt en el

Canton vydano o Sest let pozdéji.

Literatura z povale¢né doby je v piipadé Sendera dosti obsahla a rozmanita. V roce 1942
vydava dilo s nazvem Cronica del alba, jez otevira stejnojmenny cyklus, Epitalamio del
prieto de Trinidad ze stejného roku vypravi pfibéh rebelie z oblasti Karibiku. V dile
mensiho rozsahu jménem Régimen por un campesino espanol je hlavnim hrdinou Paco,
aragonsky vesnican a zemédélec, ktery zije svlj poklidny zivot do doby, nez je obvinén
z vedeni socialniho boje rolnikli a nasledné zastfelen. Pfibéhem americké studentky, kte-

ra piijizdi do Spanélska a narazi na kulturni rozdily a neustale ji prekvapujici momenty,

se Sender zabyva v La tesis de Nancy.'®®

Nelze opomenout, Ze Ramon José Sender je povazovan taktéz za vyznamného spisovate-
le historickych romant ze $panélsky mluvicich zemi. Sam Sender uvadi, ze jeho zaliba
V historii je zpisobena jeho odloucenosti od rodné zemé¢, a proto se ve svych dilech ¢as-

to obraci jak do historie Span&lska, tak do d&jin Hispanské Ameriky. "

Jednim z jeho dél je 1 historicky roméan Tupac Amaru. V ném poutavé popisuje indidnské
povstani v Latinské Americe namifeno proti Spanélské Koruné. Tento roman pochazi

z roku 1973.
2.3.3.1Thdpac Amaru

Roman Tupac Amaru je zhruba dvou set strankova kniha, v niz se autor zabyva historii

byvalého mistokralovstvi, dnesniho statu Peru, ov§em zhruba od dob conquisty.

199 pedreza Jiménez, Felipe P.; Caceres, Milagros Rodriguez: Historia esencial de la literatura espaiiola e
hispanoamericana. Madrid: Editorial EDAF. S.L.. 2008. Str. 579 — 580.

70 Sender, Ramon J.: Tipac Amaru. Barcelona: Destino. 1973.
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V uvodu knihy Sender zminiuje jeho pohnutky k napséani praveé takového dila. Z prib&hu,
ktery vypravi, vyplyva, Zze pii jedné z vyucovacich hodin na univerzité v Los Angeles
ve Spojenych statech americkych byl nafcen jednou z mexickych studentek, ze on, ja-
kozto Spanél, zapti¢inil zneuzivani indiand i to, Ze se z nich pozdgji stala socialni sku-
pina odsunuta do pozadi. Sender se ji snazil oponovat za prvé argumentaci, Zze on sam
ani jeho nejblizsi s timto ¢inem neméli nic spole¢ného, za druhé pfipomnél, Ze samotni
Span¢lsti  kralové prfes Consejo de Indias schvalili zakony na obranu indidant
s vyznamnym pozadavkem, Ze s indidny mé byt zachdzeno slusn¢ a ze maji stejna prava
jako Spanélsti kolonizatoti. Studentka vSak chtéla znat pfic¢inu vSech nepravosti, které se
v americkych koloniich za dob kolonie dé€ly. Sender se tehdy snazil studentce vysvétlit,
Ze svou ¢ast viny maji i jeji predkové, ktefi se snazili odmitat zmény zavedené koloniza-

tory, tedy Spanéli, a proto vznikaly boje a podobng.*™

Tento ptribeh udajné Sendera, jak sam uvadi ve své knize, motivoval k pfemysleni a roz-
hodl se toto téma prostudovat o néco hloubé&ji a vénovat mu jednu ze svych, tehdy jesté

budoucich, knih.

Forma

Dilo s nazvem Tupac Amaru je historickym romanem. Jejim hlavnim tématem je rebelie,
Ktera se proménila v revolu¢ni hnuti obyvatell tvoficich nizsi tfidy proti $panélské Ko-

rung, to v§e pfiziveno obecnou nespokojenosti panujici v zemi.

Piibéh je vypravén v minulosti v er-formé. Kniha je délena na ¢islované kapitoly, jichz
je celkem devatenact a kazdd z nich se zabyvéa jednou etapou Zivota Josého Gabriela

Tupaca Amarua.

Sender piSe své dilo, jak je uvedeno pfimo v knize, na zdkladé historickych tdajt a do-
bovych zdroji, ¢imz dosahuje toho, Ze roman plsobi realné a pomaha ¢tenati porozumeét

nejen minulym udalostem.

1 Sender, Ramén J.: Tipac Amaru. Barcelona: Destino. 1973. Str. 7 - 11.
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Uvodni kapitoly jsou ureny k pfedani zakladnich informaci z pfedkolonialni doby, které
maji ¢tenafi nastinit historické pozadi pfed conqistou. Jen stru¢né se pak zabyva doby-
vanim peruanského Gzemi. Jiz s vétsi preciznosti pak podrobné vypisuje jednotlivé mis-
tokrale, od uplné¢ prvniho, tedy Blasca Nuiieze de Vela az po Manuela Guiriora a jeho
naslednika Augustina de Jaureguiho. Po vyjmenovani vSech mistokrala, pficemz cely
seznam zabird témé&f celou jednu stranu textu knihy je viditelné, a Sender na tento fakt
poukazuje, ze se jména mistokralii ¢asto opakuji. Dokazuje tak, ze se v ptipadé vybéru

mistokrala jednalo o jakysi uzavieny kruh kandidatu.

Oproti Spanélskému systému stavi do kontrastu Inky. Ti vétSinou po dobyti jejich uzemi
ztratili své pozice. Piesto viechno, jelikoZ bylo z po¢atku na americkém tuzemi Spanéli
malo v porovnani s domorodci, a nebylo proto v jejich silach ho uhlidat, bylo rozhodnu-
to o vyuziti domorodych elit vyménou za jisté vyhody, jako naptiklad neplaceni dani ¢i
moznost dédi¢ného predavani funkce, nebo prominuti povinnosti ucastnit se na nuce-
nych pracich, aby tvofily ¢lanek vyplitujici prostor mezi vladnoucimi Evropany a podfi-
zenymi indidny. Jednalo se o kasiky, pivodni elitu mezi domorodci. Ti méli plnit rozka-

zy Spanélt a dohlizet na jejich plnéni ze strany indiand.

Samotni Spanélé se viak podle Sendera v Novém svété zadali citit jako ve své vlasti aZ
po zavedeni hodin a zvontli po celém tzemi. V ptipadé zvont se jedna o rok 1535, v pti-
pad¢ hodin aZ o dvacet let pozd¢ji, tedy roku 1555, kdy mistni cabildo pofidilo viibec

prvni exemplaf.

V uvodni c¢asti je taktéz zminén Atahualpa a jeho uvéznéni. Autor pii této pfilezitosti
zmifiuje zajimavost, a to, Ze se Atahualpa béhem svého pobyvani se Spanéli od nich na-
ucil velmi dobie hrat Sachy, ovSem aniz by se mu nékdo pokousel vysvétlit pravidla.

Téma Sachti a indidnskych vladci se pak v dile opakuje.
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A praveé takovymito zajimavostmi, jako byly hodiny a zvony, ¢i Sachy Sender obohacuje
a zaroven odlehcuje své dilo, ¢imz jej odliSuje od bézného hutného textu Cisté historic-

kého charakteru.

Po uvodu jsou dalsi kapitoly jiz vénovany Josému Gabrielu Candorcanquimu, ktery si
fikal Tapac Amaru. Sender uvadi datum jeho narozeni na den 24. 3. 1740 a misto Suri-
namu.'” V den jeho narozeni se vak stalo néco neobvyklého. Pobliz mista, kde mél
maly Condocanqui byt nasledné pokitén, krouzil na nebi majestatn¢ kondor, ale z ni¢eho
narazil do skdly. Poranény a zkrvaveny pak zemiel pravé pobliz zminéného kostela.
A vzhledem k povércivosti indiant, ktera je pro né charakteristicka dodnes, to bylo jed-

no ze znameni, kterd se v ten den stala.

José Gabriel od mala pouzival ptfijméni Tupac Amaru. Jako pokracovatel inckého rodu
na néj mél plné pravo. Jeho predkem byl Tupac Amaru 1., incky panovnik, ktery byl
roku 1579 popraven mistokrdlem Toledem. Jeho popraveni pak vyvolalo diskuse, zda se
jednalo skute¢né o nejlepsi feSeni. Predpoklada se, ze Toledo natidil popravu Tupaca

Amarua jako exemplarni zastraSeni s jasnym motivem upevnéni Spanélské moci.

Tapacu Amaruovi brzy zemiela matka a nasledné i otec. José Gabriel byl stryci z obou
stran rodi¢t poslan do Skoly urcené kasikiim a elitnim détem. Jednou se Josého Gabriela
zeptal jezuitsky ucitel ve Skole, pro¢ nikdy nepouziva své pfijmeni Condorcanqui. José
Gabriel mu odpovédél pribéhem kondora, ktery narazil na skalu v den jeho narozeni.

Jméno Condorcanqui znamena ,,letici kondor*.

KdyZ dosahl Tapac Amaru véku dospélosti, ve dvaceti letech se ozenil s Micaelou Bas-
tidas, se kterou si jako dité ¢asto hraval. Na jejich svatb¢, ktera byla velkolepou zalezi-
tosti, zenil se pfece potomek Inky, se setkali corregidor s fardfem, ktefi se vzajemné za-
cali provokovat, a pomalu se schylovalo k rozbroji. Piece jen se ale jednalo o dilezitou

svatbu, proto rad¢ji oba dali pfednost miru. B€hem svatby byly vykonany i nékteré indi-

172 Sender, Ramon J.: Tiipac Amaru. Barcelona: Destino. 1973. Str. 52.
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anské zvyky. Napftiklad typickou zalezitosti je cojudito. Jednd se o suchou dyni, jejiz
vnitini Cast je vyfezana tak, aby vnikla jakdsi nadoba. Ta se pak plni chichou a koluje
mezi hosty. VSichni piji ze stejné nadoby, i Tupac Amaru. Po slavnosti se novomanzelé
méli vydat do Cuzca, kde méli pfipraveny manzelsky apartman, ale uvadi se, ze své tou-

ze podlehli jiz béhem cesty.

Po ukonceni studia se Tupac Amaru stal kasikem. Dobfte si uvédomoval v§echny nespra-
vedlnosti, které se v kolonialni spole¢nosti dély a rozhodl se bojovat za jejich napraveni.
Velmi kritizoval reparto. Z naslednych dopisti a memorialu, které jako kasik posila Spa-
nélskym autoritdm, vyplyva, ze mezi predméty, které indiani musi povinné kupovat, pat-
i1 naptiklad rGzence, a aby byl zajiStén jejich nakup, vznikl ptikaz, ze bez rtzence je
zakazan vstup do kosteltl. Spatné fungujici vahy jsou pak daliim z mnoha piedméti,
které corregidofi s n€kolikandsobnou cenou, nez je ta skute¢nd, prodavali indidnim. Ne-

souhlasil ani s mitou, jeho Zena zase naléhala, aby byly zruSeny obrajes.

Jednoho dne v Cuzcu nahodou objevil knihu mnicha Bartolomého de las Casas. Ta zpu-
sobovala Castou nelibost ze strany Spanélﬁ a mnicha nazyvali ,,fraile marrano®, nicméné¢
mezi zakazané knihy nepatfila. Tipac Amaru se taktéZ se zajmem informoval o piika-

zech a zédkonech ptichéazejicich ze zamotského Madridu.

Jako kasik byl povinen priubézné psat a odevzdavat takzvané memorial, jakysi druh pa-
méti, ve kterych je obsazeno shrnuti udalosti za posledni obdobi. V jedné ze svych me-
morial ostfe vystupoval proti mité€. Dokonce nafkl corregidora, Ze takovymi praktikami
napomaha vylidnéni vesnice. Nejvice kritizoval vzdalenosti, které indiani musi urazit,
aby se dostali do Potosi, pfi¢emz na kone¢né misto ¢asto dojde méné nez jedna polovina
Z nich. Cesta trva v priméru padesat dni a vzdéalenost, kterou musi indidni urazit, odpo-

vida 200 leguim, tedy zhruba 100 km.

Jednoho dne dostal José Gabriel zpravu, Ze do dvaceti osmi dni méd byt odvedeno
k vykonu mity do Potosi 1400 indiand. Toto ¢islo se bézné vSak nasobi pramérné tiemi
az ¢tyfmi, a to z diivodu, ze indiany urcené k odchodu ¢asto doprovazi tti az ¢tyfi rodin-

ni pfislusnici. Jelikoz se hodné z odvedenych mitayos uz nevrati, pravé ¢lenové rodin
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preferuji odejit s nimi a pfipadné stravit se svymi blizkymi posledni momenty. Celkovy
pocet obyvatel, ktefi by opustili vesnici, tedy dosahuje poctu Sesti az sedmi tisic. Tapac
Amaru se tentokrat vSak rozhodl tomuto rozhodnuti vzeptit. Divodem rozhodnuti bylo
nedostate¢né dlouhé obdobi od uplynuti oznameni i symbolicky protest proti mité. Nati-

dil tedy, ze z jeho ob¢anti se nikdo na mitu pfipravovat nema.

Pfesto vSechno se mezi indidny roznesla zprava o brzkém odchodu dalSich obyvatel
meésta a byli tim znac¢né roztrpCeni. Vecer se Tupac Amaru rozhodl navstivit otce Rodri-
gueze, aby mu svéfil sviij nesouhlas. Cestou potkal skupinku indiant, ktefi, kdyz ho po-
znali, zacali pokfikovat. Navrhovali, Ze kdyz ma kasis pro svou praci — transportu zbozi
mezi Potosim, Tintou a Limou — K dispozici né¢kolik mul, mohl by je indianim poskyt-
nout a tak by se do Potosi dostali za vyznamné krats$i dobu. To kasika rozpalilo, ale roz-

hodl se tyto indidny ignorovat a pokracovat ve své cesté.

Kdyz dorazil otci Rodriguezovi, na misté se konala oslava na pocest patrona mésta. Zu-
Castnili se ji pfedev§im vyznamné osoby provincie. Tipac Amaru se rozhodl zapome-
nout na incident s indiany a pfidat se ke spole¢nosti. Najednou se na oslavé objevil také
novy corregidor Arriaga. Otec Rodriguez byl jeho pfitomnosti pfekvapen, avSak srdecné
jej ptivital a vyzval ho, at’ se pfipoji k oslavam. Arriaga mu sdélil, ze pfiSel z divodu, ze
si v§iml, Ze na dvefich kostela neni vyvésSena zprava, kterou nakézal vyvésit. Otec Ro-
driguez mu smiflivé nabidl misto u stolu. Arriaga vSak nabidnutym mistem opovrhnul.
Vzhledem ke své dulezitosti pozadoval pouze Cestné misto po otcové pravici, kde jiz
sedé&l Tupac Amaru. To vSak Arriagu nezastavilo a bez ostychu jej vyhodil. Tapac Amaru

demonstrativné oslavu opustil.

Cestou se zastavil u starych pratel bydlicich nedaleko Tinty. Stafec Tipaca Amarua pfi-
jal s nad$enim, sed¢li spole¢né u krbu a popijeli chcichu, kdyZ mu Tapac Amaru sveéfil
piibéh s corregidorem a naznacil svlj plan. Stafec se vice nevyptaval. Utvrdil Josého
Gabriela, Ze ma starcovu plnou duvéru. Jediné, co Tupac Amaru potieboval

k uskute¢néni svého planu, byli ¢tyfi statni muzi. Ti na néj po probuzeni uz ¢ekali.
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Na cestu se vydali pred svitdnim. V dali uvidéli corregidora Arriagu. Nastésti pro Tupa-
ca Amarua nem¢l Arriaga s sebou zadné ochrance. Odzbrojili ho a dovezli do Tungasu-
ky, kde jej uvéznili. Arriaga se marné pokousel utéct. Tupac Amaru a jeho muzi pro né¢j
pfipravili Sibenici a vefejné pfed zraky dalSich kasikd a obyvatell jej popravili. Takto

popisuje Sender ve svém romanu pocatek povstani Tupaca Amarua.

K rozsifeni informaci o povstani Josému Gabrielovi Tapacu Amaruovi poslouzily jeho
obchodni aktivity, které spoCivaly v transportu zbozi. Indidni pracujici v jeho sluzbach
po své cesté podavali informace o déni i o planech kasika z Tungasuky. Existovaly vSak
dvé podminky: vzdy museli zdiraznit, Ze povstani se déje v zajmu krale a cirkve a in-
formace vzdy mély byt pfedavany v indianskych jazycich pro ptfipad, ze by se pobliz
mohl nachazet n&jaky Spanél, ktery by tak mohl kasikovy snahy zhatit. Zprava o kasiko-
v¢ ¢inu a podpora indiant se brzy rozsifila do oblasti jako jizni Peru, Arica, Bolivie
I severni ¢ast Argentiny. Dulezitym opérnym bodem pro ného byla i podpora z fad né-
kterych vyssich urednikti. Zbrané pro povstalce pro Tupaca Amarua obstaral jeho pftitel
Miguel de Montiel, ktery je pod zdminkou svych obchodnich aktivit vyjednal s Anglii.

Celkové by se dala ptiprava povstani hodnotit jako velmi dobra.

Jednoho dne Tupac Amaru projizdél vesnici jménem Ollantaykambo. Toto jméno mu
pfipomnélo drama s ndzvem Ollanatay, a protoZze mél rad divadelni ptedstaveni, rozhodl
se pro obyvatele jedno takové zorganizovat. Odehralo se pod Sirym nebem, zpivaly se
doprovodné indidnské pisn€ v nizkych tonech, presné tak, jak to bylo zakédzano Koru-
nou. Zpivani v nizkych tonech totiz podle nazoru Spanélii vyvolavalo v indianech sata-

nické nélady.

Dal§im krokem, ktery po smrti Arriagy podnikl José Gabriel, bylo vyuzit finance
z corregidorovy ziskané pokladnice na podporu povstani. Na zdklad¢ rad jeho okoli se
rozhodl nechat vystavét nékolik vodnich nadrzi. Mély byt umistény u velkych mést jako
je La Paz a Lima a slouzit mély k jejich zaplaveni v p¥ipadé ohrozeni Spanély. Timto

ukolem zaméstnal az kolem péti tisic indiand.
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Prvni dilezitou bitvou, kterou Sender ve svém roméanu uvadi, je bitva u Sangarara.
Na Spanélské strané bylo vojsko vedeno Tiburciem Landou. Kvili nepiiznivému pocasi
i poCetné skupiné indidnskych povstalcti se Landa zalekl a v zoufalstvi se snazil i se
svym vojskem ukryt v mistnim kostele. Tapac Amaru vyzval Landu, aby se vzdal, ten
vSak odmitl. Kasik mu dal tedy druhou Sanci. Nabidl mu, Ze uSetii kreoly a mestice
Z jeho druziny pod podminkou, Ze tito podpofi jeho povstani a posili tak jeho fady. Pies
to vSechno se ob¢ strany na feSeni nedohodly. Najednou, z neznamého divodu se vznitil
sttelny prach, nachéazejici se uvniti kostela. Strop i cela jedna sténa byly nenavratné zni-
¢eny. Nasledoval masakr, ktery ze Spanélského vojska o piivodnim poctu 604 zredukoval
pocet vojakii na pouhych 28. Na stran¢ indidnii byly ztraty podstatné mensi. Zemfielo
pouze 15 ze zucastnénych a okolo tficeti bylo zranéno, nejcastéji popaleno. Tupac Ama-

ru mistnimu farafi zaplatil 200 pesos, které mél pouzit na pohieb mrtvych.

Za zniCeni kaple byl Tupac Amaru odsouzen cirkvi a naiféen, Ze je z divodu vytvareni
nepokojti zradce krale. Spanélé si celou udalost vylozili jako velké nebezpeéi hrozici
ze strany indidnského obyvatelstva v mistokralovstvi Peru. Tipac Amaru vSak argumen-
toval, Ze jediné, ¢eho svymi Ciny chce dosahnout, je svoboda pro svij lid. Vratil se
do Tungasuky a po par dnech se vydal do oblasti Santa Rosa, Lampa a Azangaro za Gc¢e-
lem posileni své pozice a ziskani novych spojenct. Jeho dal§im cilem pak bylo dobyt
Piccu, coz je strategické misto v dobyvani Cuzca. V oblastech Santa Rosa, Lampa
a Azangaro ziskal nové muZe pro své povstani. Jednalo se pfevdzné o indiany, ktefi jiz
méli né¢jakou zkusSenost s mitou. Vypravéli mu své zazitky a piibéhy o bilych Evropa-
nech posedlych drahymi kovy. Indiani se dokonce domnivali, zZe corregidor z oblasti
Potosi mé po odpoctu pétiny z vytéZzeného mnozstvi vétsi bohatstvi nez samotny misto-
kral. Tapac Amaru si uvédomoval, z jakého divodu Evropané tolik prahnou po zlaté
a stiibfe, ale taky dobfe védé€l, Ze s témito kovy pak nenaklddaji zrovna nejuvazenéji.
| on m¢l zlato rad. Zlato pro Inky ptfedstavuje slunce, stfibro lunu. I sdm Tupac Amaru

by né&jaké to zlato potieboval, aby za n€¢j mohl nakoupit lepsi vybavu pro svou druzinu.

Posilen novymi ¢leny se Tipac Amaru vydal smérem na Cuzco. Tam se na n¢j jiZ né¢ja-

vvvvvv
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se potykala skupina povstalcti, byl nedostatek profesiondl. Zdaleka ne vSichni indiani
uméli pouzivat pusky. Navic Juan Antonio de Figueroa, Spanél pracujici viak jako zaja-
tec ve sluzbach povstalctu jako délostielec, zamérné¢ manipuloval s dély tak, aby minuly
cil. Boje se ucastnil i nejstarS$i syn Tupaca Amarua — Hipolito. Nicméné José Gabriel se
ho snazil co nejvice ochraniovat. Povazoval ho totiz za budouciho naslednika nov¢ vy-

tvorené fise.

Tupac Amaru se vSak velmi zmylil ve vizitatorovi Arechem. Povazoval ho za jednoho
z mala spravedlivych predstavitelti kralovské moci a americkych kolonii. I proto se roz-
hodl napsat mu rozsahly dopis, kde se ospravedliiuje a vysvétluje, pro¢ se rozhodl
vzboufit obyvatelstvo. V ném vysvétluje, co mu vadi na repartu, na mité i na obrajes.
Pfedev§im v ném vSak nejostieji GtocCi proti corregidorim, které natkl z toho, Ze zneuzi-
vaji své moci k vlastnimu obohaceni na ukor indidnské obce. Nerespektuji zakony, cir-
kev ani samotnou Korunu. Povazuje je za zkorumpované ¢lanky kralovské moci. Mimo
toto konstatovani Tapac Amaru vyzyva Arecheho, aby pfijal patficna opatfeni proti to-

muto.

Tento dopis je datovan ke dni 12 biezna 1781. K nému je pfipojen vlastnoru¢ni podpis

kasika Josého Gabriela Condocanquiho.

Avsak odpovéd, které se kasikovi dostane, je vice nez obecna. Vizitator se jeho zalezi-
tosti evidentné nehodlal vice zabyvat, proto jej odbyl nic nefeSici odpovédi. Pfipomnél
kasika spoutané¢ho a ve vézeni. To Tupaca Amarua vSak utvrdilo v tom, ze musi bojovat

dale, nebot’ byl ptesvédcen, ze to, co d€l4, je nejlepsSim vychodiskem z neunosné situace.

Mezitim pokracuje boj mezi kralovskymi vojsky a povstalci u mésta Cuzco. Situace se
pro povstalce nevyviji nijak pfiznivé. Mezitim, co kralovské strané dorazi posily, rebe-
lové pod vedenim Tupaca Amarua jsou zesldbli a pomoc neptichdzi. Sdm Tupac Amaru
neveédel presné, jak postupovat dale. V rozhovoru se svym synem Hipolitem tika, ze vy-

ckava a podle okolnosti se rozhodne, jakou strategii zvoli.
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V noci z 5. na 6. dubna se Tipac Amaru rozhodne zattocit na nejméné stfezeném miste.
Zvitézit se mu ovSem nepodafi, a tak se i se svou rodinou rozhodnou pro uték. Tupac
Amaru s rodinou a nékterymi piezivsimi odchdzi ve ¢tyii hodiny rano. Na cesté se se
svou zenou a synem rozejde a kazdy se vyda jinym smérem. José Gabriel Tipac Amaru
je vsak sledovan osmndcticlennou skupinou mulatskych pésaka z Limy. Za chyceni
Tupaca Amarua byla vyhlaSena odména v celkové ¢astce 20 000 pesos a to v piipade,
pokud bude piiveden zivy. Byl vSak zrazen jednim ze svych muza, ktery vyzradil, kde se
viudce povstani nachdzi. Jmenoval se Francisco Sana Cruz, byl mestic, kapitan vojska

Tupaca Amarua a udajné také ptribuzny Josého Gabriela.

Thapac Amaru se snazil ptebrodit feku pronasledovan skupinou mulatt, ktefi jej v Langui
nakonec dostihnou. Kdyz Tupac Amaru vidi, Ze jiz neni Uniku, ptd se mulatii, jakd je
cena, kterou za jeho chyceni dostanou. KdyZ se dozvi pfislibenou ¢astku, odpovi jim, ze
kdyby ptesli na jeho stranu, dal by jim t¥ikrat vice. Oni vSak oponuji, Ze by je Spanélé
za tuto zradu povésili. Zlato a odména pfimo od Arecheho je pieci jen jistéj$i. Nasledné
Josého Gabriela spoutali. Podobného osudu se dockala i Micaela Bastidas se svymi syny
1 dalsi spojenci, ktefi taktéz utekli. VSichni byli nakonec chyceni, uvéznéni a nasledné

souzeni.

Tupac Amaru se 1 béhem svého uvéznéni né€kolikrat pokusil o opétovné ziskani ztracené
svobody. Snazil se podplatit straz, avSak tato snaha byla marnd. TaktéZ se jeho vérni
stoupenci, ktefi zustali na svobodé¢, snazili zorganizovat osvobozeni jejich vidce, ale ani

jejich snaha nebyla Gspésna.

Pti vyslechu Tupac Amaru nechtél prozradit Zddna jména spoluorganizatori, ktefi mu

pomahali s povstanim. Arechemu, ktery velmi naléhal a pfistoupil 1 k pfinucovacim

praktikam, jako je muceni, ekl jediné: ,,aqui no hay sino dos personas implicadas: usted
« 173

y yo“.”" (Jsou pouze dv¢ osoby, které jsou v tom vSem zapleteny: Vy a ja). Kone¢ny

rozsudek trestu vynesl oidor Audiencie v Lim¢, doktor Benito de la Mata Linares. Po-

173 Sender, Ramoén J.: Tipac Amaru. Barcelona: Destino. 1973. Str. 192.
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prava téméf vSech ucastnikll povstani se konala vefejné dne 18. kvétna 1781 na namésti
vV Cuzcu. Odsouzeni k smrti byli tito nasledujici: José Verdejo, Andrés Castelo, Antonio
Oblitas, ktery popravil corregidora Arriagu, Antonio Bastidas, Francisco de Tupac Ama-
ru, Tomasa Condemaila, Hipolito Tupac Amaru, Micaela Bastidas a José Gabriel. Tresty

byly urceny individudlné.

Obdobi, kdy mél byt popraven posledni Inka José Gabriel Tupac Amaru, se vyznac¢ovalo
suchem. Ovsem 18. kvétna se najednou zvedl vitr a zacalo tak prset, Ze n¢ktefi zucast-
néni se radéji beézeli schovat. Indiani si tento nepfiliS obvykly jev v obdobi sucha vy-
svétlovali jako reakci nebe a nadpfirozenych sil, které citily blizici se smrt Inky
z davodu nelidského chovani Spanéla, kteii chtéli Tupaca Amarua popravit takovymto
krutym zptisobem. Konim se nakonec nepodafilo rozctvrtit télo José Gabriela, za coz

Areche obvinil tehdejsiho corregidora mésta.

O nékolik let pozdéji, 26. dubna 1784 ptiSel mistokrali Donu Augustinovi de Jauregui
dar v podob¢ zajimavé zdobeného kosiku s tfesnémi, které mél mistokral velmi rad. Za-
mlouval se mu z divodu, ze tento druh ovoce nebyl zrovna typicky pro ro¢ni obdobi,

které zrovna bylo. Sotva vS§ak mistokral snédl dvé nebo tii tfeSn¢, padl na zem a zemfel.
Shrnuti

Sender se v romanu inspiruje realnymi fakty z povstani Tipaca Amarua I1., jez dopliuje
o prvky smyslené, které vSak dodavaji pfibéhu popularnéjsi charakter, jako naptiklad
pfibeh o znamenich v den narozeni Josého Gabriela nebo detailnéjsi popis svatebni osla-
vy Josého Gabriela a Michaely Bastidas. Autor dopliiuje pfibéh o fakta, ¢isla a konkrétni
udaje, ovSem také je potieba poznamenat, ze nékteré informace jsou smyslené. Jako pfi-
klad muze poslouzit ptibéh o starci, kterého José Gabriel navstivi cestou z oslavy, a kte-
rému se sveii se svym planem na pomstu za urarku ze strany Arriagy. Taktéz samotny
konec romanu, tedy smrt mistokrale po poziti ovoce, které mu bylo doru¢eno v zahad-
ném balicku, se neopird o historicky podloZzené informace. AZ na téchto par vyjimek se
vSak Sender drzi historického modelu, pficemz do dila zahrnul citace i nekterych frazi

pfisuzovanych pravé Tapacu Amaruovi.
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| pres to, ze Ramon J. Sender patii mézi Spanélské spisovatele, tedy dalo by se ocekavat,
ze povstani Tupaca Amarua II. bude spiSe odsuzovat, tento spisovatel k tématu ptistoupil
presné opacné. Josého Gabriela popisuje jako charismatického kasika milujici svou ro-
dinu, rovdazného a spravedlivého, ktery bojuje za prava indidnského obyvatelstva

V mistokralosvtvi Peru.
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2.4 Drama

Kasikiv ¢in se stal inspiraci také pro divadelni svét, a to nejen v andské oblasti, ale také

napiiklad v Argentiné.

V roce 1821, po vyhlaseni nezavislosti Argentiny na Spanélském kralovstvi, se objevilo
poprvé divadelni zpracovani povstani Tipaca Amarua, a to v podani Luise Ambrosia
Moranteho. Z oblasti dnesniho Peru je na misté zminit spisovatelku Matto de Turner,
jejiz dilo s ndzvem Tupac Amaru vzniklo jiz v roce 1884, pficemz divadelni premiéra se

konala na podzim téhoz roku.

2.4.1 Luis Ambrosio Morante

Luis Ambrosio Morante byl argentinsky spisovatel, scénarista a herec z Buenos Aires,

ktery zil v letech 1775-1837, i kdyz pfesné misto jeho narozeni je pfedmétem diskusi.

Uvadéna jsou dvé mista — Montevideo a Buenos Aires.'* Nicméng vétsinu svého Zivota

stravil v Buenos Aires. Byl si védom obecné dulezité role divadla v zivoté lidi. Mezi
jeho nejznamé;jsi dila patii drama Tupac Amaru a 25 de mayo. Druhé z d€l je inspirované

. ; .y 17
méjovou revoluci v Argenting.'"

Tapac Amaru je dilo vydané roku 1821. Hlavnim protagonistou je Tupac Amaru a piib¢h

dila se odviji od socidlné-politické situace v mistokralovstvi Peru v 18. Stoleti, kterou

. o 17
dale rozviji.*"®

Y4 http://lwww.elarcaimpresa.com.ar/elarca.com.ar/elarca41/notas/morante.htm
175 Banham, Martin: The Cambridge guide to theatre. Cambridge: Cambridge University press. 1995.str. 33.
178 pellettieri, Osvaldo: El teatro y los dias — studios sobre teatro iberoamericano y argentino. Buenos Aires:

Galerna. 1995. Str. 134.
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2.4.2 Osvaldo Dragun

Dal$im argentinskym spisovatelem, ktery napsal dilo vénované tematice Tupaca Amarua

a jeho povstani, je Osvaldo Dragun.

Dila Osvalda Draguna (1929-1999) jsou charakteristickd svym satirickym nadechem.
Mezi jeho dila patii napiiklad La peste viene de Melos (1956), Tupac Amaru (1957),
Historias para ser contadas (1957), Milagro en el mercado viejo (1963)'", El jardin del

infireno (1975) &i Mi obelisco y yo (1981).'"®

D¢j dila Osvalda Dragina s nazvem Tupac Amaru je zestru¢nén na zakladni linii, v niz
je José Gabriel Tupac Amaru béhem povstani zrazen kasikem Sahuaraura, kterému je
pfislibeno, Ze se tak stane novym Inkou. Tupac Amaru sice vyhrava bitvu u Sangarary,
ale nasledné je porazen kvili spolupraci kreoltl a indianti se Spanéli, je zatéen a odsou-
zen Kk smrti. I pfes redukci ptibéhu Osvaldo Dragian podle Osvalda Pelletrieriho, ktery
podrobnéji toto dilo zkoumal, predava ¢tenaiim ¢i divakiim jasné poselstvi. Je potieba,
aby obyvatelé Ameriky, kreolové 1 indiani, drzeli pospolu a ne, aby kazdy jednal ve sviij

vlastni prosp&ch.*”

2.4.3 David Viias

Tento spisovatel, jenz se narodil roku 1929 v Buenos Aires, se Casto zabyva tématem
historie ¢i politiky, pfevazné té argentinské, nicméné mezi jeho tvorbou miizeme objevit

1 divadelni kousek vénovany ptibchu inckého povstalce Tupaca Amarua. Za toto dilo,

17 pedreza, Felipe P.; Céceres, Milagros Rodriguez: Historia esencial de la literatura espaiiola e hispano-

americana. Madrid: Editorial EDAF. S.L.. 2008.str. 760.
178 http://es.wikipedia.org/wiki/Osvaldo_Drag%C3%BAn
179 pellettieri, Osvaldo: El teatro y los dias — studios sobre teatro iberoamericano y argentino. Buenos

Aires: Galerna. 1995. Str. 134 — 135.
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které pojmenoval stejné jako jeho hlavniho hrdinu — Tupac Amaru, si roku 1973 vyslou-

7il mezinarodni cenu kritiky. '

V tomto dile autor poukazuje na problémy na Novém kontinent¢, jakymi bylo utlacova-
ni, nespravedlnost a podfizenost skrz jiz zminénou osobnost Tupaca Amarua, ktery
na jedné stran¢ patfil mezi privilegovanou vrstvu spole¢nosti, na stranu druhou se hrdina
dostal na opacny bieh, kdyz zahdjil povstani proti utisku ze strany $panélského obyva-
telstva.”™ Ve svém dile vyuzil povstani Tupaca Amarua, pfi¢emz kritizuje predevsim

zneuzivani indianu, které je v dané dob& vnimano s tplnou pfirozenosti.182

2.4.4 Carlos Daniel Valcarcel

Také Argentinec Carlos Daniel Valcarcel vénoval jedno ze svych dél Tapacu Amaruovi.
Jedna se taktéz o drama, které nese jméno hlavniho protagonisty Tupac Amaru. Toto dilo

pochazi z roku 1966.

DalSim ze spisovatell, ktefi vénovali Cast své tvorby nejvétSimu povstani v Latinskeé
Americe, a jejichz dilem bych se dale chtéla podrobnéji zabyvat, jelikoz patfi mezi jed-

no z mala dosud dostupnych dél, je Clorinda Matto de Turner.

2.4.5 Clorinda Matto de Turner

Tato spisovatelka zila v letech 1852 az 1909 a patfila mezi pfedni spisovatele v obdobi

po bojich za nezavislost. Mimo jiné pattila mezi zakladatele indigenistického hnuti.

180 http://www.literatura.org/Vinas/Vinas.html
181 http://www.teatrodelpueblo.org.ar/dramaturgia/sagaseta001.htm
182 pellettieri, Osvaldo: El teatro y los dias — studios sobre teatro iberoamericano y argentino. Buenos Aires:

Galerna. 1995. Str. 137.
92


http://www.literatura.org/Vinas/Vinas.html
http://www.teatrodelpueblo.org.ar/dramaturgia/sagaseta001.htm

Narodila se roku 1852 v Cuzcu. Zhruba od poloviny sedmdesatych let ptsobila jako spi-
sovatelka. Béhem svého Zzivota se vénovala indianské problematice. Své pfrispévky
0 legendach a tradicich ¢i jiné biografie publikovala v literarnich Casopisech na narodni
I mezinarodni trovni. V letech 1876—1877 tidila vydavatelstvi tydenniku El Recreo, coz
byl Casopis zaméfeny na literaturu a védu. Ve svém sloupku nazvaném ,,Mosaico* se-
znamovala Ctenafe s aktualnimi zalezitostmi, jak uz narodnimi, tak i mezindrodnimi.
Ve své ¢innosti byla ovlivnéna zejména argentinskou spisovatelskou Juanou Manuelou
Goritti a Ricardem Palmou a peruanskym spisovatelem a novinafem zabyvajici se téma-
tem tradic. Jeji dila jsou ovlivnéna feministickymi, americkymi a andskymi prvky. Diky
své spisovatelské profesi se béhem svého Zivota, ktery stravila jak v Cuzcu, Arequipé€ ¢i
Tinté, tak v Limé, setkava s peruanskymi intelektualy, ktefi vyznamné ovlivnili jeji

tvorbu i pohled na soucasnou situaci.®

Jeji publikaéni Cinnost je pferusena béhem Pacifické valky, kdy se vénovala prevazné
pomoci peruanskym vojakim. V roce 1881, po smrti jejiho manzela, pfevzala jeho ob-
chodni aktivity ve snaze pokracovat v projektech, které zapocal. Nicméné tyto obchodni
aktivity ji malem pftipravily o vSechen jeji majetek. Rozhodla se usadit v Arequipé, kde
také dostala pracovni nabidku na vedouci pozici denniku La Bolsa. V tomto denniku
Matto de Turner zavadi sekci ,,El lunes®, ve které Ctenafe informuje o veSkerém déni

v zemi .8

Mezi jeji nejvyznamnéjsi dila patiéi Aves sin nido, roméan vydany roku 1889. Tématem

tohoto dila se stala problematicka situace indidnského obyvatelstva, ve které se citi

v ’ . s 1
bezmocné ve vztahu k cirkvi a autoritam.®

183 http://www.guamanpoma.org/cronicas/11/Rocio_Ferreira.pdf
184 http://www.guamanpoma.org/cronicas/11/Rocio_Ferreira.pdf
185 Pedreza, Felipe P.; Caceres, Milagros Rodriguez: La historia esencial de la literatura espafiola e hispa-

noamericana. Madrid: Editorial EDAF. S.L.. 2008. Str. 417.
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2.4.5.1Hima — Sumac

V roce 1884 vznika dilo s ndzvem Hima-Sumac. Ovlivnéna udalostmi Pacifické valky
piSe autorka historické drama z kolonialniho obdobi Latinské Ameriky, ve kterém zdu-
raznuje incké vlastenectvi. Vzhledem k faktu, Ze v zemi byvalé incké fiSe tato spisova-
telka vyrtstala, velmi se s touto kulturou ztotoznila. Proto v jejich dilech lze najit prave

tyto prvky.'®

Do role incké princezny, jejiz jméno nese celé dilo, byla obsazena herecka
Maria B. de Pérez. Dilo bylo publiku poprvé piedstaveno v divadle v Arequipé dne

16. fijna 1884, v Lim& pak v dubnu roku 1888.%%

D¢&j se odehrava v Cuzcu, byvalém hlavnim mésté incké fiSe, kde nadédle pretrvava me-
lancholie spjata s byvalou mocnou fisi. Toto prostfedi je autorce dramatu zndmé, jelikoz
se jedna o jeji rodné mésto. Casové se d&j zatazuje do kolonialniho obdobi za vlady Spa-

nélského krale Karla I1I.

Hlavnimi postavami jsou Hima-Sumac, inckd princezna a jedna z poslednich potomku
ink, jeji otec — kasik Yananahui, Gonzalo de Espinar, mlady Spanél, Tupac Amaru, kte-
ry je v tomto dile pfedstaven jako milenec Hima-Sumac a vojak, KisKis — pfitel Tpaca

Amarua a Hima-Sumac, cuzsky intendante a jeho tajemnik Don Luis.

Pro kazdou z postav je charakteristicka urcita vlastnost. Jak je uvedeno v piedmluvé
ke knize, ke kazdé postavé lze ptisoudit né&jaky ptivlastek. V ptipadé Hima-Sumac je
to zajisté vasen, kterou citi ke Gonzalovi. Tupac Amaru, jakozto historicky hrdina, pfed-
stavuje vlastenectvi, pro Gonzala, Don Luise a Intendanta je charakteristickd lakota.

Otec Hima-Sumac predstavuje lasku. Jedna se o nepodminénou lasku k dcefi. Pfitele

186 http://es.wikipedia.org/wiki/Clorinda_Matto_de_Turner

187 Matto de Turner, Clorinda: Hima-Sumac: drama en tres actos y en prosa. Lima: El Peru ilustrado: 1980.
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Thpaca Amarua a Hima-Sumac jménem KisKis lze jisté povazovat za obétavého, kdyz

se rozhodne Hima-Sumac horlivé chranit proti mozné zradg.'®®

Hlavnimi prvky objevujicimi se v dile, prvky, které jsou pticinou d¢je, jsou laska, lako-

ta, obétovani se a laska k rodné vlasti. %

D¥j

Hlavni hrdinkou je incka princezna Hima-Sumac, ktera se zaslibena Tupacu Amaruovi.
Té jeji otec Yananahui, kasik, pod pfisahou svéii tajemstvi o skrytém misté, kde se
ukryva bajny incky poklad, protoze se jiz citi byt stary a chce toto tajemstvi, které
se ptedava jiz po dobu ctrnécti generaci, piredat dale. Princezna se vSak jednoho dne za-
miluje do $panélského muze jménem Gonzalo. Omami ji galantnosti a milymi slovy, Ze

Hima-Sumac zaslepena laskou téméf zapomene, Ze je zasnoubena s Tipacem Amaruem.

Tupac Amaru je Vdile pfedstaven predevSim jako bojovnik za indianskou obec,
v druhém dé&jstvi jej pritel KisKis oslovuje ,,urozeny kasiku®. Se svymi muZzi odchazi
Tupac Amaru do boje za incky narod. I kdyz si autorka dramatu zvolila za jednu
Z postav déje praveé Tupaca Amarua znamého povstdnim proti nespravedlnostem pacha-
nym Evropany na uzemi Hispanské Ameriky, netvofi tato postava a jeji pfibéh hlavni
déjovou linii. Pasobi spiSe jako kulisa k vykresleni kolonialni spole¢nosti. V dramatu
zastava misto ikony indidnského vlastenectvi, s jeho zivotem ani bliz§imi informacemi

0 povstani, az na sporadické zminky, neni ¢tenat v dile seznamen.

Okoli Hima-Sumac si povS§imne, Ze se s princeznou néco déje. Ta vSak skryva své trape-
ni, které spociva v obavé, ze jeji nejbliz§i Gonzala jakoZzto bilého Spané¢la nikdy mezi

sebe nepfijmou. Resi tak moralni dilema, zda by méla zlstat s Tipacem Amaruem, coz

188 Matto de Turner, Clorinda: Hima-Sumac: drama en tres actos y en prosa. Lima: EI Peru ilustrado: 1980.
Str. 9.
189 Matto de Turner, Clorinda: Hima-Sumac: drama en tres actos y en prosa. Lima: El Peru ilustrado:

1980.str. 9.
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povazuje za svou povinnost vlasti, nebo poslechnout srdce a podfidit se touze, kterou
citi ke Gonzalovi. Sama uvadi, ze Gonzalo je jeji laskou a Tupac Amaru predstavuje jeji

vlast. Jediny, komu se se svym trdpenim nakonec svéfti, je KisKis.

Nicméné z dialogu Gonzala de Espinar a Dona Luise ze ¢tvrté scény druhého déjstvi
vyplyva, ze mlady Spanél touzi jen po uspéchu. Hrabénka Carmen mu ma dopomoci ke
Slechtickému titulu a inck4 princezna k bohatstvi diky inckému pokladu.'*® To je
V podstaté umysl, se kterym se Gonzalo vydava do dalekych zemi — s imyslem zbohat-
nout. Vyuzije chvile, kdy se sejde s Hima-Sumac a je si jisty laskou z jeji strany. Prin-
cezné sdéli, ze se budou muset navzdy rozloucit. Ma na starost corregidorovo jmeéni, jez
promrhal, a pokud do vecera nebude mit zlato, bude s nim zle. Princezna mu nabizi své
sluzby, je ochotna pracovat, ale Gonzalo naléh4, Ze to uz bude pozd¢. Hima-Sumac mu
tedy nabizi poskytnuti potfebného zlata, nechce mu ale prozradit, odkud jej ma. Gonzalo
ale tusi, Ze se jedna o tajny incky poklad a proto vyuziva lIsti, aby zjistil vice informaci.
Tak dlouho zkou$i na Hima-Sumac psychicky natlak vyuZzivajice velké jeji lasky k né-
mu, aZ mu princezna konecné sdé€li tajemstvi, které slibila starému otci, Ze nikdy nevy-
zradi. Zna misto, kde je ukryty Spanély hledany incky poklad, dokonce k nému ma
i kli¢.. Mezitim je z povzdali pozoruje KisKis, ktery je odhodlany uchranit jak princez-

nu, tak incké tajemstvi pied vypocitavym Spanélskym muzem.

V posledni tfeti ¢asti se z dialogu Ctenai dozvida rozuzleni. Yanafnahui, Hima-Sumac
a Kis Kis jsou pfedvedeni pied dona Luise a intendenta, ktefi se s vidinou brzkého zbo-
hatnuti z nich snazi vymamit informaci o tajném ukrytém pokladu Inkt. Nikdo z nich

vSak toto tajemstvi prozradit nechce.

Nakonec ptece jen promluvi Hima-Sumac a svéii se se svym piibéhem jak Donu Luiso-
vi, tak svému otci Yanafiahuimu. Vypovi jim cely sviij milostny pfib&h, jak chtéla nabid-

nout tajny poklad Gonzalovi a tim si chtéla zajistit jeho vécnou lasku. Nastésti vSak pred

1% Matto de Turner, Clorinda: Hima-Sumac: drama en tres actos y en prosa. Lima: EI Peru ilustrado: 1980.

Str. 46.
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vyzrazenim mista zakroc€il Kis Kis spolu a Tupacem Amaruem a dalSim bojovnikem.
Gonzalo de Espinar se pfed nimi snazil ukryt, ale nakonec jej pfece jen dohnali a zabili.
Hima-Sumac uschovala kli¢ od brany k pokladu tak, aby jej uz nikdo nenaSel. Marn¢ se
Don Luis a intendente snazili z incké princezny vymamit informaci, kde se kli¢ nachazi.
Yamafiahui byl nejprve chovanim a zradou své dcery roz¢arovan, nakonec ji ale odpous-
ti. Tajemstvi zlatého pokladu Inkd tak zGstava, i pfes veskerou snahu Spanélt, neodkry-

to.

Cilem autorky je zfejmé& popsat rysy obou kultur, které se v Novém svété stietly. Vybira
si proto karikatury postav — oddanou az naivni inckou princeznou Hima-Sumac je indi-
anska Zena, ktera — zaslepena laskou, je ochotna podstoupit vSechna moznéa rizika, do-
konce zradit i1 sviij rod a porusit piisahu, kterou dala svému otci. Oproti ni stavi bohat-
stvi chtivého Gonzala de Espinar, ktery ztélesiiuje Spanélskou vypocitavost a
chamtivost, s jakou dobyvatelé i pozd¢jsi Evropané ptichazeli do kolonii. To se jevi i u
dalsich $pané€lskych hrdint, intendanta a Dona Luise. Oba se snazili o totéz — zajistit pro

sebe bohatstvi a pokud mozno neohrozit svou pozici.

Rozbor

V dile hraje politicka a socidlni situace druhotadou tlohu. Hlavni d€jovou linii tvofi
milostné vzplanuti incké princezny Hima-Sumac ke Gonzalovi a jeji moralni selhani,
kdyz prozradila, Ze pravé jeji rodina ma potfebny kli¢ k bohatstvi, ¢imz zradila svou
rodinu i cely incky kralovsky rod. Za symbolickou zradu rodu Inkd a indianského oby-
vatelstva lze povazovat i jeji milostné vzplanuti k bilému Evropanovi, pfi¢emz stavajici-
ho milence Tupaca Amarua, jeZ pro obyvatele andské oblasti Jizni Ameriky znamena

symbol nacionalismu, odsouva na druhotadou pozici.

Z dialogu jen obcas vyplyne zminka o povstani indidnského obyvatelstva, kterého se
ucCastni Tapac Amaru. Z historickych udaji jsou zminény nékteré geografické udaje,
jako naptiklad provincie Tinta, ¢i Tungasuca, a Cuzco nebo Langui, kde probiha povsta-

ni:
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»-.. 0dvazné vojsko Tupaca Amarua uspé€$né dobylo hranici Chinchera a miti doTunga-

suky“lgl

Dalsi realnou informaci je zprava, ze Tupac Amaru byl i se svou rodinou zadrzen

ve vesnici Langui: ,,Tupac Amaru Yy su familia han caido en Langui.« **

V dile je také zminéno jméno generalniho vizitatora Arecheho: ,,Contamos para el caso

extremo con el Apio del visitador Areche y sobre todo del Intendente.«!*?

V dile se ovSem objevuji 1 incka slova a prvky. Castym zvolanim princezny je naptiklad
»Wirachocha®, coz bylo incké oznaceni pro bozstvo, ¢i ,,Pachacamac* které ptedstavuje
boha i svaté misto s vystavénou svatyni jemu zasvécenou nachazejici se na tichomoft-

ském pobieZi v oblasti huariské kultury.***

Také jména zastupcl incké obce jsou indidnského plivodu. At uz se jednd o samotné

jméno princezny Hima-Sumac ¢i o jejiho otce Yanafiahui, pfitele KisKis.

Struktura

Dilo ma béznou strukturu dramatu. Je rozdéleno do tfi dé&jstvi, pfi¢emz jedno je expozi-
ce, v druhém se rozviji zépletka a ve tfetim je divakovi prozrazeno rozuzleni ptib&hu.

Kazdé z d&jstvi se pak dale d€li na scény.

V prvni ¢asti je naznacena zapletka — inckd princezna se ndhodné potkava s Evropanem
Gonzalem a zamiluje se do néj. Resi dilema, zda je lepsi slepé nasledovat lasku, ¢i za-
chovat loajalitu svému rodu a zistat vérna Tipacu Amaruovi, ktery se snazi hajit zajmy

domorodého obyvatelstva pied Spanélskymi uzurpétory.

191 Matto de Turner, Clorinda: Hima-Sumac: drama en tres actos y en prosa. Lima: El Peru ilustrado: 1980.
Str. 40.

2 Ibid. 69.

% Ibid. Str. 47.

194 Vv
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V druhém aktu dramatu je hlavnim tématem snaha Spanéla Gonzala dostat se s pomoci
Hima-Sumac k pokladu a splnit si tak sviij sen — zbohatnout v Novém svété a nasledné
s pomoci Spané¢lské hrabénky ziskat Slechticky titul a dostat se takovymto zplsobem

mezi vyssi vrstvy spoleénosti.

Tteti ¢ast pfibehu vypravi o vypovédi princezny pied tajemnikem intendanta o snaze
Gonzala pfemluvit princeznu, aby mu nakonec dobrovolné vydala tajny incky poklad,
po kterém Spanélé tak touzi. Hima-Sumac tak nakonec pfiznava své milostné vzplanuti

k bilému Evropanovi i pfed svym otcem.
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3 TUrPAC AMARU VE FILMU

Mimo literarni zpracovani pribéhu Josého Gabriela Tupaca Amarua II. se ve 20. stoleti
objevuje taktéz filmové zpracovani tohoto tématu. Postaral se o n¢j kubansky rezisér
a scénarista Federico Garcia. Tento film vznikl za podpory kubdnského institutu uméni

a kinematografické produkce spolu s Kinematografikou Kuntur a.s.

Scénaf vytvoril Federico Garcia, historicka fakta uvedend ve filmu méla na starost ko-

mise specialistt z Peru, dramaturgii zajistil Ambrosio Fornet.

V hlavnich rolich se piedstavili Reynaldo Arenas jako Tpac Amaru a Zully Azurin jako

jeho Zena Micaela Bastidas.

Hned v tvodu je prozrazeno, ze se jedna o film o prvni socialni revoluci a revoluci

za udéelem dosazeni nezavislosti v Americe.

3.1 Federico Garcia

Celym jménem Federico Garcia Hurtado je peruansky intelektual, literat a esejista, ale
pfedevsim filmaft. Narodil se roku 1937 v Cuzcu. Na svém filmaiském konté¢ mé nckolik
dokumentarnich filmu, celovecernich filma i seridld. Film Tupac Amaru je povazovan
za jeden z nejreprezentativnéj$ich v Latinské Americe. Za sva dila ziskal nékolik ocené-
ni, jako naptiklad v roce 1977 cenu Consejo Nacional de la Paz, nebo medaili za vynika-
jici praci a pfinos do kinematografie. Byl ocenén na filmovém festivalu v Moskvé a jeho

dila byla vybrana na festivaly mimo jiné v Torontu, Cartagen¢ a Gramado.

Garcia zah4jil svou tvorbu kratkymi filmy jako Huando, Tierra sin patrones a Inkari,
které vSak podléhaly cenzufe vojenské vlady, kterd byla u moci v letech 1968—1980.

V roce 1975 predstavil svij prvni celovecerni film s ndzvem Donde nacen los condores.

Mezi jeho dila patfi, mimo jiz zminéné, naptiklad Festin (1976), Laulico, (1979)

Huayanay, testimonio de parte, Melgar - el poeta insurgente (1981), Tupac Amaru,
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Vv poslednich letech pak reziroval filmy jako El socio de Dios (1987), La manzanita del
diablo (1990), La yunta brava (2000), jehoz d¢j je vénovan Josému Carlosu Mariate-

guimu), a El forastero (2002).*%

D¢j zhruba devadesatiminutového filmu zacind piijezdem autorit k soudni sini. Nasledu-
je zabér na vézeni, kde se nachazi Tupac Amaru a kam za nim ptijde vizitator Areche,
jez naléhave vyzvida jména vSech kasikovych spojencil v povstani. Kasik i pfes své vy-
c¢erpani odmitd podat Arechemu jakoukoliv informaci. Vizitdtorovi namitne, Ze jedini
dva vinici jsou vlastné Areche, protoze neplnil své poslani svédomité a nesnazil se zme-
nit pro indidny neunosnou situaci, a on sam, tedy José Gabriel, ktery jiz nechtél ptihlizet
utrpeni domorodého obyvatelstva, a z toho duvodu se rozhodl vystoupit a bojovat

za jejich lepsi prava.

Piib¢h dale pokracuje dne 18. kvétna 1781 v soudni sini, kde jsou vyslychani ucastnici
a vSichni podezfeli z iniciovani tohoto nejvétSiho povstani na uzemi Latinské Ameriky.
Mezi hlavnimi obzalovanymi jsou kasik José Gabriel Condorcanqui, jeho Zena Michaela
Bastidas, Miguel de Montiel y Sucre, Diego Ortigoza, Juan Antonio Figueroa, kasikiv
syn, na stran¢ druhé, tedy na strané §panélské Koruny se procesu ucastni generalni vizi-

tator Areche, biskup zastupujici cirkev v Cuzcu Moscoso a porota.

3.1.1 Tupac Amaru

D¢j zhruba devadesatiminutového filmu zac¢ina ptijezdem autorit K soudni sini. Nasledu-
je zabér na vézeni, kde se nachazi Tupac Amaru a kam za nim pfijde vizitator Areche,
jez naléhavé vyzvida jména vSech kasikovych spojencii v povstani. Kasik i pfes své vy-
cerpani odmita podat Arechemu jakoukoliv informaci. Vizitadtorovi namitne, Ze jedini
dva vinici jsou vlastné Areche, protoze neplnil své posldni svédomité a nesnazil se zmé-

nit pro indidny netinosnou situaci, a on sam, tedy José Gabriel, ktery jiz nechtél ptihlizet

19 http://etnilumidad2.ning.com/group/filmotecaetnicaporlautarolavarello/forum/topics/sala-federico-garcia
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utrpeni domorodého obyvatelstva, a z toho duvodu se rozhodl vystoupit a bojovat

za jejich lepsi prava.

Ptibéh déle pokracuje dne 18. kvétna 1781 v soudni sini, kde jsou vyslychéani ucastnici
a vsichni podezfeli z iniciovani tohoto nejvétSiho povstani na izemi Latinské Ameriky.
Mezi hlavnimi obzalovanymi jsou kasik José Gabriel Condorcanqui, jeho Zena Michaela
Bastidas, Miguel de Montiel y Sucre, Diego Ortigoza, Juan Antonio Figueroa, kasiklv
syn, na stran¢ druhé, tedy na strané Spanélské Koruny se procesu ucastni generalni vizi-

tator Areche, biskup zastupujici cirkev v Cuzcu Moscoso a porota.

Dé&j

Na tvod jsou divakovi ptiblizeny zakladni informace o José Gabrielovi, jako jeho pozi-
ce kasika ve tfech vesnicich v oblasti Tinty — Tunasuce, Pampamarce a Surimang, dale
jsou nastinény jeho obchodni aktivity diky geografické poloze Tinty na stfibrné cesté¢

mezi Potosim, Buenos Aires a Limou a strué¢né je popsan jeho fyzicky vzhled.

Béhem postupnych vypoveédi jednotlivych Ucastnikli se divakovi za¢inad utvaret celek
pohnutek, které vedly Josého Gabriela k zorganizovani rebelie, i jak samotné povstani

probihalo.

Nejprve vypovida Miguel de Montiel y Sucre, obchodnik, ktery byl spojencem Tupaca
Amarua v Limé. Na vyzvani Arecheho prozradi, Ze se s Tupacem Amaruem seznamil
zhruba pted péti lety v hlavnim mésté Limé&. Ptibéh se pfesunuje do doby, kdy se Tupac
Amaru vypravil do Limy, aby obh4jil sviij incky ptivod. Uz vSak neni prozrazen divod,
tedy konflikt, ktery vznikl mezi José Gabrielem Condorcanquim a Diegem Felipem Be-
tancourtem, coz byl hlavni motiv jeho cesty do Limy. Roli Dona Miguela bylo zajiSténi
kontakti pro Josého Gabriela Tupaca Amarua. Diky nému mél Tupac Amaru moZnost

seznamit se napiiklad s krej¢im Donem Julianem Morenem ¢i evropskym markyzem.

Nasleduje vypovéd mestického pisafe Tupaca Amarua, Diega Ortigozy. S José Gabrie-
lem se seznamil v Cuzcu pii slavnostnim procesi ze dne 15. srpna 1778, které se konaly

V Cuzcu. Tipac Amaru se tohoto aktu taktéz ucastnil, ovSem pfiSel obleCen v typickém
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inckém obleku. Tim vSak pohorsil zucastnéné predstavitele cirkve. Béhem jeho vypové-
di je piedstaven i biskup Jan Manuel de Moscoso y Peralta, uhlavni nepftitel corregidora
Arriagy, ktery jej pired ¢asem obvinil z milostnych zaleti. Na zaklad¢ pomsty za toto
obvinéni se biskup Moscoso rozhodl podpofit Josého Gabriela. Ortigoza vSak pti své
vypovédi uvedl, Ze sam o mnoha kasikovych ¢inech nevédél a nemél s nimi nic spolec-
ného. Jeho tkolem bylo podle jeho vypovédi pouze plnéni piikazl, které mu byly dany.
Z vypovédi Ortigozy taktéz vyplyva i pfibéh o zavrazdéni corregidora Arriagy. Arriaga
byl po oslavé narozenin krale pozvan Tupacem Amaruem k nému domi. Po odmitnuti
z divodu neodkladnych pracovnich zalezitosti si na n¢j rebelové pocihali na cesté a na-
sledné jej obésili. Pfi této prilezitosti je piedstaven dalsi ze spojencli Josého Gabriela,

jez mu slouzil jako jeden z hlavnich kapitant, byvaly otrok Arriagy — Antonio.

Po vSech uvedenych faktech se vyslychajici rozhodnou polozit par otazek i faleSnému
biskupovi Moscosovi. Ten je sice timto rozhodnutim pohor$en, nicméné nakonec svoli.

Ve své vypovédi prozrazuje, jak se dozvédél o smrti corregidora Arriagy.

Kdyz je kreolsky biskup Moscoso obvinén z neCistého jedndni v zalezitosti smrti Arria-
gy, aby zabranil podezfeni, Ze i on podporoval povstalce TUpaca Amarua, snazi se
ospravedlnit naptiklad zdiraznénim svého vyznamného podilu ve financovani uréeného

k obrané proti povstalcim.

Za nepfili§ rozumny krok Josého Gabriela Tupaca Amarua lze povazovat zplisob rozsi-
fovani vlastnich fad. Casto do svych sluzeb nabiral nepiatele, ktefi byli svolni
ke spolupraci s timto kasikem. Neni tieba zdGraznovat, ze se tak délo s ocekavanim za-
chrany vlastniho Zivota pied povstalci. Jednim z takovych vojaku se stal Spanél jménem
Juan Antonio Figueroa, vale¢ny zajatec a délostielec Tupaca Amarua, ktery se mél sku-
pin¢ indidnskych povstalcli starat o vyzbroj, pfedevSim o kanony. Sice svlij kol plnil,
nicméné z vypoveédi, kterou podava pred vyi¢enim konecného odsouzeni, vyplyva, ze
zdmérné nastavoval kanony takovym zplsobem, aby pokud moZno minuly zaméteny cil.
Porotu se snazi presvédcit, ze s povstalci spolupracoval jen z ptinuceni, protoze jako

valeCny zajatec vlastné ani nem¢l jiné volby.
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Tapac Amaru v nésledujicich mésicich pfedstavil svlij revolu¢ni program, ktery chtél
aplikovat v osvobozenych vesnicich a méstech. Sliboval zakazat obrajes a mitu, slibil
snizeni dani a pfedevSim chtél docilit zakazani reparta. Své piedsevzeti zacal plnit 12.
listopadu 1780, kdy znicilo vojsko povstalcti prvni dilny - obrajes. Nasledn¢ 16. listopa-
du pak Tupac Amaru vyhlasil svobodu otrokl a jmenoval je novymi ¢leny jeho povsta-
lecké skupiny. Posilili tak jejich fady. Nasledné¢ zmobilizoval obyvatele pracujici

v obrajes i v mitach i zchudlé kreoly.

Jeden z poslednich vyslychanych osob podezielych z pomoci poskytnuté pii nejvetSim
povstani v hispanskych koloniich, pfed zradcem z fad tupamaristti Francisem de Santa
Cruz, je nejstarsi syn Tapaca Amarua. V souvislosti s timto svédectvim je zminéna tak-
tika pro boj proti povstalcti u Ayaviri, kterou ve filmovém zpracovani vymyslel indian-
sky spojenec S$panélského vojska jménem José Choquehuanca. Byl synem jednoho
z kasiki a proto dobfe znal indidnské pomeéry. Tato taktika spocivala ve sna-
ze zaangazovat velké skupiny indiand do boju s presvédCenim, ze povstalci by nikdy
nezauto&ili proti vlastnim syniim. Syn Tupaca Amarua viak se Spanély spolupracovat
nehodld a sviij postoj ve filmu stvrdi symbolickym odplivnutim pied vyslychajici Spané-

ly a porotu.

Zradou Francisca de Santa Cruz, ktery ovlivnén slibenou odménou ze strany kralov-
skych spojencti napomohl chyceni Josého Gabriela Tipaca Amarua na jafe 1781, konci
jedna ¢ast tohoto povstani. Jeho vypovédi je ve filmu také uzaviena celd ¢ast vénovana
vyslechu osob obvinénych ze spoluprdce s Tupacem Amaruem pii organizovani rebelie.
Film je pak zakoncen popravou vsech odsouzenych. Zdliraznéna je ¢ast popravy Josého

Gabriela Tupaca Amarua, kdy jeho télo dlouho vzdorovalo tahtim koni.
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Shrnuti

Za pomoci retrospektivniho vypravéni, pfi kterém se misi soucasnost zakladajici se
na vyslechu obzalovanych a jejich navratech do vzpominek na udalosti, které se staly

stézejnimi pro povstani, je divakovi poskytnut téméi kompletni vyvoj celé udalosti.

Z filmu se dozvidame informace, i kdyz v lehce zpfehazeném potadi, jak o nespokoje-
nosti indiana pfi kazdém vybéru tributu, ¢i odvodu muzi k vykonu mity, ze které se vel-
ka ¢ast vyslanych osob jiz nevratila, tak i o fungovani tak zvaného reparta, tedy o prode-
ji Casto nepotiebnych véci ze strany corregidori indidntim, kteti, jelikoz se nemohli

branit, se z divodu tohoto obchodu dostavali do tizivé finan¢ni situace.

Cely film je vystavény na historicky podloZenych udélostech, na které dohliZela 1 peru-

anska komise urc¢ena k tomuto zameéru.

Z konkrétnich faktl, které jsou ve filmu ztvarnény, 1ze uvést napiiklad oslavu narozenin
kréle, 1 kdyz v n€kterych zdrojich je uveden motiv oslavy jako den svatého patrona, kte-
ré se ucastni vlivné osobnosti z oblasti Tinty, tedy 1 José Gabriel Condorcanqui a corre-
gidor Arriaga. Po této spolecenské udalosti v§ak nasledoval prvni krok, ktery zahéjil

povstani, tedy chyceni a obé&Seni jiz zminéného corregidora Atonia de Arriagy.

tézstvi rebeld v boji u Sangarara, které povstalce utvrdilo v jejich sile a posililo ambice
dosahnout pozadovanych podminek. Neopomenuta byla scéna, kdy se kralovské vojsko,
ve snaze zachrénit se pred neCekanym utokem indiand, bézelo schovat do kostela, ¢imz
si podepsali ortel, a jelikoZ neméli dal§i mozZnost Uniku, byli timto svym nerozvaznym
¢inem odsouzeni napospas utoku povstalcti a indianit uvniti samotné druziny, ktefi se,
ve snaze zachrénit na posledni chvili svlij Zivot, rozhodli pfidat na stranu indidnskych

povstalci.
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Dal$im uvedenym bojem ve filmu se stava bitva, pii které byla aplikovana taktika indié-
na ve $panélskych sluzbach Josého Choquehuanca, tedy jiz zminéna Ucast pfevazné cCasti
indianti ve vojsku bojujicim na strané Koruny. Diivodem byl pfedpoklad Spanéla, Ze

povstalci nebudou proti vlastni krvi bojovat.

Poslednim zminénym bojem je pak také posledni bitva Tupaca Amarua, a to bitva
U Tungasuky, béhem které jiz bylo zfejmé, Ze povstalci nebudou mit dostate¢né sily
k tomu, aby odrazili natlak Spanélskych kralovskych vojsk. Proto se Tipac Amaru vyda-
véa na utek, béhem kterého je zdrzen jednim z jeho vlastnich pfivrzencl. Timto svym

¢inem docili, ze José Gabriel Tupac Amaru je nakonec chycen, uvéznén a souzen.

V ptibéhu neni opomenuta ani dilezita role manzelky Josého Gabriela — Micaely Basti-
das, kterd je ve filmovém zpracovani charakterizovana jako tvrda Zena a zaroven prava
ruka kasika. Jeji roli v celém povstani bylo postarat se o strategické a organizacni zale-
Zitosti, a to i organizovani vojsk, stejné tak jako dohlizeni na vykonavani prace. Pusobi

kiehce, ale zaroven se projevuje jako tvrda a nekompromisni Zena.

Jednotlivé ¢asti vénované minulosti, tedy pfib&hu o vzniku povstani i povstani samot-
ném, na sebe chronologicky navazuji, ale jsou priubézné prerusovany a prokladany ¢aso-
vym posunem, tedy navratem do vzpominek na minulost a opacné€, znovu zpét do soudni
sin€, kde zrovna probih4 soudni proces s obzalovanymi, spolu s diskusi evropskych au-
torit na dané téma i vzajemné obviniovani se ve snaze obh4jit svilj nazor, ¢i zachranit
svou pozici, jako je to v ptipadu biskupa Ramén Moscoso. Biskup je naf¢en z dvoji hry,
kterou se snazil zavdéCit obéma stranam, hlavné chvilkové spojenectvi s Tpacem je
soudci povazovano za nepfipustné. Moscoso se vSak brani a argumentuje svou vyznam-

nou finan¢ni pomoci uréenou praveé na odboj proti povstalcim.

Hlavnim hrdinou filmu, jak jiz vyplyva z vySe uvedeného nastinéni pifib¢hu, je José
Gabriel Tapac Amaru. Ve filmu je pfedstaven jako vazny a velmi hrdy muz. I kdyZz jeho
umysly tak, jak jsou ve filmu podany, jsou dobré, pusobi hrdina spiSe odtazitym a stro-

hym dojmem.
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I kdyz se ptibéh opird o fakta, coz je podlozeno i Casto uvadénymi konkrétnimi fakty
jako jsou jména doty¢nych zucastnénych, ndzvy mist, kde se odehravaji jednotlivé dale-
zité okamziky, jako napfiiklad mista odehravani se jiz vySe uvedenych bitev, 1 konkrétni
problematika, at’ uz mita, obrajes, ¢i vybirani tributl, které se zakladaji na pravdivé
a historicky podlozené skute¢nosti. Diky vSem témto zminénym skutecnostem muizeme

tomuto filmu zajisté pfisoudit pou¢ny charakter.

Nicméné z druhé strany pohledu, tedy té kritické, ve filmu nejsou uvedeny néktera fakta,
ktera mohou meénit celkovy raz tohoto povstani, stejn¢ jako kroky, bez nichz se divakovi
nedostava kompletni a uceleny obraz tohoto povstani samotného, stejné jako vsech

predchazejicich kroka.

Mezi tyto neuvedené informace, at’ uz zatajené zamérné nebo opomenuté z divodu uréi-
tych stanovenych limitt, ¢i kvili pfisuzované nedtlezitosti danych faktd, patti dozajista

tyto:

V ptipadé planovani povstani ve filmu chybi jak naznaceni mysSlenkového posunu, tak
I zmén ve vztazich ke $panélskym autoritdm ze strany José¢ho Gabriela Tupaca Amarua.
Na zéklad¢ historického podkladu nemél tento kasik z Tungasuky odjakziva snahu bojo-
vat za indiany jemu svéfené, jak je uvedeno béhem prvnich deseti minut filmu, kde kasik
informuje corregidora a biskupa o své planované cesté do Limy. Je tfeba si uvédomit, Ze
kasik mél svou praci, své povinnosti vzhledem ke $panélskym autoritdm, svij pfijem
financi a obchod zaloZeny na transportu zboZi pomoci mul na vyznamné stezce spojujici

Limu, Buenos Aires a Potosi, ktera prochéazela oblasti Tinty.

Taktéz jeho vztah ke corregidorovi, ktery je ve filmovém zpracovani uveden jako ryze
nepfatelsky, byl zprvu zaloZzen na vzdjemné tcté a dobrém vzdjemném spolecném vy-
chazeni. Jejich vztah se zaCal ménit s postupné nartistajici kasikovou zadluZenosti, ktera
se negativn¢ dotykala jak corregidora, tak dalSich obyvatel, kteti kasikovi puajcili jisty
finan¢ni obnost, ale jeho navraceni se jiz Castokrat nedockali. Z tohoto diivodu byl José
Gabriel Tapac Amaru corregidorem Arriagou vyzvan, aby uhradil své dluhy, v opacném

piipadé by totiz musel pfijmout piislusna opatieni. Udajné dokonce ze strany corregido-
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ra doSlo na vyhriazku potrestanim ¢i povéSenim celé kasikovy rodiny. To byl také mo-
ment, kdy doslo k zasadni zméné jejich vzajemného vztahu a pro Josého Gabriela také

dulezity meznik a motiv k pfepadeni, uvéznéni a nasledného obéseni corregidora Arria-

ay.

V tomto moment¢ se historici také shoduji na nasledujicim kroku Tupaca Amarua II.,
a to nasilné vyzadani pokladnice uvéznéného corregidora, kterda mu méla byt na faleSny
corregidortv piikaz, prakticky s pfinucenim vytvofenym a podepsanym pisaiem
V Arriagovych sluzbach, pfinesena vyslanym poslem. O této udalosti je ve filmu o Tupa-

cu Amaruovi taktéz pomlceno.

Dal8im, 1 kdyZ mozn4 nevyznamnym piibéhem uvedenym ve filmu, ktery se neshoduje
s informacemi uvadénymi historiky, je vztah Micaely Bastidas a Josého Gabriela.
V podani Garcii je jejich vztah, 1 kdyZ mu neni vénovana pfili§ velka ¢ast piibehu, po-
davan jako vyrovnany. Nicméné v historické literatufe je uvedena vypovéd Micaely
pied soudem, jesté nez byl vyi¢en rozsudek, ve které tato zena uvadi, Ze byla José Gab-
rielem v jisté dob¢, a to konkrétné pied povstanim, fyzicky napadana. Tuto informaci

udajné 1 samotny Tupac Amaru potvrdil.

Posledni informaci, jezZ se objevuje ve filmu a o které 1ze polemizovat, je vlastni zavér,
ve kterém je zdlUraznéna snaha Josého Gabriela Tipaca Amarua o vyproSténi statu
ze Spanélské nadvlady, tedy jakysi jeho impulz k ziskani nezavislosti, ktery je umocnén
vyraznym zdiraznénim informace, ze trest za povstani, ktery byl kasikovi uréen, tedy
roz¢tvrceni jeho téla za pomoci tahu Ctyfmi rGznymi konmi, se nedafilo zrealizovat.
Dodnes neni jasné, z jakého diivodu se tak stalo, nicméné tato informace je podpofena

vypoveédi anonymniho svédka.

Pfi této prtilezitosti je nutno podotknout, ze se dodnes historici nemohou shodnout, zda
opravdu Slo o prvni pokus o dosaZzeni nezavislosti, ¢i se jednalo jen o jakési vyusténi
napjaté socialni situace v koloniich umocnéné noveé zavadénymi reformami bourbonské

dynastie, které vyvolaly vinu nevole na vSech trovnich kolonidlni spole¢nosti.
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Zavérem je jisté zajimavé zdiraznit, ze ve filmu jsou vynechdny negativni vlastnosti
nebo Ciny kasika Josého Gabriela Condorcanquiho, ¢imz se nabizi otazka, zda se to déje
zamérné a tedy zda se nejednd o néjaky druh propagandistického materidlu amerického
vlastenectvi, ¢i tviirci pouze povazovali vynechané informace za malo historicky podlo-
zené, nedostate¢né seridozni nebo jen za nepodstatné, a proto se je rozhodli ve filmu

0 povstani potomka ink Tapaca Amaru II. vynechat.
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4 ZAVER

José Gabriel Condorcanqui Noguera, kasik z Tungasuky, Surimany a Pampamarky nebo-
li také Tapac Amaru II., posledni incky ptimy potomek, patti bezpochyby mezi vyznam-

né historické osobnosti, které zna¢né ovlivnily dalsi vyvoj v Latinské Americe.

Jeho cinem, ktery mél nasledné nemaly dopad na dal$i vyvoj v byvalych koloniich
v Novém svété, bylo povstani v letech 1780-1781, jez je pokladano za nejvétsi povstani
proti Spanélské nadvladé v d¢jinach zemi Latinské Ameriky. At uz jeho cilem byla snaha
o osamostatnéni Peru, ¢i chtél pouze poukazat na neplnéni kralovskych natizeni a nemo-
ralni chovani nékterych predstavitel kralovské moci v koloniich Nového svéta, jako
bylo vlastni obohacovani se na zaklad€ reparta, vykofistovani indidnské spolecnosti
pii nucenych pracich zvanych mita nebo nelidské podminky v obrajes, €i jiné, podatilo
se mu sestavit nezanedbatelnou skupinu povstalct sloZzenou pievazné z indiant, ktefi jej
podporovali v boji. Tapac Amaru chtél oslovit i kreoly, od kterych vSak marné o¢ekaval
podporu. Nezanedbatelnou roli jisté sehraly i kasikovy kontakty se zastupci vyssi spo-
le¢nosti, at’ uz s nékterymi predstaviteli cirkve, obchodniky, ¢i jinymi vlivnymi osob-
lejSich oblasti, kde se s nim ztotoziovali pfevazné indiani, ktefi nikdy nepfestali véfit
vV opcétovné zalozeni jejich podmanéné ftiSe, tedy fiSe Inkd. O to vétsi nadéji vidéli

Vv povstani inckého potomka, Josého Gabriela Tupaca Amarua.

Povstani Tupaca Amarua bylo nakonec potlaceno. Vidce byl zrazen jednim z generali
z vlastnich fad, zatéen a s celou svou rodinou odsouzen k trestu smrti. V kone¢ném orte-
lu byla zminéna snaha kasika vzboufit se proti Spanélské koruné, i kdyz se historikové
dodnes jednohlasné neshodli, zda byla snaha o nezévislost statu Peru opravdu tim pra-

vym divodem povstani. Sdm TUpac Amaru tento zamér do posledni chvile popiral.

Toto povstani nasledné ovlivnilo dal$i vyvoj v jihoamerickych koloniich. Na pocatku

19. stoleti pak zacaly v jednotlivych zemich vznikat uvédomeéni odli$nosti americké spo-
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le¢nosti od té evropské, zacal se vytvaret americky narod a mimo jiné se nasledkem to-
hoto iniciovaly valky za nezavislost. Vlivem represe se pravé Peru stalo jednou

Z poslednich zemi, kterd se vymanila ze Spanclské nadvlady, a to roku 1821.

Tupac Amaru piredstavoval a dodnes predstavuje ikonu, ktera dala k tomuto kroku prvni
vyznamny impulz. Proto je dodnes on i jeho povstani jakymsi motivem jak uz v oblasti
uméni, hudby — jméno Tupac, psano také 2Pac, prevzal napiiklad americky rapper, nebo

naptiklad v literatufe, jiz je vénovana druhé ¢ast této diplomové prace.

Tapac Amaru ovlivnil jak poetickou, tak prozaickou i dramatickou tvorbu. V této praci
jsou postupné analyzovany a porovnavany dila zastupujici vSechny tyto oblasti, a to

i Z divodu $patné dostupnosti dél.

V préaci jsou srovnavdna dila celkem tifi spisovatelll a jednoho scéndristy. Jednd se
0 basefi, roman a drama, jejichZ autofi jsou z riznych statd, a to z Peru a Spanélska —
peruanského spisovatele Josého Marie Arguedase, z jehoz tvorby byla analyzovana ba-
sen A nuestro padre creador, Tupac Amaru (himno-cancion) z roku 1962, Spanélského
spisovatele Ramona Josého Sendera, ktery je autorem romanu Tupac Amaru vydany
roku 1973, a jako posledni je drama s nazvem Hima-Sumac z roku 1884 peruanské spi-

sovatelky Clorindy Martto de Turner.

Ke srovnani k literatufe jako posledni je zhodnocen film peruinského reziséra Federica

Garii, ktery vznikl za spoluprace s Kubou roku 1984,

Na zaklad¢ historické studie zalozené na dostupné literatufe, ktera tvoii uvodni ¢ast di-
plomové préace, a naslednych rozborl jednotlivych literarnich dél uvedenych v druhé

¢asti, miZzeme porovnat vSechna tfi dila z pohledu realného popisu historické udalosti.

Z jednotlivych rozbort textl vyplyva, Ze vSechna tfi dila, tedy jak basen, tak roman
I drama, se shoduji v popisu Tupaca Amarua jako bojovnika za indianskou vrstvu obyva-
telstva, ktery byl za svlij pokus o ,,zachranu® indidnského obyvatelstva kruté potrestan.
Je povazovan za hrdinu, a to i v ptipadé romanu Tipac Amaru Spanéla Sendera, u které-

ho by se dal o¢ekavat kriti¢téjsi popis situace, kde by byla vice zdtraznéna tloha Spa-
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nélska a Tapac Amaru by byl pojat jako nepfitel Koruny. Stejnym zpiisobem je prezen-

tovan i Tupac Amaru ve filmovém podani.

Dalsim shodnym prvkem ve vSech tiech literarnich dilech i ve filmu je neuvedeni nega-
tivnich vlastnosti Inky, jakym je napftiklad fyzické napadani své Zeny pied zahajenim
povstani, na které najdeme odkazy v odborné literatuie, pficemz se uvadi, ze sam José
Gabriel toto své chovani ve vypovédi potvrzuje. Podobné je tomu v piipad€ vztahu cor-
regidora Arriagy a Tupaca Amarua a pocatku jejich neptatelského vztahu. Motiv jejich
rozepii bud’ neni uveden vibec, jako je tomu ve filmu reziséra Garcii, nebo je podlozen

uplné jinym piibéhem, jako je tomu v dile Sendera.

Svym podanim je povstani i vSe, co mu predchéazelo, nejlépe a nejpiesnéji popsano
ve filmu Tapac Amaru. Toto zpracovani, které se zaklada na historickych faktech, nej-
piesnéji popisuje jak samotného Tipaca Amarua a jeho nejblizsi, tak pocatek povstani i
jeho priibéh samotny. Udaje se shoduji s historicky podlozenymi udaji v mistech, jmé-
nech i datech. Jedinou vyjimkou tvofi nékteré jiz zminéné neuvedené souvislosti, jako je
naptiklad vztah Arriagy a Tupaca Amarua, ktery vedl Josého Gabriela k jeho obéSeni,
kterd by doplnila pfibéh do kompletni podoby. I pfesto vSak film podava pomérné pies-

ny obraz historického vyvoje povstani.

Za druhé nejptesné€jsi podani této historické udédlosti miizeme povazovat roman Ramoéna
Josého Sendera. Ve svém dile uvadi historickd data misici se se smySlenymi zajima-
vostmi, legendami a pfib&hy, které romanu dodavaji populdrnéjsi charakter. Jako ptiklad
1ze zminit znameni ve form¢ padlého kondora v den narozeni budouciho kasika, dtivod
konfliktu corregidora Arriagy i pfiprava jeho chyceni a naslednou popravu, nebo mo-
ment, kdy ma byt José¢ Gabriel roz¢tvrcen konmi, kdy autor vykresluje jako znameni
0 nespokojenosti boht s popravou posledniho Inky projevujici se nahlym prudkym des-
tém v obdobi sucha. TaktéZ zaveér romanu, ve kterém mistokral umira po poziti nékolika
anonymné¢ dorucenymi tiesni, je smysleny. Nicméné spousta udajii, jako jména aktérq,
data a letopocCty 1 hlavni déjova linie jsou zaloZeny na historicky potvrzenych tdajich

a shoduji se s nimi.
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Ob¢ tato dila maji jako hlavni ndmét povstani kasika, taktéz hlavnim hrdinou je José
Gabriel Tupac Amaru. V basni 4 nuestro padre creador, Tupac Amaru a v dramatu Hi-

ma-Sumac jiz kasikova role neni tak zfetelna.

V epické basni se sice autor na Tupaca Amarua casto odvolava, za hlavni d¢j Ize piesto
povazovat spiSe obecny vyvoj postaveni indidna ve spole¢nosti, kdy nejdiive ma svobo-
du, posléze je jeho uzemi dobyvano krutymi Spanéli, nasledné se &asteéné podfizuje
nadvladé svych kolonizatorta. V posledni ¢asti jakoby oziva indiansky duch téchto oby-
vatel a nasledkem je snaha nevzdat se a bojovat proti svému udélu. Tupac Amaru v dile
zastava roli jakéhosi patrona ¢i otce, ke kterému obyvatelé vzhlizeji a kterému se svétuji

se svym udélem.

Na rozdil od pfedchozich dvou dél se ¢tenar v basni o Tipacu Amaruovi ani o jeho po-
vstani, at’ uz diavodech, nasledcich, ani o kasikové, prakticky nic nedozvidd. Pouze
z kontextu vyplyva, Ze se jedna opravdu o Tupaca Amarua II. a jeho motiv povstani,
tedy snaha zlepSeni situace v mistokralovstvi Peru, je pouze nastinéno. Historicka data

se v basni nevyskytuji.

Podobné tomu je i v dramatu Clorindy Matto de Turner Hima-Sumac. Tupac Amaru je
ptfedstaven jako kasik a bojovnik za indidny, nicméné jeho ptib¢h je posunut do pozadi
a hlavni déjovou linii je milostny pfib&éh incké princezny Hima-Sumac. Na rozdil od
basné se vSak v této divadelni hfe objevuji zminky o kasikové povstani, a to v podobé
geografickych informaci, jako je Tungasuka, ¢i Legui, kde byl Tupac Amaru chycen
Spanélskymi vojsky. V ptibéhu taktéz chybi zminka o kasikovée inckém piivodu i roding.

Tu nahrazuje milenka a snoubenka incka princezna Hima-Sumac.

| v téchto dvou dilech, kde pfibéh Tupaca Amarua a povstani, které zorganizoval, pred-
stavuje pouze jakousi kulisu, je vSak Inka predstaven jako zastupce indianské obce

a jako kladna postava.

Na téchto ptipadech lze pozorovat, Ze se obecny nazor na Josého Gabriela Condorca-

nquiho neméni ani v prib&hu ¢asu. Nejstarsi z analyzovanych dél je drama Hima-Sumac,
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které bylo publiku predstaveno jiz v roce 1884, zobrazuje Tupaca Amarua stejné jako
naptiklad Sendertv roman z roku 1973 ¢i jako film natoCeny jesté pozdéji, roku 1984.
Ptedstavuje Tupaca Amarua jako pozitivni postavu, jeZ zastupuje indiany a bojuje za
zlepSeni jejich pozice v kolonidlni spole¢nosti. Dodnes piedstavuje ikonu pocatku valek

za nezavislost latinsko-americkych zemi.
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6 OBRAZOVA PRILOHA

Mapa jizni Ameriky v kolonialnim obdobi

Zdroj: Kunc, JiFi; Bartecek, Ivo: Dobyti a osvobozeni Latinské Ameriky. Olomouc: Univrzita Palackého
v Olomouci. 2008.
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Pravdépodobna podobizna Josého Gabriela Tupaca Amarua

Zdroj: Moreno, Cebrian, Alfredo: Tupac Amaru, el cacique que rebelo los Andes. Madrid: Anaya, S.A. 1988.
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Geneticky strom zndzornujici pribuznost Josého Gabriela Tupaca Amarua s poslednim Inkou

Autorka Maria Rostworowski, zdroj http://es.wikipedia.org/wiki/T%C3%BApac_Amaru_II
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Oblast zasezena povstani Josého Gabriel Tupaca Amarua v letech 1780 — 1781

Zdroj: Laviana Cuetos, M Luisa: Tiupac Amaru, Forjadores de America. Don Quijote, Sevilla: Editoriales anda-

luzas Midas. 1990.
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Tupac Amaru - Vykon trestu smrti na namésti v Cuzcu

Zdroj: Moreno, Cebrian, Alfredo: Tupac Amaru, el cacique que rebelo los Andes. Madrid: Anaya, S.A. 1988.
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